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1.

Smrtonosna kletva

Bura je negdje tukla nezakacenim zaluzinama, nesmiljeno se igrala njima kao da ¢e ih iS¢upati sa
zida 1 odnijeti ih, da ih razbije na kamenju. Henrijeta se u posljednji trenutak suzdrzi da ne
prokune buru, da se djevojka ne muci i ne ranjava po krovovima i iskrivljenim borovima. Bura je

osvetoljubiva, vrati onome tko je proklinje. Henrijeti nije trebao njezin gnjev.

Doktorica Premuzi¢ kao da je procitala Henrijetine misli. Ona bez glasa zamahne svojim
Stapi¢em 1 do nje se nakon nekoliko trenutaka iz ni¢ega stvori malik, brkati i bradati Covjeculjak
rumenih obraza i nosa - siguran znak da je malo viSe gucnuo da se zagrije na buri - pod crvenom
kapicom. Doktorica mu nesto dosapne, malik samo kimne i nestane. Treptaj oka ili dva kasnije
culo se kako necije ruke hvataju podivljale zaluzine 1 povlace ih, trgaju ih buri iz Saka 1 kace ih da

ne lupaju.

“Ovako je naden, drugarice”, prekine jedan od bezdusnika Henrijetu u njezinim smetenim
mislima. Kao 1 ostala trojica, bio je odjeven u dug kozni kaput, SeSira nabijenog tako da mu
obodom skriva pogled. Na lijevom reveru nosio je limeni bedz s likom druga Tita. Novi bedz,
mozda ga je kupio na nekoj od onih proslava u Kumrovcu, gdje se oko kipa zamisljeno pognute

glave okupljaju starci s crvenim pionirskim maramama i plavim kapama sa zvijezdom, ali zbog



njega joj se, uz svu stijenjacku surovost §to je zracila iz njegova grubog Sirokog lica i stisnutih
usana pod gustim brkom, ucinio nekako vise ... ljudskim. Vjerovao je u neSto. Henrijeta se
najviSe bojala onih koji ne vjeruju ni u Sto. Predstavio se kao Jozo Sikirica. “Tako smo ga

doveli.”

“Donijeli, bolje re¢i”, doda njegov kolega. On nije imao bedz. Bezdusnici su Cuvali zatvor za
legromante 1 Strigune na Isola Nudi: najstrozi zatvor u Carobnjackome svijetu, oko koga bura
nikad ne staje, a kanalom Sto ga dijeli od obale plivaju velezube psine, slicne velikim bijelima, a

dugacke poput omanje baline. Nikad nitko nije pobjegao s Isola Nude.

Jeronim je lezao u krevetu, blijed, nepomican, sklopljenih oc¢iju, hladan na dodir dlanom. Lice mu
je bilo izgrebeno od trnja. Udar ga je bacio u kupinu. Na prsima mu je bila modrica promjera dva
dlana: tu ga je kletva udarila. Homicidium, prepoznala ju je Henrijeta po iskrzanom i razgranatom
rubu kojim se Sirila po bolesno zutoj kozi. Nije disao. Zapravo, disao je tako polagano da se

¢inilo kako ne diSe.

“Nije mi jasno”, podigne pogled doktorica Premuzi¢. Podigla je stetoskop s Jeronimovih prsa.

“Ovo je o€ito homicidium. Ali onda bi -”

“Jeronim bio mrtav. Znam”, mra¢no je dopuni Henrijeta.

“Imamo teoriju”, uskoci bezdusnik. Onaj s Titovim bedZem, Sikirica.

“Recite, druze”, pogleda ga Henrijeta. Od bezdu$nika se nije oc¢ekivalo da imaju teorije. To bi

mogla biti predrasuda koje se korisno rijesiti, pomisli Henrijeta.

“Netko je ... Kako bih to rekao, drugarice ... Ubrljao kletvu. Ili je slab ¢arobnjak, ili je nesto poslo

naopako. Za njega, ho¢u da kazem.”

Henrijeta se zamisli 1 pogleda bezdu$nika Sikiricu. On je bio zapovjednik cetverca §to je u

sluzbenome dzipu dovezao Jeronima u Skolski stacionar.



“Jeste 11 mu nasli Stapic? I naocale?”

“Jesmo, imate pravo”, kao da se bezdusnik tek tada sjetio kako je neSto zaboravio. On iz dubokog
dzepa svog kaputa izvadi naocale s metalnim okvirom, razbijene, i Stapi¢. Henrijeta se na
trenutak upita Sto su bezdusnici uopce radili tamo. Istraziti mjesto zloCina, dovesti skoro mrtvo
tijelo, razgovarati s prijateljima i rodbinom ... To je bio posao krsnika. S druge strane, znalo se da
krsnici ponekad pozivaju bezduSnike u pomo¢. Ljudi u koznim kaputima bili su jo§ onomad, kao

zivi, ozloglaSeni po svojoj neumoljivoj u¢inkovitosti.

“Stavite na no¢ni ormari¢, molim vas”, re¢e Henrijeta. “Je li nadeno jos $to neobi¢noga?”

“Nista. Ne vidi se da je bilo borbe.”

“To znaci da homicidiumom nije udareno sprijeda.” To bi, pak, znacilo zasjedu s leda. Henrijeta je
dobro znala da se homicidium moZe usmjeravati, da se njime moze udariti odostraga, mucki, i
pogoditi u prsa ili lice. Doduse, tako se kletva ponesto oslabljuje i mozda je upravo to bilo ono
Sto je Jeronimu spasilo Zivot. Znaci da ga je napao nekakav kukavica. I vjerojatno, kao Sto je
nagadao bezdusnik, Carobnjak u najboljem slucaju osrednjih mo¢i. Je li Jeronim uopée imao

drugih neprijatelja?, upita se Henrijeta.

O, da. Ali on je mrtav.

“Mi bi, ako moze, sad morali dalje, drugarice”, prekine bezdus$nik Sikirica njezine misli. “Sluzba
zove. Potpuni zapisnik mozete da dobijete od nadlezne krsnicke stanice. Samo im se tamo javite.
Nije bas po propisu, ali za vas ...”

“To bi bio Senj?”

“Senj, drugarice. Ali ne ocekujte niSta posebnoga. Nema svjedoka. Ako ne nadu neSto na

smrtnickim kamerama, na autobusnoj ili pumpi ...”



Henrijjeta kimne. Nitko niSta nije vidio, nitko nista nije ¢uo. A Jeronim lezi pred njom, visi na
tankoj niti Sto ga dijeli od smrti 1 Henrijeta Grani¢-Bizovacki mozda je bila jedina u

carobnjackome svijetu koja ga je mogla spasiti.

Jer, znala je Henrijeta, tanka nit uskoro ¢e puknuti.

“Krvavog mu Paklenjaka”, ponavljao je Roko Bizovacki u nevjerici, problijedio, glave nemo¢no

polozene u dlanove. “Krvavog mu Paklenjaka -”

“Prestani, molim te”, presijece ga Henrijeta. “Plase me te tvoje kletve!”

Roko podigne glavu i pogleda svoju Zenu.

“Oprosti”, samo tiho rece.

Henrijeta uzrujano ustane od stola, skupi tanjure 1 zlice i odnese ih do sudopera, pa se vrati po

noz 1 dasku za rezanje 1 kruh. Roko da ¢e ustati oprati to malo suda od vecere, ali ga Henrijeta

pokretom glave vrati natrag na stolac.

“Ocajavanjem nec¢emo rijesiti probleme.”

“Probleme? Zar ih je vise? Ovo nije dovoljno?”

“Koliko ja vidim, to su dva problema, Roko. Jedan je Sto se dogodilo i zasto. Drugi je kako

ozivjeti Jeronima.”

“To je hitnije.”



“Slazem se”, kimne Henrijeta. “Da vidimo dokle ¢e do¢i krsnici i bezdus$nici. Iako, ne oekujem

puno, njima se ne Zuri. A Jeronim ne moze ¢ekati.”

“Ne znam imamo li u knjigama $to o neuspjelim kletvama.”

“Nista.”

Roko se ne usprotivi. Znao je kako Henrijeta sve njihove knjige o €arobnjastvu ima u malom
prstu. Da nije bilo tako, ne bi u lipnju pretprosle godine diplomirala na Visoj ¢arobnjackoj skoli
Nehaj, a ve¢ u rujnu predavala Carobne napitke kao najmlada profesorica ikad u ¢arobnjatkome

svijetu.

“Sutra po rasporedu sati nemam nastavu. Bit ¢u u knjiznici.”

“Sto ja da radim?”, upita Roko.

“Qdi sutra ujutro u Skolu. Budi uz njega i svoju sestru. I najvaznije, ¢uvajte ga. Tko god da ga je
napao, ako sazna da nije uspio, mozda se vrati dovrSiti naumljeno.” Gita Bizovacki-Loncarek,
Rokova sestra i Jeronimova Zena, stigla je ¢im ju je Henrijeta nazvala. Bez rijeci su se bile
zagrlile, dijele¢i snagu, jer snaga im je bila sve §to im je u tom trenutku bilo preostalo. “Cuvajte

ga, ¢ujes me?”
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Kad je Henrijeta odjenula spavacicu, Roko je ve¢ bio u krevetu i ¢itao ¢asopis. Smrtnicki ¢asopis.

Tjedna politika, komentari, intervjui.

“Postaje$ kao opsjednut tim novinama i tjednicima”, Sapne Henrijeta uvlacec¢i se pod pokrivac.
Proljece je bilo na pragu, ali no¢i su jos uvijek bile svjeze. “Sve te viSe zanimaju Smrtnici. Nisi se

prije toliko njima bavio.”



“Zivimo medu njima”, primijeti Roko. “A svijet ide k Paklenjaku. Kao da su svi prolupali. To §to

vecina Nadarenih misli kako ¢e nas sve to zaobi¢i ili ¢ak biti korisno po nas ... E pa, nece.”

“Zna§ da nam ne daju mijeSati se u smrtnicke poslove ... To rade Carnice i legromanti i

vedovnjaci.”

“I bura i1 kuga 1 mora i manjinjogro i Sarkanj i pozoji i macmoli¢, na svoj nacin, i tko sve ne, samo
mi moramo stajati po strani i gledati kako se ubija i1 krade i gladuje i ratuje -” Roko ljutito spusti

Casopis i pogleda Henrijetu.

Obitelj Bizovacki bila je poStena i smatrali su je, nerijetko s podsmijehom, siromasnom. Obi¢no
to bude tako kad si poSteni ¢inovnik. Ni Henrijeta se nije mogla nadati silnim novcima u
prosvjeti. Pa ipak, kad god bi Henrijeta bila kod Bizovackih, vidjela bi bogatstvo kakvo je rijetko
gdje drugdje vidjela, osim u svome domu. Bogatstvo kakvo se nalazi samo u obitelji povezanoj
ljubavlju i toplinom 1 blisko$¢u, pomalo luckastoj, pomalo $aSavoj, u kojoj se zna koga se slusa

(mater, naravno!) i u kojoj se Henrijeta osjecala kao da tu pripada oduvijek.

Ona se primakne blize Roku, tijelo uz tijelo, 1 polozi mu glavu na rame. Rukom mu krene preko

prsa i niz trbuh pa do prepona.

“Nemoj, Henrijeta, ne bismo -”

“Trebam te, Roko. Trebam te da zaboravim danasnji dan ... Makar na trenutak ...”

I ona podvuce ruku pod lastik Rokove pidzame i primi ga za kurac i stane ga natezati, i osjeti
kako mu se meskolji dok su se ljubili, ali osjeti 1 kako je napet, ziv€an, sputan nakon svega Sto je
cuo da se dogodilo. Henrijeta samo uperi svoj kaziprst na pravo mjesto i prosapce “Phallus
erectus” 1 izvede svoju najvecu tajnu, nesSto Sto je samo njezin muz znao: bacanje Cini bez

upotrebe carobnoga Stapica da joj sazme i usmjeri moc.

Pod Henrijetinim prstom, Rokov kurac nabrekne od krvi i propne se i Henrijeta ne potrosi vise ni



trenutka. Svukla je gacice, bez rijeci opkoracila svoga muza i podigla spavacicu i zajaSila taj
divni kurac 1 nabila se na njega. Stala je vrtjeti kukovima 1 Sibati zrak svojom vjecito
raskuStranom kosom boje meda. A Roko je mijeSao pod njom, rumen u licu, znoja §to mu je
probijao ispod kose. Zabijao joj se u oroSenu vrelu mekotu, jebavao ju je i jebavao i rukama joj
mijesio dojke kroz meku tkaninu spavacice. Ljubili su se i onda Henrijeta zajeca u naletu draginje
1 jo§ jednom 1 jo§ jednom - nikad uz njega nije bilo samo jednom - 1 Roko uz priguseni krik, kao

da se bojao da ga se ne Cuje, kao da ga je bilo sram, prasne u nju i ispuni je svojim sjemenom.

Odjednom joj suze navru na o¢i, cijeli taj dan samo provali iz nje. Tijelo su joj potresali jecaji,
obuzeo ju je osjecaj krivnje 1 srama Sto je takva bestidnica dok joj prijatelj lezi na rubu smrti. I
osjecaj krivnje pred Rokom, jer Jeronim joj nije bio samo prijatelj, ve¢ 1 ljubavnik, i ona se
nijemo, placuc¢i, molila da je to Roko nikad ne pita. I da je nikad ne pita §to si ona i Gita
medusobno rade u dugim poslijepodnevima, kad muskih nema kod kuée, a vani divlja bura s
Velebita 1 pjeni se more 1 zima je. Roko je zagrli, zagrljajem punim ljubavi 1 utjehe, zagrljajem
zbog koga je ipak odabrala njega za muza, a ne Jeronima, iako je on bio i zgodniji 1 ugledniji 1

bogatiji.
Ljubio ju je, njezin Covjek, 1 ona je ljubila njega i1 legla je do njega, uplakana, prepustila se

njegovom Saptu i onda, u jednom trenutku, ni sama nije znala kada, uronila u ¢vrsti okrepljujuci

san.

Ujutro, nakon dorucka, prije no Sto ¢e obuci avijatiCarske kozne kapute i omotati si vratove

vunenim $alovima i na glave si staviti kozne kape s naocalama, Roko zagrli Henrijetu.

“Znam”, Sapne joj u uho. “Ti i Jeronim ...”

Henrijeta se pokusa istrgnuti iz Rokovih ruku. Nije joj dao.

“Znam. Ne moze$ to sakriti pred ¢ovjekom koji te voli. Znam 1 za tebe 1 Gitu.” On pogleda



Henrijetu duboko u njezine o¢i boje ljesnjaka. “Gita i ja ¢emo ga Cuvati. Nitko ne¢e do njega dok
god ima tratka Zivota u nama. A ti ga spasi, Henrijeta. Cujes li, spasi ga! Cak i kad mi Zenu jebe,

ne mogu zamisliti zivot bez njega.”

I on poljubi Henrijetu poljupcem ocajnika. Njih dvoje utople se bez daljnjih rijeci, sasvim
suvisSnih. S mracnom odlu¢no$¢u uzmu metle, izadu u dvoriste, osvrnu se lijevo-desno, da ih bas
netko ne vidi, zajasu metle - onako u kaputima poput Tatara kad uzjasu deve - 1 sunu u vedro

nebo, buri djevojci u inat, i otpute se put skole.

2.
Zabranjeni odjel, odaja B

Malik iskoc¢i na stol, na korak od Henrijete, skine kapicu i pruzi joj papiri¢. Poruka. Henrijeta je

otvorl.

Stanje nepromijenjeno. R.

P.S. Gita pita jesi li sto nasla?

Henrijeta titho uzdahne i odmahne glavom maliku. On samo kimne, nabije kapicu na glavu 1
nestane. To $to je malik bio skinuo kapu pred njom bio je znak velikog poStovanja, znala je

Henrijeta.

Pred njom na stolu u Skolskoj knjiznici i Citaonici bila je otvorena knjiga. Jos ih je desetak bilo
naslagano na hrpu. Vr¢ vruceg kakaa bio joj je na dohvat ruke, stalno pun 1 stalno topao da joj

grije dlanove kad im postane zima.

Dan je Henrijeta provela u uzaludnom prekapanju po knjigama, drevnim - za jednu se govorilo da
ju je tiskao jo§ Gutenberg na svome stroju, odmah nakon Biblije - i onim novijim. Pregledala je
cak 1 jedan kitajski svitak: Carolija translatio, mozda prva koju je Henrijeta svladala, nije je
iznevjerila, ali niti otkrila iSta korisnoga. Sve su to bile opCenite stvari: smrt se ne moze ponistiti,

od kletve homicidium nema spasa, bas kao ni od niza srodnih, i tako dalje i tome sli¢no.



Ali Jeronim nije bio mrtav, o¢ajna zavapi Henrijeta u sebi. Morao je postojati nacin!

Ona okrene sljedecu stranicu, preleti oima tekst, okrene sljedecu. Isprazne rijeci, beskorisni

citati, pozivanje na autoritete. I tu Henrijeta odjednom zastane.

Jer, pisac knjige pred njom iznenada, kao da ju je htio sakriti, medu odlomke i odlomke Supljih

kic¢enih fraza ubaci re¢enice:

Za sve stvari Sto smrcéu svrSavaju, za sve kletve zabranjene, pitaj, citatelju dragi, Edigiusa

Velikoga. Ako ni on odgovora ne zna, samo ti ocaj preostaje!

Edigius, zamisli se Henrijeta. Moglo se ¢ak i danas medu Nadarenima na¢i onih koji su znali za
njega. | ona je bila jedna od njih, premda nikad u rukama nije drzala iSta Sto je bio napisao.
Njegova Knjiga zmajeva bila je dostupna, samo ako se znalo gdje traziti. Ispunjena predivnim
ilustracijama njegove druge Zene Elsbet, bila je litografirana i ru¢no bojena u maloj nakladi, pa je

cijela, ako je k tome bila i uS€¢uvana, dosezala gotovo basnoslovnu cijenu.

A prisjetila se Henrijeta i jedne mracne pri¢e o Edigiusu, price S$to joj se Cinila nevjerojatnom, ali

sad, u svjetlu procitane natuknice ...

Edigiusu je, tako je prica kazivala, prva zena bila ubijena u ratu carobnjaka. Nasto ju je on ozivio.

Samo da bi je opet sam ubio.

Edigius, Edigius, Edigius ... Suzdrzavaju¢i se da ne skoci sa stolca u Citaonici, Henrijeta toboze

nehajno ode do ormaric¢a s katalogom. Otvori ladicu pod “E” 1 stane prstima listati kartice.

I uistinu, nade jedan jedini naslov, na koji joj srce poskoci.

Knjiga hudih cini.
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I broj, ali i napomena na dnu kartice. Zabranjeni odjel, odaja B.

Henrijeta opsuje u sebi. Iako je u Zabranjeni odjel ulazila bezbroj puta, gotovo uvijek s uredno
potpisanom dozvolom nekog profesora ili samog ravnatelja, bila je to uvijek odaja A. Odaja B
bila je ¢ak i njoj, jednoj od najboljih nehajskih ucenica ikada, zabranjena. Bila joj je jednako

zabranjena 1 sada, kao profesorici. Barem bez ravnateljeva potpisa.

A iako je ravnatelj dao pristanak neka Jeronim, od jutra prebacen u odvojenu sobu Skolskog
stacionara, do daljnjega ostane u okrilju Skole, Henrijeta nikad nije imala puno povjerenje u

profesora Sljuku, ¢&iji je predmet, uostalom, ona i preuzela.

Znaci, morat ¢e kradomice ...

Henrijeta priceka, nosa zabijenog u knjige, do veceri, kad je i zadnji ucenik odlucio da je za
zaklju¢a knjiznicu. U dogovoru s ravnateljom Sljukom, ona pusti Henrijetu neka dalje izudava

stare spise.

U citaonicu spustio se vecernji spokoj. Henrijeta je dobro znala da joj gospodica Kugli nece
dopustiti pristup odaji B. Pravila knjiznice bila su joj Sveto Pismo, a nad knjizni¢énim fondom
bdjela je stroze od kakve kvocke nad pili¢ima. Takoder, gospodica Kugli imala je oStar pogled,
sigurnu 1 brzu ruku i ¢arobni Stapi¢ izvrsne izrade. Sukob s njom mogao je po Henrijetu zavrsiti

vrlo neugodno.
Da zavede gospodicu Kugli?
Ta pomisao ne bi pod drugacijim okolnostima bila Henrijeti mrska: iako u sredini Cetrdesetih,

gospodica Kugli bila je dobro gradena, stasita plavusa, zamamno hladnih o¢iju pod naocalama, 1

strogog, ali pravilnog lica.
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Postojala je samo jedna poteSkoca.

Gospodica Kugli smatrala je zZenoljupke bi¢ima na evolucijskome stablu negdje izmedu ameba i

papucica. Premda sama nikad nije prijavila ni jednu ucenicu, djevojke su se sa strahom zalile

cen e

nekom skrovitom kutku knjiznice uspuhano ljube ili se sve onako zarumenjelih obraza miluju

pod suknjama.

Zavodenje gospodice Kugli, zaklju¢i uz uzdah Henrijeta, bio je vrlo rizican pothvat krajnje

nesigurnog ishoda.

cey e

uzme svoj Stapi¢ (svoju tajnu vjestinu nikad nije koristila u Skoli), uperi ga u gospodicu Kugli 1

prosapce Caroliju.

Masturbatio!

Bilo je to nesto zbog ¢ega bezdusnici, doduse, ne bi dosli u ranu zoru odvesti Henrijetu na Isola
Nudu, ali zbog ¢ega bi, da to dozna ravnatelj Sljuka, Henrijeta izletjela iz $kole u balisti¢koj
krivulji, s otiskom njegove cipele (a Sljuka je bio revni planinar i u 3ali se pri¢alo kako u svojim
gojzericama Cak 1 spava) na straznjici.

Nakon nekoliko trenutaka, gospodica Kugli promeskolji se na stolcu. Onda se ogleda oko sebe,
prstima si trljajuci zatiljak, kao da joj je vrat bolan. Potom uzdahne. Pa, sve rumenija, uzme
kartonski fascikl 1 stane se njime hladiti kao lepezom.

“Profesorice Bizovacki”, konacno ¢e ona. “Mene je malo zaboljela glava. Mozete 1i vi ...”

“Svakako, svakako, samo vi dajte, slobodno prilegnite.”
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Sa zahvalnim osmijehom, $to ju je onako uzbudenu ¢inio ¢ak slatkom, ona ustane i hitro ode do
svoje sobice. Henrijeta zacuje Skljocaj brave, a onda, nekoliko minuta kasnije, prve uzdahe kroz

stegnute zube.

Henrijeta je prvi put bila osjetila djelovanje masturbatia s dvanaest godina, u podloj psini koju joj
je bila priredila ona kuja od Ljubice Ljutomerski, i dobro je znala kako se gospodica Kugli nece

do kraja zadovoljiti dobrih sat vremena. Mozda i dulje.

I vise nego dovoljno ...

% %k ok

Visoke police pretrpane prasnjavim knjigama i starim spisima bile su nijemi svjedoci Henrijetina
prekrsaja. Tiho je koracala medu njima, sa Stapi¢em u ruci. Stigla je do Zabranjenog odjela, odaje
A, 1 promrmljala ¢ini uz mali zamah Stapicem. Vrata odaje A dobro su je poznavala i podala su joj

se uz tihi §kljocaj mehanizma.

Nastavila je dalje, medu policama $to su Cuvale rijetke 1 zabranjene knjige. Vrata odaje B bila su

teska, okovana, s bravom koju Henrijeta nikad u zivotu nije ni pomislila otvoriti.

Kvaka je bila u obliku sklupcanoga kravosasa, pet ili Sest lakata dugacke kace, izlivene iz bronce.
Henrijeta poloZi prste na kvaku. Sklopila je o¢i, klizila niz hladno ljuskavo tijelo, trazeci gdje je

brava najskakljivija, gdje je treba pomilovati da skljocne i propusti je do drevnih znanja.

Odjednom, kvaka ozivi!

Razmotala se, pohitala uz Henrijetinu ruku, uspravila joj se pred licem, kacina glava, kacine oci,

kacin rascijepljeni jezik Sto je palucao, kao da je njuSio mladu profesoricu.

LA

pro¢i? Onda daj da te sssssissSem.”



13

Nije trebalo vise rijeci da bi Henrijeta znala Sto kravosas zeli, za ¢ime ¢ezne. Ona bez oklijevanja

raskopca svoju kosulju, izvadi lijevu dojku iz koSarice bijelog grudnjaka i ponudi je kaci.

Kacine oci bljesnu zutim sjajem i kravosas se baci na Henrijetinu bradavicu, zapaluca po njoj
svojim rascijepljenim jezikom, uhvati je ustima i stane sisati. Neki ¢udni osjecaj, ni naslada ni

bol, razlije se Henrijetom i ona krene prstima njezno draziti gmaza pod repom.

Kaca ju je tako sisala nekoliko minuta. Henrijeta joj je milovala tijelo i onda, bez ikakve najave,
bez ikakva naleta slasti, njom prohuja draginja $to je obori na koljena. Istovremeno, kaca zasikce

1 profesorica osjeti kapi sjemena kako joj prskaju noge u ¢arapama i suknju.

Henrijeta otvori o€i. Kravosas se povuce natrag i opet sklup¢a. Ona zacuje kako mehanizam

brave Skljoca i onda uhvati kvaku 1 otvori vrata odaje B.

Lux, proSap¢e Henrijeta 1 svjetlo rastjera potpunu tamu §to je vladala unutra.

Odaja B bila je malena, s policama uza zidove i malim stolom u sredini, za kojim je bio

jednostavni stolac.

Henrijeta tiho opsuje. Kravosas joj je odnio desetak dragocjenih minuta. Nije imala vremena za

gubiti 1 odmah se bacila u potragu za Edigiusovom knjigom.

Sre¢om, brzo ju je nasla. Bas kako je katalog najavljivao, Knjiga hudih cini bila je jedina njegova
knjiga u odaji B. Knjigu zmajeva mogle su si priustiti samo najbogatije knjiznice i privatni

sakupljaci stvarno dubokoga dzepa.

Henrijeta uzme knjigu i poloZi je na stol. Opet sreom, €inilo se kako je Edigius prije svega volio
sustavnost. Cim je okrenula prvu stranicu, doéekao ju je detaljan sadrzaj. Smrtonosne &ini nagla

je na tre€oj stranici sadrzaja. Henrijeta Stapi¢em dotakne naslov 1 knjiga se sama otvori.
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Znaj, citatelju, presao je Edigius odmah na stvar, da je smrt trajna i nepovratna. Ima carolija i
¢ini kojima se tijelo - ako ga ve¢ nisu naceli crvi - moze ozZivjeti da na prvi pogled izgleda kao da
je umrli ustao iz mrtvih. Ali, avaj, to bude samo privid, pokretna ljuska sto ce slusati zapovijedi,
ali Sto ¢e navijeke biti tek ljuska bez duse, groteskna karikatura zivoga bica koje ces ubrzo, ako u

tebi imade i tracka samilosti, sam vratiti gdje mu je mjesto, u hladni grob.

“Krvavog mu Paklenjaka!”, tiho opsuje Henrijeta Rokovom psovkom kad se s hladnim uzasom u

srcu prisjeti one mrac¢ne price Sto se prenosila o Velikom Edigiusu.

I stoga znaj, citatelju, ako ti smrt odnese najmilije, cini ovo: Oplaci. Osveti ako je smrt bila
zlocinacka i nasilna. 1li oprosti, ako mozes ili moras. Zivi dalje. Vrijeme Ce biti najbolja carolija

za tvoju bol i ocaj.

Imade, medutim, slucajeva kad zlikovac ne uspije iz ovog ili onog razloga do kraja izvrsiti svoj

podli naum, kad njegova huda carolija ne prenese snagu njegova zlocinstva sasvim na Zrtvu.

Tada mozda i ima nade.

Ali samo ako si veliki carobnjak, spreman na mnoge tegobe i nevolje i pogibelji da bi s ruba

smrti (ali pamti: nikad s one strane!) vratio svoje najmilije, mozes se nadati uspjehu.

Jer, bajalica, drevna poput vremena, sto sam je svojim uhom cuo od carnice mocnije od mene,
mocnije od ijednog carobnjaka ili carobnice za koje znam, a koju moras izreci, sama ce ti kazati
koji ti svi sastojci trebaju da bi pripravio spasonosni napitak.
Krv djevice, slas¢u prikupljena
Da zarumeni moga dragoga
Sjeme jednoroga, bolno steceno
Da osnazi tijelo umrtvljenog
Sok dusmanke, lukavoscéu ugrabljen
Da iscijeli dusu pravednoga

(Samorazumljivo je da ces je, ako zZelis spasiti Zensko Celjade, izrec¢i u odgovarujucemu rodu.)
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Edigius je na poZzutjelim stranicama naveo joS$ tridesetak sastojaka, ali Henrijeta nije imala
vremena podrobnije proucavati knjigu. Gospodica Kugli mozda je ve¢ bila pri slatkom svrSetku

svoga samozadovoljavanja!

Duplico xerox, zamahne Henrijeta Stapi¢em nad knjigom 1 odajom zabljesne niz kratkih bljeskova
kako je prakticna carolija, sasvim nedavno uvedena u Carobnjacki svijet, stala umnozavati
Edigiusovu knjigu. Uskoro je mlada profesorica u naru¢ju imala savrSeni faksimil zabranjenoga
sveska. Ona popravi svoju odjeu, u Zurbi ostavljenu neurednom nakon kravosasove naslade,
vrati knjigu na svoje mjesto, utrne ¢arobnu luc€ i zatvori vrata odaje B. Brava tiho Skljocne za

njom i Henrijeta se izgubi, prac¢ena zadovoljnim kravosasovim pogledom.

3.

Dobar njuh ravnatelja Sljuke
Henrijetini koraci odjekivali su kamenim plo¢ama hodnika dok je, drze¢i kopiju Edigiusove
knjige privijenu na grudi, iSla prema stacionaru u drugom krilu Skole. Si¢usna lu¢ isla je pred

njom 1 osvjetljavala joj mracni put.

Odjednom, u krug svjetla pred Henrijetom zakoraci spodoba u crnom, lica $to kao da je stalno

bilo iskrivljeno u gadenju, crne kose, prodornih o¢iju u kojima je bila no¢.

Henrijeta zastane u pol koraka, skoro kriknuvsi.

Ravnatelj Sljuka!

“Covijek bi pomislio kako ¢ete biti uz gospodina Lonéareka”, tiho procijedi Sljuka. Njegovi noéni
obilasci Skole - kao da kakav zloduh trazi spokoj koga nikad nece naci - utjerivali su strah u kosti

jednako profesorima kao i u¢enicima.

“Bila sam u knjiznici”, odvrati Henrijeta, svom se snagom trudec¢i da joj glas ne zadrhti.
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Ravnatelj Sljuka netremice ju je gledao, a onda pomiri$e zrak, kao da je svojim osjetljivim nosom

nanjusio nekakav jedva osjetni miris.

“Sto je bilo, gospodine ravnatelju?”, nesigurno upita Henrijeta.

“Cudno”, jedva cujno ¢e on. “Na trenutak mi se ucinilo kao da sam osjetio vonj kravosasova
sjemena.” O¢i mu se najednom suze. On sumnji¢avo pride Henrijeti, ne skidajuci pogleda sa

snopa papira koji je drzala u rukama.

“Ne ... ne znam o ¢emu govorite”, promuca Henrijeta. “Ja ne osjeCam nista.”

Sljuka u jednom koraku stane pred nju i unese joj se u lice. Henrijeta se krajnjom snagom volje

suzdrZi da ne ustukne pred njim.

“Granicka”, prosikée on bijesno, probadajuci je pogledom, “nemojte me vrijedati smatrajuci me

idiotom.”

Henrijeti je srce skoro stalo. On zna! Osjecala je kako je obuzima panika. Nije znala Sto sljedece
uciniti. Pognuti glavu? Pobjeci? Suprotstaviti se? Pustiti da se godine straha pred Sljukom preliju

u bijes? Jeronim, zaustavi se ona, misli na Jeronima, misli na -

“Edigius je skupo platio svoje pokusaje”, proSapée joj onako ukodenoj Sljuka na uho.
“Tjelesno ... I dusSom ... On zna o ¢emu pisSe! Imajte to na umu. Podete li njegovim stopama, sami
éete to iskusiti. Do zadnje rije¢i!” Sljuka se odmakne, kao da ¢e otiéi, ali onda zastane. “A Knjiga
hudih cini posebno je na zlom glasu. Kad je ¢ita, oko vidi, a ne vidi. Neko svjetlo skriva, neko

otkriva. Pazite se, Granic¢ka!”

I s tim rije¢ima, ravnatelj Sljuka utone u tamu, mraéna utvara, kao da ga nikad nije ni bilo.

% %k ok
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Kad je Henrijeta usla u sobu u kojoj je lezao Jeronim, um joj je bio uzburkan poput mora
bi¢evanog olujom. Sto joj je to Sljuka htio poru¢iti? Svi su znali da Jeronima, iz nekog samo
njemu znanog razloga, nije podnosio od prvog dana kad ga je, jo§ kao djecaka, upoznao. Ta
netrpeljivost nije popustala svih ovih godina i Henrijeta se iskreno ¢udila $to je Jeronimu uopce
pruzio utociste. Mozda je to imalo veze s time Sto su ga donijeli bezdusnici, mozda im nije imao

hrabrosti re¢i neka ga nose negdje drugdje?

Jeronim je bio beskrvno blijed, leden na dodir. Gita je spavala na pomoénome krevetu, prekrivena

bolnickim pokrivac¢em preko usiju.

Roko je drijemao na stolcu, s carobnim Stapi¢em §to samo $to mu nije ispao iz ruke. Odjednom se
trgnuo, zatreptao o¢ima kao da istjeruje pospanost, i upitno pogledao Henrijetu. Ona se sagne i
poljubi ga u ¢elo. Toplina njegove koZe pod usnama umiri malo neveru u njezinome srcu.

“Jesi §to nasla?”

“Mozda”, odgovori ona poloziv§i snop papira na stoli¢, pored vréa s hladnim ¢ajem. Nije
smatrala mudrim do zadnje pojedinosti objasniti Roku kako se domogla knjige. “Srela sam
Sljuku. Kad sam dolazila ovamo.”

“Bio je ovdje prije pola sata.”

Henrijeta upitno podigne obrvu.

“I doSao je jo§ jednom, popodne. Valjda hoce vidjeti je 1i Jeronim ve¢ mrtav -

“Roko!”, ljutito ¢e Henrijeta.

“Sto? Svi znamo da ga mrzi od prvog dana!”
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Henrijeta uzdahne.

“Mislim da to nije tako jednostavno. Rekao mi je nesto ¢udno o knjizi koju sam uzela. Upozorio

me neka je podrobno ¢itam. Mislim da bi, da ho¢e neka Jeronim umre, Sutio, zar ne?”

“Tko zna $to Sljuka hoée!”, odbrusi Roko. “Ne vjerujem mu!”

“Kome?”, zacuje se sneni glas Henrijeti iza leda. Ona se okrene, Gita je sjedila na rubu kreveta,
kao da ne moze odluciti da li da se suoci sa svojim muzem na samrti ili da se baci natrag u

zaborav sna. Henrijeta joj prisko¢i 1 zagrli je, dok joj je suza klizila niz obraz.

Kad ovo zavrsi, pomisli ona, prisjetivsi se $to joj je tog jutra bio rekao Roko, morat ¢emo sjesti
sve Cetvero i temeljito porazgovarati. Ili se baciti u postelju i dobro se povaljati, doSapne joj
njezin osobni vrazi¢ak. Vrazi¢ak zbog koga se, uz muza, ponekad tako slatko grlila s Jeronimom i

jos slade milovala s Gitom. I zbog koga joj i nije bilo tako tesko ponuditi sisu kravosasu.

“Kako si?”, ona umjesto toga upita Gitu. Pogledala ju je. O¢i su joj bile podlivene krvlju od

placa. Gita odmakne pramen smede kose s Cela 1 slabasno se nasmijesi.

“Ako si nesto nasla, odmah bolje.”

Henrijeta uzme presliku Edigiusove knjige sa stoli¢a 1 pruzi je Giti. Roko sjedne do nje. Henrijeta

im otvori stranicu na tekstu koji je procitala u odaji B.

Gita 1 Roko u tiSini procitaju recept za napitak.

“Krvavog ti Paklenjaka”, opsuje Roko. “Ovo je gadno! Cak ni Sljuka ne bi ovo lako skuhao.

"’

Kladim se da ni ne zna za ovaj napitak

“Mislim da zna”, odmahne glavom Henrijeta. “Mislim da se njegovo upozorenje odnosilo bas na

njega. I ako sam ga dobro shvatila, ovaj recept nije potpun.”
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“Nije potpun?”, s nevjericom ¢e Gita. “Pa tu ima preko trideset sastojaka

“Izgleda da ih ima 1 viSe. Skrivenih.”

“Mislis”, pogleda je Roko, “nesto jo§ zaguljenije od sjemena jednoroga? Kako uopée dodes do

sjemena jednoroga?”

“Da, djevicina krv je najmanji problem, to hoces re¢i?”, zajedljivo ¢e Gita.

Henrijeta uzdahne. Uzela je stranicu s receptom i stala je pazljivo ¢itati. Nakon nekoliko se

minuta namrsti. “Ovo nema smisla”, promrmlja.

“Pogledajte!”, pokaze ona na nekoliko sastojaka. “Ova tinktura, salep 1 ovaj tu iscjedak! To ne ide

zajedno. Barem ne ...”

“Ako se ne doda medvjeda zuc”, dopuni Gita. “A medvjede zuci ovdje nema!”

“Je li taj Edigius uopce znao Sto pise?”, upita se Roko.

“Nitko ga nikad nije proglasio Sarlatanom”, primijeti Henrijeta. “Bas nasuprot.”

“To znaci samo jedno ...”, Gita je bila na rubu placa.

Henrijeta je zagrli, ¢vrsto, tjesecdi je.

“Da je Edigius pisao u Siframa. Koje moramo razotkriti.”

“Ne, ne, ne, duso”, prisko¢i Henrijeta Mirni Kotek. Trave su na dascici pred njom bile nasjeckane
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neuredno, prekrupno, listi¢i ras¢upani. “Ne radi§ dobro. Daj mi noz, gledaj! Cak! Cak! Cak!

Vidi§? Ne boj se noza, samo pazi gdje su ti prsti.”

Mirna uz zbunjeni smijeSak uzme noz natrag i pocne iznova sjeckati. Ovaj put bolje joj je iSlo 1
Henrijeta zadovoljno kimne glavom. Mirna je bila radoznala i voljela je uciti, iako je bila pomalo
nesigurna za kotlicem. Ali uz dovoljno vjezbe, pomisli profesorica, bit ¢e nesto od nje. Recepte je

lako pamtila i kad bi se samo oslobodila straha od noza ...

Henrijeta se osvrne po ucionici. Koliko je vidjela, svi su za stolovima radili manje-vise pravilno,
vatre pod kotli¢ima plamtjele su plavicastim jezi¢cima, napitci u njima kljucali su. U¢ionicom se

§irio prijatan i topao miris.

Misli joj se vrate na Edigiusovu knjigu. Ostavila ju je Giti da pokusa u njoj otkriti neku S$ifru,

kljuc, bilo $to ¢ime bi se njezin sadrzaj mogao u potpunosti Citati.

Bacila je pogled na sat na kamenom zidu ucionice. Jo§ pola sata. Blok-satovi znali su biti

zamorni, ali nije bilo drugog nacina da se napitak prvo objasni, a potom i pripravi.

Do Henrijete stvori se malik i preda joj uz naklon papiri¢, zapecacen ¢inima za pecacenje. Samo

ga je Henrijeta mogla otvoriti.

Nista, pisalo je kad je Henrijeta slomila pecat. Roko i ja citamo stranicu po stranicu. Ili smo
oboje glupi, ili u knjizi nema ni Sifre, ni kljuca. Ali tekst je na mnogim mjestima polovican.
Najtezi recepti nemaju smisla. Ne znam kako da ovo rijesimo.

G.
P.S. Stanje isto. G.

Henrijeta uzdahne. Roku bi znalo promaci puno toga oc€itog, ali Gita je imala oStro oko i smisla
za zagonetke. Henrijeta ju je ne jednom gledala kako uocava uzorke, kombinacije, Sifre skrivene

svima pred nosom. Ako ona kaZe da Sifre nema, onda je nema.
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Henrijeta sklopi oc€i, pokusa si srediti misli. Opet si u glavu prizove no¢ni susret s ravnateljem

Sljukom. Sto je ono jos bio rekao?

Neko svjetlo skriva, neko otkriva.

Sto je time mislio?

Tada zacuje tiho hihotanje sasvim u kutu ucionice. Tima i Alena, uvijek zajedno i uvijek u nekim
svojim svjetovima, posebno ako se mogu zakloniti iza plamenika i kotli¢a iz kojih se pari kao iz
stare lokomotive. Cisto igre radi - one stare igre macke i miica koje profesorice ponekad igraju s
ucenicama - Henrijeta im pride blize. Ne sasvim blizu da sakriju ¢emu god da su se hihotale, ali
dovoljno blizu da bi bolje ¢ula njihov Sapat.

Tima podigne pogled, brzo zgrabi nesto pod klupom.

“Sakrij!”, prosikée ona Aleni. “Vidjet ¢e!”

“Nece”, uzvrati Saptom Alena, smijuljeéi se. Henrijeta je iz njezina trzaja zapeS¢em shvatila da

pod klupom mase Stapicem. “Ustalom, i da uzme, ne moze procitati. Ne na ovom svjetlu!”

Ne na ovom svjetlu?, zastane Henrijeta i skoro se pljusne po ¢elu. Kakva je glupaca bila! Umor 1

napetost, umiri se ona, umor 1 napetost zamucuju joj prosudivanje.

Izvadi svoj Stapi¢ iz dZepa 1 trzne njime. Istoga trena, do nje se svori malik. Henrijeta izvadi
bloki¢ i olovku i napiSe kratku poruku, zapecati je jednim krugom S$tapi¢em nad papiri¢em i

posalje po maliku Giti.

Mozda su, ni ne znajuéi (jer vijest o bolesniku u stacionaru ostala je tajnom), dvije

Sesnaestogodisnjakinje upravo spasile zivot jednom od najvecih ¢arobnjaka svih vremena!
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Pod svjetlom mjesecine

U odaji vladala je potpuna tama. Blizila se pono¢, a odaja je bila u podrumu tvrdave, neka stara
prazna ostava za ¢iju nepodmazanu bravu, sreCom, nije trebala neka posebna carolija da je se

otkljuca i ponovno zakljuca.

Henrijeta, Roko 1 Gita sjedili su na kamenu, u krugu oko Knjige hudih cini, otvorene na podu.
Culo se samo njihovo napeto disanje. Giti nadohvat ruke lezale su dvije knjige: Carolije svjetlosti
i sjene, koja se vise bavila uveseljavanjem djece, te mnogo ozbiljnija i mracnija Mjeseceve cini.
Bile su to jedine dvije knjige koje je Gita po Henrijetinim uputama pronasla u Skolskoj knjiznici.
Srec¢om, gospodica Kugli nije bila dovoljno lukava, niti je vjerojatno tako temeljito povezivala
naslove iz povjerenog joj knjiznog fonda, da bi iz Gitine potrage zakljucila da je netko sasvim

nedavno provalio u Zabranjeni odjel.

“Lux luna”, razgovjetno ¢e Henrijeta uz odmjerenu kretnju Stapi¢em i1 tamu u maloj odaji odagna

sablasno srebrnasta mjeseceva svjetlost.

“Tako to, znaci, djeluje”, ogledala se Gita po kamenim zidovima 1 svodu prostorije.

“Pogledaj!”, zadivljeno ¢e Henrijeta.

“Krvavog ti Paklenjaka!”, usklikne Roko.

Carolijom stvorena mjesedina obasjavala je otvorene stranice Edigiusove knjige i na njima
otkrivala stupce i stupce teksta, ¢inima ispisane na rubovima i popuno nevidljive na dnevnom
svjetlu ili pod obi¢nom svjetiljkom. Henrijeta, koliko god ga nije voljela, osjeti zahvalnost prema
ravnatelju Sljuki: bez njegovih zajedljivih i pomalo zluradih primjedbi, jo§ bi uvijek tapkali u

mraku.

Ali zato, kad su otvorili recept za napitak koji im je trebao, nju iznova, po tko zna koji put,

obuzme ocaj.
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“69 sastojaka!”, uz psovku ¢e Gita, prelijecuci o€ima preko dijelova recepta, onih vidljivih golim

oCima, 1 onih §to su svjetlucali poput srebrnih niti na mjesecini.

“Ovo je suludo. To ne moze spraviti jedna osoba sama”, doda Roko. “Pogledajte ovo! Treba pet

',’

pari ruku
“Zajedno ¢emo”, ohrabri ih Henrijeta, viSe hrabre¢i sebe. Iako im se zadatak pod mjeseCinom i
viSe no udvostrucio, nije ni njima ni sebi smjela dopustiti beznade. Jeronim nije imao toliko
vremena. “Ako treba, uzet ¢emo par najboljih uéenika. I Sljuku, ako ne ide drugaéije.”

“Ako mu vjerujes da nece ubaciti neki svoj dodatak”, zlobno ¢e Roko. “Neki otrov, na primjer.”
Gita ga ljutito pogleda, ali Henrijeta ih oboje usSutka bespogovornom kretnjom ruke. Odjednom

postali skoro najjednostavniji sastojci.

“Moramo podijeliti posao”, zapovjedi im ona. “Roko, ti dalje ¢uvas strazu. Trebamo postaviti

alarme oko Jeronimove sobe, ne mozes cijelo vrijeme biti budan.”

“Paklenjaka ne mogu!”, pobuni se on, ali ga ona prekine.

“Kao sino¢ kad sam dosla? Gita spava u postelji, ti drijemas u stolcu. Obi¢ni smrtni razbojnik

mogao vas je svo troje poklati.”

“Gle -7, pokusa se opravdati Roko.

“Ne krivim vas, ali tako ne moze. I sad ga cuva tek doktorica Premuzi¢, a ne vjerujem da ona

moze zaustaviti Striguna.

“Dakle, podjela posla. Roko, straza. Ti, Gita, prepisi recept i skupi ono Sto ¢u ti oznaciti.” Gita
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kimne i primi se olovke i papira. Duplico xerox ¢uvao je ¢arobna svojstva knjige, ali samo u
prvoj preslici. U sljedecoj, ne bi vise ostalo ni¢ega da lux /una razotkrije. “U mom kabinetu ima

mozda pola. Za ostalo prevrni nebo i zemlju, ako treba. Ja ¢u ovo najteze.”

“Krv djevice”, stane Citati Roko. “Sjeme jednoroga ... Sok duSmanke ... Neke stvari zvuce ¢ak
zabavno ...” On jedva izbjegne Henrijetinu pljusku po glavi. “Ali ovo? Gnijezda plamenih Ciopa?

Gdje toga ima? I tri vlasi viline kose?”

“Vila ¢e ti vrat prebiti ako joj samo jedna uzmanjka”, sa strepnjom ¢e Gita.

“A tek ovo: zub velezube psine! Postoji li negdje zubar za velezube psine?”, usklikne Roko 1
pogleda svoje Zenu i sestru. “Suludo! Jesmo li sigurni da nas Edigius ne vuce za nos? Ili nam iz

groba postavlja zamku?”

“Edigius je u svoje vrijeme bio veliki ¢arobnjak”, primijeti Gita odmahuju¢i glavom. “Nasla sam
mu Zivotopis u Najvecim carobnjacima svih vremena. 1 bio je dobar, spreman pomo¢i i

Smrtnicima.”

“A pazite sad ovo!”, Roko kao da nije ¢uo svoju sestru. “Slatkis na kraju! Sve se to kuha u vodi iz

pozojeve znijetve!”

“Znali smo da nece biti lagano”, pogleda Henrijeta Gitu 1 Roka. Uhvati ih za ramena, njihova
toplina pod njezinim dlanovima ulije joj novu sigurnost i odlu¢nost. “Jedino mi mozemo izbaviti
Jeronima, nitko drugi! Mi smo mu sve i nama je on sve 1 nitko drugi neé¢e za njega uciniti §to

bismo mi!”

5.

Krv djevice, slaS§¢u prikupljena

Tima 1 Alena prve su pale Henrijeti na pamet: one su joj dale ideju da Edigiusovu knjigu ¢ita pod

drugacijim svjetlom. Ali, drzale su se uvijek zajedno i profesorica je znala kako ¢e ih biti teSko
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razdvojiti da bi mogla s jednom obaviti ono §to treba. A nije Zeljela niti da ono, Sto ¢e se dogoditi

jednoj, odmah sazna druga.

Edita? Henrijeta odmahne glavom nad spiskom ucenica u imeniku svoga razreda. Jednostavni
razlog: svojim ju je uSima prije tri mjeseca na noénom dezurstvu cula kako dahée i stenje u
sladostrasnom duetu s nekim momkom. Za Milu je, osluskuju¢i glasine, ¢ula da se, kako je to

jedna ucenica zlobno dobacila, trosi da se sve prasi. Nije imala vremena provjeravati tu tvrdnju.

Tamara? Cijela $kola znat ¢e u roku pola dana, mozda i brze. Elizabeta? Isti problem kao i s
Editom 1 Milom. Ljerka? Nije joj promaklo kako se ona i Barbara gledaju. I vjerojatno - ne,

gotovo sigurno! - i viSe no samo gledaju.

A onda Henrijetin prst zapne na Mirni Kotek, ucenici kojoj je juCer na satu pokazivala kako se

barata nozem. Hm, zamisli se ona grickajuc¢i donju usnu, a zasSto ne?

Mirna je bila pristojno i uredno ¢eljade, prilicno povucena, nesklona prenoSenju traceva. Solidna
po ocjenama, uzornoga vladanja. Koliko je Henrijeta mogla naslutiti, nije bila taknuta muskom
rukom. Nije se druZila ni sa Henrijeti poznatim Zenoljupkama. Vjerojatno ¢e ono S§to joj uslijedi
drzati za sebe. I bila je, povrh svega, i privlacna plavokosa djevojka modrih ociju, prili¢no dobrog
tijela pred kojim je svakako bilo jo§ bujanja, ali pred kojim bi se Henrijeta mogla sasvim lijepo

uzbuditi.

Jer, kako je bajalica kazivala: Krv djevice, slaS¢u prikupljena. Henrijeta je svakako namjeravala

da njezina zrtva iskusi svu slast koju joj moze pruziti. Ali, razumljivo, Zeljela je slast i za sebe.

Jeronimovo stanje nije se popravljalo. Roko je stalno bdio uz njega, iako je izgledalo da mu ne
prijeti novi napad. To je Henrijeta zakljucila i iz inae prilicno beskorisnog razgovora s krsnikom
Krstanovicem u senjskoj stanici. ProCitala je krsnicki zapisnik s mjesta napada. Nikakvih

konkretnih tragova u kamenjaru. Jeronima je u kupinama, gdje je bio odbacen udarom kletve,
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nasla bezdusSnicka ophodnja. Iako je zadatak bezdusnika prvenstveno bio Isola Nuda, znali su
obilaziti 1 kopno s ove strane kanala, kao neka vrsta predstraze. Nepoznati napadac, €inilo se, nije

ni naslu¢ivao da nije obavio posao do kraja.

S druge strane, upozorila je Henrijeta krsnika, $to ako je Jeronimovo uklanjanje bilo tek uvod u

nesto vece? Neki novi napad Striguna? Krstanovi¢ je tek slegnuo ramenima.

I uostalom, §to je Jeronim uopée trazio sam u kriu i Sikari? Cak ni Gita, pred kojom je Jeronim

malo toga skrivao, na to pitanje nije znala odgovora.

Henrijetin kabinet nije ni polovicno zadovoljio prohtjeve Edigiusova spiska, pa je Gita ubrzo
morala odjenuti koZnu avijatiCarsku odjecu, zajahati svoju metlu i krenuti diljem Starog
kontinenta, u skrivene ljekarne za koje zna tek po koji Nadareni, i kod mra¢nih travara Sto

obitavaju u nedostupnim izbama u planinama 1 Sumama, ne bi li skupila Sto treba.

Ostalo je jo$ da se Henrijeta primi svoga dijela posla.

Dakle, Mirna Kotek.

Uz svoj kabinet, Henrijeta je imala 1 s njime povezanu malu sobicu s jo§ manjom kupaonicom. U
sobici je znala prenociti ako je imala no¢no dezurstvo ili je vrijeme bilo presurovo za povratak

kuéi na metli.

Henrijeta se prije svega istuSira 1 namiriSe svojim najfinijim parfemom i preodjene u jednostavnu
crnu haljinu do poda, Sirokih dugih rukava, stegnutu pojasom, s dva duboka dzepa. Odlucila je

ispod haljine ne odjenuti nista.

Potom s nekoliko zamaha ¢arobnim Stapi¢em 1 neSto Carolija - uklju¢ivo i njoj najmiliju sterile

latrina, nakon koje bi joj se sanitarije bljeskale kao u smrtnickim televizijskim reklamama -
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pocisti i uredi svoju sobicu. Jos jedna ¢arolija pretvori sobicak i kabinet u gluhu komoru: kakvi se
god zvuci u njima stvarali, vani ih nitko nece cuti. Zadnja Carolija, da se sve zatvori malicima 1
svim drugim moguc¢im uljezima (ukljucivo i, Henrijeta se strese na samu pomisao, ravnatelja

Sljuku) i mlada profesorica bila je spremna.

Bas$ u tom trenutku, zacuje se kucanje zvekirom, mesinganom alkom u pozojevim ¢eljustima, po

teSkim vratima kabineta.

Henrijeta izade iz sobice u kabinet i otvori vrata. U hodniku je stajala Mirna. Djelovala je napeto.
“Dobro vecer, profesorice”, pozdravi Mirna tihim glasom. “Dolazim kako ste mi rekli.”

Tog je poslijepodneva Henrijeta bila potrazila Mirnu na hodniku, uhvatila trenutak kad je bila
nasamo 1 tiho je pozvala neka se u devet navecer javi u njezin kabinet. Inace bi za to koristila
malika, ali malici znaju biti vrlo brbljavi svjedoci.

“Hvala ti Sto si dosla”, nasmijesi joj se Henrijeta i rukom je pozove da ude. Mirna zakoraci u
kabinet 1 Henrijeta zatvori vrata za njom. Nevidljiva ¢arolija uz jedva cujni Skljocaj slozenoga
mehanizma zapecati vrata 1 odvoji Mirnu i profesoricu od ostatka svijeta i svemira.

“Zar se nesto dogodilo? Ili sam negdje -”

“Ma ne”, prekine Henrijeta plahu Mirnu. “Sve je u redu.” Uvede je u sobicu i u¢enica je, uz samo

trenutak oklijevanja kad je ugledala postelju, poslusa. Netaknuta, sad je bila uvjerena Henrijeta.

Ude za Mirnom 1 zatvori vrata.

“O ¢emu se radi, profesorice?”’, Mirna joj se okrene, odjednom sa zebnjom u modrim o¢ima, kao

da je nesto naslutila.

Henrijeta je pogleda.
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“Molim te da mi oprosti§ za ovo §to ¢u ti sada uciniti”, rece joj ozbiljnim glasom, stegnuta srca.

“Pitanje je zivota 1 smrti.”

Mirna se trgne poput prepadnute srne i ni ne razmisljajuéi posegne za svojim Stapi¢em. Henrijeta
je bila brza. Trzaj zapesSca 1 Stapi€ joj iz rukava sklizne u dlan. Jedan skoro otmjeni pokret rukom

1 vrh Stapica bio je usmjeren u sirotu Mirnu.

“Enamorer!”, usklikne Henrijeta ¢aroliju, jednu od onih na koje s prezirom gleda svaki posSteni

carobnjak 1 ¢edna Carobnica.

Pa, Henrijeta se nije smatrala cednom. A osvjedocila se kako poSteni ponekad zavrSe ... ne zadnji,

ve¢ mrtvi.

Strah je zapanjuju¢om brzinom nestao iz Mirninih oCiju. Zamijenio ga je sjajni pogled opcinjene
djevojke, zaljubljene - kako se to obicno kaze - preko usiju i spremne podati se onome tko ju je

zacarao.

“Ovo ti nece trebati”, Henrijeta joj pride i uzme joj Stapi¢ iz ruke. Mirna se nije opirala.
Enamorer se obi¢no izvjetri u dva do tri sata, ali u tom vremenu Mirna ¢e srcem i duSom

pripadati Henrijeti.

Profesorica obuhvati uceni¢ino lice dlanovima i poljubi je i s olakSanjem u srcu osjeti kako joj
Mirna uzvraca poljubac. Henrijeta prospe kiSu cjelova po Mirninim usnama, zazarenim obrazima,
vjedama otezalim od ¢arolije, ¢elu oroSenom znojem. Mirna zabaci glavu, dah¢uéi, tiho stenjuéi, 1
ponudi Henrijeti vrat, kao da je profesorica kakva krvopijka, 1 ona usnama 1 jezikom pode niz

njega, ispod ovratnika bijele kosulje.

“Ovo nam samo smeta.” Henrijeta povuce Mirnin sivi dzemper gore. Djevojka sama podigne
ruke 1 Henrijeta joj ga svuce 1 baci u stranu. Mirna drhtavim prstima razveze kravatu dok joj je

profesorica raskopcavala kosSulju. Izvukla ju je iz suknje i uskoro je i ona zavrsila odbacena, da
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ne smeta.

Henrijetine o¢i klizile su Mirninim tek propupalim tijelom u rublju. Mirna sama svuce potkosulju
1 otkrije, bez 1 trunke srama, Henrijeti svoje grudi, okrunjene tamnim aureolama i bradavicama

ve¢ ukru¢enim od napetoga uzbudenja.

Profesorica ostane malo iznenadena brzinom kojom joj se Mirna predavala. Nikad prije, doduse,
nije vidjela enamorer na djelu. Ili je mozda Carolija samo izbacila na vidjelo nesto §to je veé

cucalo skriveno u Mirni i samo ¢ekalo pravi trenutak?

Henrijeta podigne svoju haljinu uz noge 1 gore, preko trbuha i dojki i glave. Haljina povuce

njezinu neukrotivu kosu, Henrijeta je se jedva rijesi i baci je na pod.

Potom pokaZe Stapicem Mirni na postelju 1 djevojka izuje cipele 1 ispruzi se na mirisnu plahtu,
samo u gacicama i sivim dokoljenkama. Djevojka je pogledom milovala Henrijetino tijelo. I sama
uzbudena i suhih usta i zarumenjena, Henrijeta klekne na postelju do nje. Podvuce prste pod
lastik njezinih gacica i povuce joj ih niz noge. Potom joj ¢arobnim Stapi¢em dodirne bedro i

Mirna raSiri noge, rastvarajuci joj pred o¢ima svoj stid obrastao mekim dla¢icama.

Henrijeta klizne vrhom svoga §tapic¢a po njezinim usminama. Mirna tiho zajeca. Profesorica ju je
za njezinu Zrtvu htjela ve¢ na samom pocetku nagraditi lijepom draginjom. Stapi¢ prislonjen na
pravo mjesto, jedan tihi orgasmus profundus 1 Mirna bi u trenu potonula u blazenstvo kakvo

sigurno nije ni slutila da postoji.

Ali onda Henrijeta odluci kako je Mirna zasluzila viSe, mnogo vise.

I stoga ona legne do Mirne i stane joj iznova ljubiti lice i usne 1 vrat i, pracena djevojcinim
uzdasima 1 stenjanjem, baci joj se na dojke. Oblizivala ih je 1 milovala 1 ljubila, njezno joj
gnjecila podatno meso. Pa joj je lizala tvrde bradavice i sisala ih 1 grickala, jednu, pa drugu,

istovremeno draskajuci prstima tamo gdje je najslade, Mirni medu nogama.
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Henrijeta pode dalje, cjelovima preko trbuha i onda jezikom do svoga cilja, po usminama i do

izvora zZenske slasti.

“Oh ... Profesorice”, Mirna se pridigne u postelji, njezin pogled susretne se s Henrijetinim.

“Sto ... Sto mi to radite?”

“Samo legni, duso”, umiri je Henrijeta glasom S$to je obecavao neizrecive uzitke, njezno je

gurajudi natrag u plahte i na mekani jastuk. “Legni 1 uzivaj.”

A onda Henrijeta ispuni svoje obecanje. Obliznula se, pa se usnama 1 jezikom bacila na Mirninu
uzdrhtalu, vrelu, nevinu pickicu. Po usminama, pa jezikom medu njih, pa po cikilju, skrivenome
medu naborima djevojackog stida. Lizala je i ljubila i opet lizala, a Mirna je punim grlom pjevala
pjesmu uzitka i radosti i slasti, jecala je i stenjala i podvriskivala, pa onda gugutala samo da bi
opet uzdahnula na svaki novi Henrijetin slatki nasrtaj. Profesorica ju je znalacki vodila vrhuncu, a

ucenica ju je s veseljem pratila.
Kona¢no je Mirna prasnula u draginji, slobodnoj i razuzdanoj i radosnoj, njezini strasni krici i
kliktaji ispunili su sobicu, a Henrijeta nije prestajala sve dok djevojka nije klonula, dok joj se

tijelo nije prestalo grciti, a noge drhtati.

U sobici zavladao je muk. Samo disanje dvije mlade Zene. Mirna je lezala potpuno opustenoga

tijela, lagano raSirenih nogu, sklopljenih vjeda na licu ozarenom blazenim spokojem.

Henrijeta odluci iskoristiti postignuti zamah. Mirna otvori o¢i, pridigne se na laktove. Profesorica

joj opet razmakne noge.

“Jos jednom?”, upita je ucenica s veseljem u glasu.

“Trebam te sad”, odvrati Henrijeta, s griznjom savjesti $to ju je opet obuzimala. Ali ne smijem joj

se prepustiti, pomisli ona. Koliko god bilo naopako to §to je Cinila, morala je ...
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Henrijeta uzme svoj Stapi¢ (najmanje je pred Mirnom smjela pokazati $to stvarno umije) i uperi

ga u dno svoga Venerinog brijega.

“Phallus impudicus”, izgovori ona ¢aroliju. Pred Mirninim zaprepastenim o¢ima, Henrijeti pocne
rasti kurac, ba$ poput nabreklog muskog, ali ne predebeo, niti predugacak. U nekoliko trenutaka,

bio je dovrSen. Podrhtavao je i1 poskakivao, spreman, zeljan.

“Trebam ...” Nelagoda 1 krivnja oduzmu Henrijeti glas. Mirna svejedno shvati.

“Moju krv? Zato Sto sam djevica?”

Henrijeta postideno kimne glavom.

“Hoce 1i ... Hoce 11 boljeti?”

“Malo”, prizna Henrijeta. “Pazit ¢u -”

“Koliko god trebate, profesorice!”, usklikne Mirna 1 legne 1 pridigne kukove, da joj pickica bude

Sto blize Henrijetinom kurcu.

Profesorica je uhvati za guzove i namjesti se pred nju i uz jedno tiho “Oprosti mi” gurne i osjeti
djevicansku prepreku 1 gurne jo§ malo 1 joS 1 propara je. Mirna zastenje kroz stegnute zube kako

je profesorica prodirala u nju, do kraja, do vrha.

Henrijeta povuce kurac van i dohvati Stapi¢ i staklenu tikvicu, ¢ija ¢e studena Carolija Cuvati krv
dok ne dode trenutak da je se ulije u napitak. Zamahne Stapi¢em, skupi nesto krvi, pa ubode jo§
jednom 1 skupi jos. I jos i1 jos, Mirna je cijelo vrijeme bolno stenjala, ali nije vristala, nije se
otimala ni plakala. Kad je konacno vidjela da je to bilo sve, Henrijeta zatvori tikvicu, odlozi
Stapi¢ 1 krene €initi s Mirnom ono S$to bi ve¢ina muskaraca Cinila, samo kad bi im se pruzila

prilika.
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Jebavala ju je pokretima muskarca, navaljena na nju, milujuéi je i ljubedi i lizuéi. A Mirna ju je
zagrlila 1 gugutala u novome naletu strasti. Obavila ju je nogama, uzivala je u svakom ubodu,
isprva malo nesigurnim (jer, Henrijeta je tu Caroliju stigla iskusiti samo nekoliko puta s Gitom, od
koje ju je nedavno i naucila), a potom sve Ze$¢im, muzevnijim. Slobodnijim, sad kad je Henrijeta
vidjela da se Mirna predaje i da Zzeli, jo$, dublje. Ubrzo su se jebavale poput uigranog para,

zaljubljenog i1 Zeljnog jebanja.

Konacno strast svlada Henrijetu, ovlada svim njezinim ¢ulima i ona se gréevito zabije u Mirnu 1
isprazni, bez sjemena, ali svejedno isprazni u vrelinu. Ubadala je i ubadala, a tada i Mirni dode
nova draginja 1 valjale su se tako u zagrljaju, u znojnoj, uspuhanoj, zadihanoj strasti da bi
konacno klonule, opustenih tijela, u poljupcu, jedna uz drugu. Smiraj kako carolijom isklesani

kurac splaSnjava i nestaje s Henrijetina Venerinog brijega.

“Zasto nas takve Carolije ne ucite, profesorice?”, upita Mirna Henrijetu, nestasno je gledajuci.

Henrijeta nije znala §to joj odgovoriti. Zato $to Zive u takvom druStvu? Licemjernom i zlobnom,
Sto stalno hoc¢e sputavati i zabranjivati i nadzirati i u kome se svi plase svih, a ponajprije sebe
samih? A svakako nije imala obraza re¢i joj kako je premlada za takvo Sto. I zato joj ne odgovori

nista, ve¢ je samo poljubi u ¢elo 1 privije sebi 1 njih dvije usnu u uzajamnoj toplini.

Ujutro, nesto prije sedam, kad Skolsko zvono objavljuje budenje, Mirna se odjenula. Henrijeta joj

otvorl vrata.

“Ako netko pita gdje sam bila”, vragolasto ¢e Skolarka, “zajedno smo vjezbale napitke, pa smo

zaboravile na vrijeme.”

“A jesi ti jedna mala lukava lija”, nasmijesi se Henrijeta prije no Sto je Mirna s cipelama u ruci na

vrh prstiju odjurila u svoju sobu.

6.

Zub velezube psine
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Bura djevojka zavijala je i Sibala more svojim bijesom, plela svojim rukama po njemu ¢ipku od
pjene 1 vitlala fumareu, zastiru¢i obzor kao podivljalom bijelom zavjesom. Henrijeta se S¢ucurila
u kamenome zaklonu, utopljena u koznom letatkom kaputu i pod kapom i Salom, ali nije joj bilo

bijega pred hladno¢om oko nje i u njoj.

Pod njom bila je Bilu¢a: nekoliko starih kamenih kucica s malim vrtovima iza njih, ogradenima
suhozidima, $to su se spuStale prema maloj uvali. ZamiSljeno je promatrala Velebitski kanal i
otoke oderane burom i zamagljene fumareom. Cres i Krk u daljini i Goli, kao opkoljen Prvi¢em i

Grgurom 1 Rabom.

Prosla su dva dana od Mirnina razdjevi¢enja. Nastojala je izbjegavati ucenicu, ali kojim god
hodnikom krenula, uvijek bi nepogresivo naletjela na nju. Mirna bi se tek jedva primjetno,
zavjerenicki, nasmijesila 1 uvijek pristojno, skoro stidljivo, pozdravila. Ali neki sjaj u Mirninim

oCima, skriven svima osim Henrijeti, kazivao je kako je u njezinoj postelji izgubila svaki stid.

Henrijeta nije imala vremena razmisljati o njoj. Jeronimovo stanje pocelo se pogorsavati. Polako,
isprva jedva primjetno, ali ipak. Vidjela je to u zabrinutom pogledu sestre BiluSi¢ dok mu je
vlaznom spuzvom trljala leda, u odmahivanju glavom doktorice Premuzi¢, u Rokovoj pogrbljenoj

Sutnji nad prijateljevim bolnickim krevetom.

Nije smjela gubiti vrijeme. Odletjela je iz $kole tog jutra, ostavivii ravnatelju Sljuki pismo u

kome ga moli neka preuzme njezin predmet dok se ne vrati.

Nije smjela gubiti vrijeme. I stoga, i dalje pojma nemajuci kako ¢e se domoci zuba velezube

psine, ona zajase metlu 1 baci se iz skloniSta u narucje buri djevojki.

Bila je nadomak Golog kad se osvrnula preko ramena i spazila crnu toc¢kicu na nebu, naspram
bijele kape nad Velebitom, otprilike u smjeru Biluce. Pogledala je pazljivije. Namrstila se. O¢i je

nisu varale, bio je to netko na metli! I sustizao ju je!
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Sljuka? Roko ili Gita? Neki $trigun? Bila je sigurna jedino u to da ovdje nije bio slu¢ajno.

Henrijeta se bez daljnjeg premisljanja nagne i nosom obrusi put kamenjara na otoku i zatvora.
Padala je i1 padala, bacakana refulima, da bi se u zadnji trenutak, kad se ve¢ €inilo kako ¢e se
zabiti u tlo, ispravila i naglo usporila i tvrdo sletjela u zaraslo dvoriSte, medu jednokatnice na

vrhu Vele Drage, u dio zatvora neko¢ jednostavno znan kao Velika Zica.

Ona pohita u davno napustenu, rusevnu zgradu, jednu od onih koje su od otocnoga kamena
podigli robijasi. Sve su na tom kletom otoku iz ni¢ega podigli robijasi, tako je bila procitala. Cak

su 1 stabla 1 grmlje oni zasadili, svojim tijelima Stite¢i mladice od bure 1 nemilosrdnoga sunca.
Pozdravila ju je gola hala golih zidova, uzduZno razdijeljena nizom stupova po sredini,
porazbijani prozori, cijevi $to su visjele sa stropa; po podu Suta, grafiti na zidu, nesto o besmislu i
¢injenicama $to se nije ni trudila shvatiti. Sakrije se tik do ulaza, pognuta ispod prozora da je se
ne vidi. Podigne pilotske naocale 1 izvuce ispod svoga koznog kaputa ¢arobni Stapic.

Cekala je. Njezin tajanstveni pratitelj nadletio je zatvor, tek sjena, a onda sletio gdje i profesorica.
Henrijeta suspregne dah. Preko stenjanja bure Cula je okovane cipele kako gaze prema njezinom
skrovi$tu. Ona se napne, pripremi i, kad je neznanac zastao na ulazu, sko¢i poput risa iz zasjede i
zgrabi ga i povuce i srusi na tlo, bolno, na Sutu i nekakve letve, i prikuje koljenom u prsa,

uperivsi mu Stapic u ¢elo.

anite, profesorice!”, zatuje ona poznati djevojacki glas, priguSen debelim $alom omotanim
“Stanite, fi 1 ti d ki glas, debel 1 t

preko lica.

Henrijeta bijesno opsuje i strgne Sal. Pred njom se ukaze promrzlo Mirnino lice.

“Sto radi§ ovdje, Zenska glavo?”, povi¢e Henrijeta. “Mogla sam te -”

Ona pusti Mirnu, ustane 1 pruzi joj ruku da je podigne na noge. Ljutito ju je gledala dok je skidala
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vunenu kapu, sli¢cnu onakvima kakve se nose na Andama, i popravljala svoju plavu kosu. Uz svu

vunu, nos 1 usi 1 obrazi bili su joj crveni.

“Nisi normalna, smrznut ¢e$ se”, bijesno je mrmljala Henrijeta. “Sto trazi§ ovdje?”, upita.

Pazljivije je pogledala djevojku. Dobro se utoplila u kozni kaput 1 obukla je ¢vrste cipele. Preko

sebe prebacila je malu torbu i Cuturu. Oc¢ito je bila pripremljena letjeti za Henrijetom.

“Tko ti je rekao da me slijedi§?”

“Nitko”, odmahne glavom Mirna. “Shvatila sam da pripremate neku veliku ¢aroliju, a sami ste mi

rekli kako je pitanje Zivota i smrti. Pa sam htjela pomo¢i ...”

“Lijepo mi pomazes! Stvarno! Sad moram gubiti vrijeme da te vratim i -”

“Ne!”, sko¢i Mirna. “Zelim vam pomo¢i! Trebate me, sigurna sam! I ...” Mirna stiSa glas skoro

'77

do Sapta, a u njezine rijeci uvuce se ocaj. “Volim vas, profesorice
Henrijeta se uhvati za glavu. O ne, pomisli, samo to ne! Znalo se kako u jednom sasvim malom
broju slucajeva enamorer ima trajno djelovanje. Ali zar se to ba§ meni moralo dogoditi?, zavapi u
sebi Henrijeta. I sada, kada ima punu glavu drugih briga?

“Volim vas”, ponovi Mirna, na rubu suza.

Henrijeta je primi za ramena.

“Ne, Mirna, poslusaj me! Pod djelovanjem si ¢ini. To govori enamorer u tebi! Nisam ti smjela

udiniti to Sto sam -

“Ali, volim vas! Zar je bitno jesam li zacarana kad me oblije toplina uz vas 1 kad mi je lijepo kad

vas ugledam, a tako sivo i prazno kad niste u blizini? Volim vas!”
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Henrijeta uzdahne.
“Udana sam!” I imam ljubavnika i mazim se s njegovom Zenom, presuti profesorica. I svo troje
ih volim, pomisli. I ovako je dovoljno zamrSeno, jo§ jedna ljubavnica od njezina bi Zivota

napravila potpuni kaos.

Mirna je gledala u tlo. Suze su joj klizile niz obraze. “To ima veze s Jeronimom Loncarekom, zar

ne?”, upita ona tiho.

“Otkud ... Otkud znas?” To je trebala biti tajna, tko je odao? Mozda malici?

“Zakljucila sam. Mislim, svi znamo vasu pricu. Kako ste vas Cetvero sami potukli Strige i

Strigune 1 gospodara -”

“Bolje ga ne spominji!”, presijece je Henrijeta. “Paklenjaka ne treba vuci za rep.”

“Nesto se dogodilo gospodinu Lonc¢areku, zar ne?”, pronicljivo je pogleda Mirna. “Mogu vam

pomoci, profesorice. Zelim vam pomoci!”

Henrijeta se nasloni na stup. Mirna se bez pitanja privije uz nju i profesorica je zagrli, preumorna

da je potjera. A i njezina joj je toplina odjednom tako godila u studeni §to ju je raspirivala bura.

“A kako ¢e$ mi ti pomo¢i?”, pogleda je.

“Ne znam S§to trazite!”

A zaSto ne?, pomisli Henrijeta. Ako niSta drugo, mozda je naSla jo$ jedan par ruku kada bude

trebalo mijeSati napitak.

“Trebam zub velezube psine. To su psine -”
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“Kakve plivaju oko Isola Nude?”, pogleda je Mirna. Henrijeta ostane zateCena: nije se od ucenika
ocekivalo da znadu tko i Sto Cuva strogi zatvor za Strigune. “Kriptozoologija”, nasmijesi se
Mirna. Novi izborni predmet, uveden prosle godine. Mirna ga sluSa, Henrijeta se sjeti njezine
proslogodisnje svjedodzbe i petice u njoj.

“I? Kako da dodem do zuba, o mudrice?”

“Mora biti svjez?”

“Mora”, kimne Henrijeta.

“Steta”, namriti se Mirna. “Bilo bi lakse ukrasti okaminu iz kakvoga muzeja.”

“Eto vidis -”

“Sto zna¢i da éemo loviti morske pse!”, uzbudeno posko&i Mirna i pograbi svoju metlu s poda.
Ne dijelivsi baS njezin zar, Henrijeta rukom pozove Mirnu neka je slijedi van. Pra¢ene burom,
zurile su kroz rusSevine zatvora, tmurne i sumorne, prepustene neka ih zub vremena izglode do

zaborava. Profesorica je to¢no znala kuda trebaju iéi, vodila je Mirnu do jedne od ¢éelija.

U njoj su, na zidu s koga se ljustila boja, crvenom bili oznaceni dani, po Cetiri crte prekrizene

petom.

“Sad radi Sto 1 ja”, upozori Henrijeta Mirnu. “Uhvati me za ruku, ¢vrsto! I ne pusta;j!”, zapovjedi

prije no Sto ¢e u sebi odbrojati dane i ¢arobnim Stapi¢em dodirnuti jedan to¢no odredeni.

Crta uz huk usisa u zid Stapi¢ i Henrijetinu ruku koja ga je drzala i Henrijetu i Mirnu za njom.
Djeli¢ sekunde kasnije, Celija je bila prazna, a ruSevine Golog otoka opet puste, na milost 1

nemilost buri djevojci.
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Prostor se uvija u lijevak, koji vodi u sloj stvarnosti, jedan od mnogih S§to se preklapaju i stapaju i
opet razdvajaju, u stalnoj mijeni u kojoj se samo carolijom moze naci put iz jednog u drugi.
Nagli, kratkotrajni nalet mucnine, trenutak da se mozak orijentira, grananje Sto hita prema njima.

“Zajasi!”, Henrijeta krikne i izleti kroz grananje iz lijevka, Mirna u stopu za njom.

Nasle su se nad zapjenjenim morem, hrvale se s burom na metlama: bilo je letacko umijece samo
ostati jahati dok ih je fumarea Sibala 1 zasljepljivala. Henrijeta pogleda preko ramena, Mirna se
mucila da ostane u poretku s njom, da ih bura ne razbaca, ne razdvoji, ali uspijevala je, dobra

letacica, i prijetece sive zidine Isola Nude bile su im sve dalje za ledima.

Henrijeta je bila uvjerena kako su bezdus$nicki strazari na zidinama primijetili upad, ali ponadala
se da nisu vidjeli tko je to upao i da ¢e izmaci njihovim ophodnjama, ako uopcée po ovoj buretini i
odluce isploviti. Jo§ 1 bezdu$nici da joj dah¢u za vrat ... Nije znala bi li to bila kap Sto prelijeva

¢asu.

% %k ok

Na prenociste ih je primila jedna zena u Starigradu - do koga su doletjele vrlo zaobilazno,
okrenuvsi se nisko nad Velebitom natrag prema obali - jedna od onih za koje se znalo da su kod
nje postene Carobnice dobrodosle, a bezdusnici nepozeljni. Henrijeta je Mirnu predstavila kao
mladu sestru. Starica, odjevena u crno, s pregacom i crnim rupcem preko glave, odmyjerila je
Mirnu sumnji¢avo, a onda samo kimnula. Henrijeta shvati da ju je prepoznala i da je znala kako
nema sestre. Svejedno, posjela ih je za stol, prekriven prorezanim plasticnim stolnjakom, i stavila
pred njih, onako promrzle, sira i kruha i tople bijele kave i1 zdjelu suhih smokava. U kutu je
drijemala crna macka. Jele su u tiSini. Poslije ih je starica odvela u sobu, dvokrevetnu, urednu i

éistu.

“Iznajmljujem. Nije joS sezona”, rekla je samo prije no Sto se okrenula da izade. “Ali vi ste
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dobrodosli u svako doba”, hitro je dodala i zatvorila vrata. Henrijeta se pripremi baciti zastitne

¢ini, a tad starica opet otvori vrata 1 gurne glavu u sobu.

“Dobro ste odabrali, gospodo profesorice, bezdusnicima nece pasti na pamet da se skrivate tako
blizu otoku. Vase ¢ini mogle bi ih samo privué¢i.” Starici se oko nogu motala njezina crna macka
Sto ih je pratila do sobe, a onda bestija mijaukne 1, dok je Zena zatvarala vrata, naraste do veli¢ine

tigra, zarezi da svi shvate kako viSe nema Sale i sklupca se na strazu u hodniku.

Henrijeta i Mirna odloze kapute i kape i metle i torbe. Umile su se, svukle se u rublje. Henrijeta
se uvuce u krevet do vrata. Mirna zastane pred svojim krevetom, okrene se 1 molec¢ivo je pogleda.
A zaSto ne?, upita se profesorica i samo kimne. Jedva suspregnuvsi radosni povik, Mirna se
uvuce pod debeli poplun do nje. Toplina njezina tijela godila je nakon cijelog dana hvatanja s
burom djevojkom i Henrijeta je u tom trenutku zapravo postala zahvalna Mirni $to je posla za

njom. Shvatila je kako ¢e joj najveci neprijatelj u ovoj potrazi biti samoca.

I naravno, kad je toplina rastopila studen i tijela se zagrijala pod poplunom, Mirnin poljubac. I
Henrijeta kako uzvraca i ruke §to se zavlace pod meki pamuk i1 bezobrazno traze i nalaze i diraju 1
miluju kroz kovréave dlacice, trljaju u polaganom ritmu 1 draskaju, a obrazi se rumene u kisi
cjelova kako postaje lijepo, neizrecivo lijepo, slatko, najslade, kao i svaka zabranjena ljubav,
predivno, kroz stegnute zube, da im draginje ne Cuje starica Sto ih je ugostila, ni njezina crna
macka, ni bezdusSnici u koznim kaputima Sto vani ophode u dzipovima i uhode i traze tko ¢e

sljedeci utaziti vjecitu glad Isola Nude.

Ujutro, za kruhom i marmeladom od Sipka 1 bijelom kavom, dok je crna macka opet samo

drijemala, a starica radila nesto u dvoristu, Henrijeta napol u Sali upita Mirnu:

“No, kako ¢emo do zuba?”

“Moramo namamiti psinu, kao kad ih znanstvenici mame neka zagrizu da se izmjeri sila zagriza.”
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“To vas uce na kriptozoologiji?”

“I jo§ puno toga, profesor McEwan stvarno nije normalan. Ali je zabavan.”

“I Sto kad zagrize?”

“Nadamo se da ¢e joj u tom natezanju ispasti zub i ostati zariven u mamac. Morskim psima stalno

ispadaju zubi i rastu novi.”

“Aha”, kimne Henrijeta, “dakle, ako sam te dobro shvatila, ti se misli§ natezati s petnaest metara

dugom psinom. Imas li neki drugi plan, neki koji ne ukljucuje naSu neizbjeznu i uzasnu smrt?”

“Imam dasku zad kuc¢e”, dobaci starica s vrata kuhinje. Henrijeta se trgne, bila je neCujna poput
sablasti. “Isao neki Ceh na onaj ... kako se to kaZe, vrag mu sriéu nosi ... vindsurfing. Po buri.

Trazila ga kapetanija. Dasku su nasli, Ceha nisu.”

Bura nije bila jaka kao jucer, ali nije stala. Dan je bio vedar. Henrijeta i Mirna letjele su nisko nad
valovima, zidine Isola Nude bile su im s lijeva, obala $to se dizala u sivi bedem Velebita pod
snijegom pokrivenim vrhovima s desna. U jednom trenutku, Mirni se ucini da u daljini vidi
ogromnu trokutastu peraju kako sijeCe valove. Pokaze rukom Henrijeti 1 profesorica samo kimne

glavom, srca ispunjenog tjeskobom.

Henrijeta je bila odlu¢na da ona vuce dasku, vezanu uzetom za njezinu metlu. Daska, zakljucile
su obje ¢im su je vidjele, bila je bas pravi mamac za morskog psa dugog mozda 1 vise od petnaest
metara. Gledana odozdo, kao obris, mogla je biti mali ¢amac, mogla je biti tunj ili dupin ili
morski covik, sve slasni zalogaji za velezubu psinu. I tako ju je Henrijeta vukla, dok je Mirna
pogledom prodirala u modru dubinu, ¢ekajuci da se neka od nemani §to su kruzile oko Isola Nude

zaleti.
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Isola Nuda imala je dobre cuvare: Nije proslo ni desetak minuta Sto su profesorica 1 njezina
ucenica stale kruziti kanalom izmedu Isole i kopna, a Mirna spazi olovno modri obris kako
izranja iz plavetnila. Psina je bila uistinu ogromna, ve¢a od ijednog Zivog bica koje je djevojka

ikada vidjela!

“Profesorice!”, poviCe ona. “Stize!”

Henrijeta se okrene i krv joj se sledi! Prapovijesna morska neman, tjerana zamasima moc¢ne repne
peraje, izjuri iz vode: zastraSujuca, zivi stroj za prozdiranje svega na $to naide, razjapljenih
izbaCenih ralja, prepunih trokutastih zuba dugih kao dlan i ispruzeni prsti zajedno, nazubljenih da

laks$e sijeku meso.

Psina zagrize dasku i povuce, trzaj goleme 1 tonama teSke ribetine skoro iS¢upa metlu Henrijeti
medu nogama 1 iz Saka. Pala bi s nje i survala se u more, ali sljede¢eg trena daska prasne u
cudoviSnim raljama poput treS¢ice. Henrijeta poleti naprijed, psina nestane u dubini, a na

zapjenjenoj povrsini mora ostali su plutati komadi daske.

“Uspjele smo!”, povice radosno Mirna kad je spazila otkinuti zub zariven do pola u dasku. “Od

prve!”

Djevojka se bez razmisljanja obrusi prema zubu.

“PAZI!”, krikne Henrijeta iznad nje. Podigne ruku da udari kletvom, ali bilo je prekasno!
Zaboravivsi na oprez, Mirna posegne za zubom i zgrabi da ¢e ga iSCupati iz daske. U istom
trenutku, psina nosom probije povrSinu vode. Mirna se u sekundi nade okruZena raljama u koje
bi, tako razjapljene, stalo mozda i desetak odraslih ljudi! Bila je kao u gvozdu koje treba samo

otpustiti da zgrabi sirotu zvjercicu.

Ne obaziru¢i se na pogibelj, Mirna iS€upa zub 1 sune uvis bas kad je psina Skljocnula raljama.

Cinilo se da ¢e se djevojka za dlaku izvuéi, ali nije se uspjela podiéi dovoljno visoko prije no §to
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joj je neman, isko€ivsi iz vode do pola tijela, pregrizla metlu!

Uz vrisak, sad kad viSe nije bilo ni¢eg da je drzi u zraku, Mirna padne natrag prema iznova
razjapljenim raljama. Samo treptaj oka dijelio ju je od straSne sudbine! Ali, Henrijeta projuri
ispod nje i uhvati je za ovratnik kaputa i prebaci iza sebe i preko metle i, tako otezana, skoro do
ruSenja - jer metle nisu misljene kao dvosjedi - pohita prema najblizem tlu: pod zidinama Isola
Nude. Ostavile su nesumnjivo razo¢aranu psinu i raskomadanu dasku za sobom i srusile se na

kameni mol.

Mirna i1 Henrijeta bolno se zakotrljaju po kamenu. Stenjuci, izubijana, Mirna strese glavom 1
ustane, zalosno gledaju¢i beskorisnih pola drske koju je drzala. Ali u desnoj ruci imala je zub

velezube psine!

Ona ga ponosno podigne 1 pogleda u svoj njegovoj ubojitoj veliCanstvenosti, pa se pocne veselo

smijati i plesati 1 pocupkivati poput male djevojcice §to je dobila novu lutku.

“O luda glavo!”, procijedi Henrijeta ustajué¢i. “Luda glavice, pojma nemas $to se moglo

dogoditi!”

Mirna kao da nije ¢ula svoju profesoricu. Smijala se i pokazivala zub, njoj i svima pod kapom

nebeskom koji su ga htjeli vidjeti i diviti se njezinom pothvatu.

“Recite”, upita Mirna kona¢no Henrijetu, “je li Carobnjacki zivot uvijek ovakav?”

“Zasto pitas?”

“Jer mi se svida!”, usklikne Mirna 1 baci se Henrijeti u zagrljaj i poljubi je. Henrijeta ju je htjela
odgurnuti, sigurno ih je iz strazarskih tornjeva i sa zidina gledalo barem odjeljenje bezdusnika, ali

nekako nije imala srca. Imat ¢u $to-Sta za objaSnjavati, pomisli bas u trenutku kad se na teskoj

celi¢noj kapiji, visokoj sedam metara, otvore manja vrata.
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Kroz njih izade bezdusnik Sikirica, onaj isti s Titovim bedZzem koji je donio Jeronima u skolu.
Bez 1 jedne rijeci, on samo pokaZe kaZiprstom Henrijeti 1 Mirni neka ga slijede.

“Sad dobro pazi Sto pri¢as”, Sapne Henrijeta Mirni na uho dok ju je vodila za bezdu$nikom kroz
vrata, u prijetece betonsko zdanje zatvora na Isola Nudi. “Inace ne¢emo tako skoro odavde! A

moglo bi se desiti 1 da ona psina ipak dobije rucak.”

Bezdusnik Sikirica ih je u muku vodio betonskim hodnicima, ¢uo se samo odjek njihovih cipela 1

Skljocanje brava kako su se same od sebe otkljucavale pred njima i zakljucavale za njima.

Dosli su u hodnik koji je s lijeve strane imao niz prozora prekrivenih zicanom reSetkom i
celicnim Sipkama, a s desne vrata. Henrijeta zakljuc¢i kako su tu bili uredi. Na kraju hodnika

stajao je mladi bezdusnik, strazar s automatom u rukama.

Henrijeta baci pogled kroz prozor i zastane. Odakle je stajala, pucao je pogled na zatvorski krug.
U njemu je vidjela zatvorenike u narancastim kombinezonima s crnim krizevima na ledima. Bili
su podijeljeni u tri skupine, svaka je pod budnim ocima naoruzanih bezduSnika prenosila tesko

kamenje s jedne hrpe na drugu.

Odjednom, jedan zatvorenik zatetura, ispusti kamen 1 srusi se. Prisko¢i najbliZi strazar 1 potegne
palicu i stane ga bez i jedne rijeci batinati. Nitko nije prisko¢io u pomo¢ zatvoreniku. Nitko nije
prestao nositi svoj kamen, kao da se batinanje nije ni dogadalo tik do njih. Henrijeta zgrozeno
pokrije usta dlanom.

“Ti ljudi ne zasluzuju vaSu samilost, drugarice”, zacuje tihi glas do sebe i trgne se.

“Je i ovo stvarno potrebno?”, ona upita Sikiricu glasom ispunjenim jedva suspregnutim bijesom.

“Gledajte ih. To su sve Striguni. Banda, drugarice, banda. Mislili su kako su iznad svih ostalih,
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kako mogu da ubijaju i muce i siluju koga im se prohtije. E pa, ne mogu! Sta mislite, §ta bi u¢inili

vama 1 drugarici omladinki da im padnete Saka?

“A gle ih sad! Nakon preodgoja kroz rad, vise nisu tako iznad svih. Sad se vesele malim stvarima.

Mlakoj vodi u limenoj 3alici. Suhom kruhu. Cosku u kome ne zavija bura.

“I znate tko ih najzesc¢e tuce? Njihovi drugovi! Da samo vidite toplog zeca! Kad novu bandu
protjeramo kroz S$palir, kako ih s uzitkom mlate!” Henrijeta je gledala u dvoriSte jo§ nekoliko
trenutaka, a onda slegne ramenima - bilo je u bezduSnikovim rije¢ima puno istine - i pode za njim

u jedan od ureda.

U uredu je za svojim stolovima sjedilo dvoje bezdusnika. Momak je bio crne kose i o€iju, ne
puno stariji od Henrijete. Zena je imala skoro &etrdeset, smede kose savijene u strogu pundzu.
Oboje su bili u strogim, jednostavnim sivim odijelima. Bezdusnica ¢elicnim pogledom odmjeri

Henrijetu 1 Mirnu i poravna svoj Stapic¢ s rubom stola.

Sikirica rukom pokaze Henrijeti i Mirni stolce pred svojim stolom, pretrpanim dosjeima u
fasciklima, iznad koga je na zidu velikim crvenim slovima pisalo SMRT FASIZMU - SLOBODA
NARODU!

Bezdus$nik primijeti kako je Henrijeta pogledala parolu. “Znam da danas vise nije narodna vlast,
pa se mnogima ove rijeci ne svidaju. Zadnjeg koji je nesto rekao, odveli smo na brod 1 do Brucea.
Znate tko je Bruce?” Henrijeta odmahne glavom. “Nasa najveca psina. Imale ste ga priliku

"’

upoznati. Milutine, ti za remingtonku

Mladi bezdu$nik bez rije¢i sjedne za stol s pisaCim strojem, odmah do maslinastih limenih
uredskih ormara s ladicama. Slozio je tri lista papira s po jednim listom indiga medu njima i

uvukao ih u stroj.

“Dakle, piSi, Milutine: U vezi razaslane okruznice povodom nestanka Mirne Kotek, 16 godina,

ucenice Vise CarobnjaCke Skole Nehaj”, njegov skoro mehanicki glas stapao se sa Stektanjem
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pisacega stroja u presudu Sto ¢e zauvijek pokopati Henrijetu, “strazarska sluzba KPD Rab,

ispostava Goli/Isola Nuda, privela je na razgovor drugaricu Henrijetu Grani¢-Bizovacki -”
“Oprostite, Bi-zo-va-?”

“Bizovacki, Milutine, Bizovacki, 21 godina, po zanimanju profesorica, na sluzbovanju u Visoj
carobnjackoj Skoli Nehaj, te gorespomenutu Mirnu Kotek, nakon $to su obje promatrane u
nenajavljenim aktivnostima u vodama Isola Nude, a koje su uklju¢ivale mamljenje velezubih
psina na sluzbi patroliranja re¢enim vodama.” Bezdusnik Sikirica ih obje namrSteno pogleda.
“Jesu vama dvjema vrane popile mozak? Da vas je Bruce zgrabio ... To ne u zapisnik, Milutine!”

“Znam, druze Sikirica.”

“Eto da 1 ti neSto zna$§”, promrmlja bezdusnik 1 potom pogleda svoju kolegicu. “Danice, molim

2

vas.

Danica potegne Stapi¢ sa stola 1, prije no Sto su se Henrijeta i Mirna stigle snac¢i i mozda pobuniti,

1zgovori “CarloCollodi!”

“Kakva je to carolija?”, sko¢i Henrijeta kao oparena.

“Nova, drugarice Grani¢-Bizovacki. Vrlo efikasna, a bez mogucih posljedica poput, recimo,

sodiumpentothal. Svaki put kad lazete, pocet ¢e da vam raste nos. I jednoj 1 drugoj, jasno?”

Henrijeta sjedne natrag na stolac. Mirni kao da se sve ¢inilo pomalo zabavnim. “Ne ¢ini li vam se

da prekoracujete svoje ovlasti?”

Sikirica se nagne preko stola.

“Tacno je da se od nas trazi samo da znamo da bijemo i prebrojavamo bandu. Ali svejedno, ne

propitujete bezdusnikove ovlasti na Isola Nudi. Jasno, drugarice?”
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Henrijeta samo bez glasa kimne glavom.

“Dakle, gdje smo ono stali, Milutine?”

Milutin se nagne nad pisaci stroj i ravnodu$no procita: “Jesu vama dvjema vrane popile mozak?

Da vas je Bruce zgrabio ... To ne u zapisnik, Milutine! Eto da i ti nesto znas.”

“Majku ti tvoju, jel’ ti to mene zajebavas?”, skoc¢i bezdusnik i pogleda papir. Jo§ jednom opsuje 1
kao da ¢e ¢uSnuti Milutina, Sto se jedva suzdrZzavao da ne prasne u smijeh, a onda se i sam
nasmijesi. “Vidite vi s kakvim neozbiljnim ljudima ja tu radim, drugarice!” Konac¢no Sikirica

sjedne, nalakti se na stol i prekriZi prste.

“P1is1 dalje: Nakon §to je upozorena na ozbiljne posljedice davanja lazne izjave, drugarica Mirna

Kotek izjavljuje sljedece:” Bezdusnik uputi Mirni bespogovorni pogled.

“Dakle, drugarice omladinko Kotek: Je 1i nad vama izvrSena ikakova prisila, prijetnjom ili

djelom?”

“Nikakva”, ispali Mirna bez i trunke oklijevanja. Za divno ¢udo, njezin ljupki nos ne izduzi se ni

milimetra. Henrijeta neprimjetno odahne i pripise to snazi Carolije enamorer.

“Hm, dobro. A jeste li slijedili ovdje prisutnu profesoricu Grani¢-Bizovacki svojom voljom?”

“Jesam”, odgovori Mirna, pra¢ena lupom pisaceg stroja.

“Upozoreni na moguce opasnosti po zdravlje 1 zivot?”

“Ja sam Carobnica, druze”, odvrati Mirna. Henrijeta protrne. Ne, ne, ne, nemoj se pravit pametna,

ne pred njim! “I jasno mi je da ono §to u¢im nije bezopasno.”
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“Aha! A sta ste to danas ucili, ako smije da se zna?”

“PonaSanje velezubih psina i tehnike prikradanja i napada”, bez 1 najmanjeg ¢e zastoja Mirna.

“Za seminar iz predmeta Osnove kriptozoologije 2.”

“A zaSto to ne radite sa svojim profesorom te ... kako ono rece, bogati? ... kriptozoologije?”

Mirna toboZe zbunjeno zastane i pogleda svoju profesoricu. Sikirica se zlobno nasmijesi, kao da

mu je upravo upala u klopku. “Mozda vi mozete da pojasnite, drugarice Grani¢-Bizovacki?”

“Vidite, to se bas ne prica naglas, ali profesor McEwan je Smrtnik. Nije Nadareni ... arobnjak.”

Sikirica zamisljeno kimne glavom. “Aha ... To je Cesta praksa?”

“Naravno da ne, ali nije bilo nikog drugog na raspolaganju, a ipak je napisao knjigu, i to dobru, 1

tako ...”

“Dobro, kad vi tako kaZete”, promrmlja bezdusnik. Zvucao je razocarano. “Uostalom, to je

Sljukin problem, pretpostavljam.”

A onda bezdusnik Sikirica uzme zub koji je Mirna izvadila iz daske. Okretao ga je u rukama,
gledao sa svih strana, vrhom palca zamis$ljeno preSao preko nazubljenog brida. “Jeste li imali

seksualni odnos s ovdje prisutnom Mirnom Kotek, profesorice Grani¢-Bizovacki?”

Bezdusnikovo iznenadno, neocekivano pitanje zatekne Henrijetu. I bez carolije, usi joj se
zacrvene. Ona se ponada kako se to ne vidi pod njezinom raskuStranom kosom. Ali ona

istovremeno osjeti kako joj nos bridi, na nacin kako to nikad u zivotu nije osjetila.

“Prestani da piSes, Milutine”, zapovjedi Sikirica i pogleda Henrijetu pogledom kakav nikad nije
osjetila, pogledom $to je prodirao u nju i razotkrivao sve njezine najdublje tajne, pogledom §to je

neumoljivo kidao sve zavjese u njezinom umu i na svjetlo dana izvlacio ono najskrivenije.
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“Postoje istine 1 istine, drugarice. Postoji ono Sta se desilo. Zatim ono Sta ¢ete da kazete meni. [
konacno, ono Sta ¢e da zavrsi u zapisniku. Molim vas, profesorice, budite posteni prema svima

nama i neka ono S$ta ¢ete da kazete meni bude ono $ta se 1 desilo.”

Henrijeta se svom snagom volje suzdrzavala da se ne prepusti neCem zivotinjskom u sebi, maloj
preplasenoj bestijici, pa da se pocne tresti poput kotrljana na buri. Bezdusnik Sikirica promatrao
ju je bez da je trepnuo. Mirnine oci ispunile su se suzama. Milutin je nijemo ¢ekao za strojem,

prstiju nad tipkama. Danica se zlobno smjeskala Henrijeti iza leda.

“Jesam”, konacno proSapce Henrijeta.

Sikirica udahne i zavali se u stolcu.

“Pisi1, Milutine! Na pitanje je li imala seksualni odnos s ovdje prisutnom Mirnom Kotek,
profesorica Grani¢-Bizovacki odgovara negativno. Primijenjena Carolija CarloCollodi potvrduje
njezinu izjavu, te se time zakljucuje kako je Mirna Kotek uistinu svojom voljom i svjesna
moguce opasnosti posla s profesoricom Grani¢-Bizovacki vrsiti terenske opservacije za potrebe
seminara zadanog nastavnim planom i programom - to se tako kaze?” Henrijeta kimne glavom
poput kakve krpene lutke. “Time je sluZzbeni razgovor okonan, a izvjeStaj ima da bude
proslijeden nadleznim organima. S.F.-S.N., prisutni, M.P., datum, itd., itd., znas ve¢ §ta sve treba,

Milutine.”

Henrijeta se uplasi da ¢e se srusiti. Pogledala je Mirnu, djevojka je zanijemila. Bezdu$nik ih

pogleda oboje.
“Znam da ne mogu da vas sudim kao obic¢ne ljude, drugarice profesorice. Niste isti kao Sto sam ja
bio. Ili Milutin i Danica. Dok smo bili zivi ... Jedino su narodni neprijatelji ostali isti. Ona banda

onomad htjela je Staljina da nam dovede. Ovi ovdje ... I sami znate, drugarice.

“To sve radi druga Loncareka, je I’ tako?”” Henrijeta kimne glavom. “I ovaj zub.” Sikirica pogleda
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Mirnu. “I krvava plahta pod njom?”

“Nije bas plahta, ali tako nekako”, umorno ¢e Henrijeta.

“Morate 1 mene da razumijete, drugarice. Mamili ste sluzbene psine oko otoka. Sletjeli ste na

njega, neovlasteno. I uz cirkular §to nam je doSao ... Nisam mogao da vas nista ne pitam.”

“Shva¢am”, nasmijesi se Henrijeta preko volje.

“Dobro onda. Sad samo da negdje nademo metlu viska za drugaricu omladinku, pa da vi lijepo

podete ku¢i.”

7.

Tri vlasi iz viline kose

Te veceri, u sobi, zakljucanoj da im starica kojim slu¢ajem ne upadne, Henrijetina koljena
popuste i ona se, drhturava, srusi na pod kao oSinuta, zdrobljena tim danom na moru i na
ispitivanju u zatvoru. Sav taj strah, za Mirnu u raljama psine, pred bezdusnicima, za Jeronima ¢iji
je zivot polagano kopnio, iscrpio je i zadnju mrvicu snage iz nje. Mirna priskoc€i, uhvati je za

ramena, pokusa je pridignuti. Henrijetine noge nisu slusale, kao da je bila oduzeta.

“Previse je toga bilo, profesorice”, Saptala je Mirna. “PreviSe za jedan dan, to je sve.”

“Ne razumije$”, procijedi Henrijeta. “Taj pogled ... Bezdusnikov pogled ... Nikad nisam osjetila
nista sli¢noga. Sve je vidio u meni, sve moje tajne, moje najdublje osjecaje, sve je bilo pred njim,
bezvrijedno, niStavno”, ona pogleda Mirnu. “Osje¢am se ... da me tamo silovao, ne bih se ovako
bijedno osjecala.”

Mirna zagrli svoju profesoricu, uroni licem u njezinu kosu.

“Ne smijemo sada odustati”, zibala ju je u naru¢ju, odjednom izvor snage $to je strujala iz nje u



50

Henrijetu. “Sutra ¢e biti bolje, samo da se dobro ispavamo.”

Morfej ih je primio u svoj milostivi zagrljaj ¢im su legle, jedna uz drugu u postelji, i donio im

odmor, olakSanje, osvjezenje.

Rano budenje dalo im je vremena za njeZno 1 slatko mazenje pod poplunom, cjelov za cjelovom,
ruke Sto klize tijelima, preko dojki, niz trbuhe, medu noge, uz tihe jecaje i stenjanje kad prsti
napipaju ona slasna mjesta i po¢nu se igrati, bez Zurbe, nesputano, da usplamtjela strast ispere iz
njih jucerasnji dan i odnese ga, kao $to bi potok odnio otpali list.

Macka - sad opet veli¢inom kao i svaka druga macka - drijemala je dok su Henrijeta i Mirna
doruckovale. Profesorica se zapita radi li ta macka, kad ne strazari, iSta drugo u zivotu. Iznad njih
kliktao je galeb. Starica je bila negdje oko kuce, necujna kao da je nije ni bilo.

“Sto je sljede¢e?”, upita Mirna, otpijajuéi gutljaj bijele kave.

“Vlasi iz viline kose”, promrmlja Henrijeta punih usta. “Ne moramo daleko, na¢i ¢emo ih na

Velebitu.”

“A voda iz pozojevog -”

“To éemo nakon njih. Trebalo bi biti lako.” Henrijeta pogleda Mirnu kao da je ispituje. “Sto znas

o velebitskim vilama?”

“Prelijepe djevojke duge kose. S kozjim papcima -”

“Za koje je najbolje praviti se da ih ne vidis.”

“Nezgodne. Taste. Nikad ne zna$ $to te s njima ¢eka. A osvetoljubive k’o Paklenjak. Jao si ga

onom tko im se zamjeri. Ali ho¢e i nagraditi onoga tko im pomogne.”
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“Vidim da i ti voli§ drzati nos u knjizi. Samo, mi im ne idemo gore pomagati”, kiselo primijeti

Henrijeta.

Kukovi §to su se, onako okomiti, izdizali put modroga neba iz Sume smreke 1 jo§ neprolistale
bukve, Henrijeti su se Cinili poput nekih srednjovjekovnih kula iz drevnih bajki. Greben Velikog
Kozjaka pruzao se oko ¢arobnica, razlomljen dubokim ponikvama i provalijama. Smreke su se
penjale njime, tamnozeleni krakovi zivota §to je nezaustavljivo, korak po korak, osvajao stijenu.
Na vrhovima kukova, klecica 1 klekovina bora krivulja bili su smrekama poput kakve prethodnice

na svjetlosivome vapnencu.

U svim smjerovima, dokle je pogled sezao s kamena na koji su sjele, pred Henrijetom i Mirnom
prostirala se po obroncima planina tamna, prijete¢a prasuma, iz koje su na sjeveru nicali Mali
Kozjak i Hajducki 1 Rozanski kukovi, poput hrptova divovskih zmajeva, usnulih sred Sume. U

ponikvama pod dvije ¢arobnice, joS se bijelio snijeg zaostao nakon zime.

“Barem se nismo morale penjati kao planinari”, primijeti Mirna, privijaju¢i metlu na prsa.

“Biti Carobnica ima svojih prednosti”, sloZi se Henrijeta. Na Kozjak su sletjele bez poteskoca:
dan im je bio naklonjen, vedar, bez jakog vjetra koji bi ih zanosio i prijetio ih na metlama zabiti u
stijene. “Doduse, ravnatelj Sljuka se ovamo popne nekoliko puta godi$nje. Poput planinara.”

“Znaci, ovdje je dom vilama”, pogleda Mirna svoju profesoricu.

“Zapravo”, pokaze ona rukom ispod njih, “obi¢no se skrivaju dublje u Sumi. Ovamo dolaze kad

skupljaju bilje na rubu Sume i na tocilima. I kad su sigurne da nema nikoga -”

“Posebno ravnatelja Sljuke”, dobaci Mirna. Henrijeta se nasmije zajedno s djevojkom, ne vodeéi

ni najmanje ra¢una o autoritetu ravnatelja koga bi trebala ¢uvati pred u¢enicama.
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“Smijemo se, smijemo, ali on zna gdje su najbolje i najmirisnije i najljekovitije trave. Ali da”,
kimne Henrijeta smijulje¢i se zlobno, “stvarno bi me cudilo da se vile njemu ukazuju. I da, dolaze

kad im se plese vilinsko kolo.”

“Vilinsko kolo?”, upita Mirna. “A kakvo je to kolo? Na ovim liticama?”

“Ako budemo lose srece, vidjet ¢e§”, promrsi Henrijeta i namrsti se. Odjednom ju je obuzeo

osjecaj kako viSe nisu same.

“Zasto loSe srec¢e?”

“Zato jer kad se primi$ u to kolo, onda igra$.”

Henrijeta se naglo okrene, taman da tek na djeli¢ sekunde spazi djevojacki obris, zamucen u

brzini, kako poput spretne divokoze preskace s kamena na kamen i nestaje niz stijenu.

“Tu su”, doSapne ona Mirni, ustajuéi. “Sad oprez!”

Oko profesorice 1 njezine ucenice odjednom su se zaculi papci po kamenu, nisu mogle re¢i koliko
pari nogu. PribliZzavali su se, tu, tamo, posvuda; skokovi i trk po stijenama, kotrljanje kamena niz
tocilo, uzbudeno disanje lovaca, kucanje neustrasivih srca kojima je planina u krvi od rodenja.
Hitre 1 spretne noge plesale su rubom litica $to su se vrtoglavo rusile u dubinu, gdje je 1 najmanji
pogresni odraz ili krivi doskok znacio pogibiju. A tada, divlji pokli¢i iz jedrih djevojackih grla i
prodorni zvizduci odjeknuli su ponorima i ponikvama, liticama i tocilima, da bi ih ugusila tek

Suma dolje u podnozju.

A ipak, iako su znale da su tu, sasvim blizu, Henrijeta i Mirna nisu mogle vidjeti ni jedne vile,
toliko su skrovite 1 hitre bile te tajnovite stanovnice Velebita. I onda jedan glasan zvizduk, skoro
vrisak pokrika Sto ledi krv u Zilama i oduzima u mjestu. Za njim niz tek nesto tiSih zvizduka $to

su mu odgovorili, sa svih strana!
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Mirna problijedi i prestravljeno pogleda Henrijetu, te zajaSe metlu, spremna se u svakom trenu

zaletjeti u sigurnost ponora 1 uvis, u plavo nebo.

“Miruj!”, Henrijeta je uhvati i odmahne glavom. “Nismo dosle na planinu da pobjegnemo pred
malo galame. To¢no to i ho¢e.” Ali svejedno, i nju obuzme strepnja. Dobro je znala kako su vile u

najboljem slucaju nepredvidive i da se od njih moZe ocekivati svasta, pa 1 smrt.

Tada se vile konacno ukazu, kao da su se stvorile iz zraka nad kozjackim kamenom, kao da su

najednom samo iskocile iz ni¢ega 1 postale nesto u tijesnome krugu oko Henrijete i Mirne.

“Ovo nisu vile iz udzbenika”, prosap¢e Mirna drhtavo, stisnuvsi se uz svoju profesoricu.

“Nisu”, potvrdi Henrijeta. Odjednom joj se velezube psine i bezduSnici ucdine sasvim

dobrodu$nima, skoro dobrim znancima koje bi pozvala na caj.

Zapravo, vila je bilo samo sedam.

Njihova predvodnica - smjesta se to vidjelo po njezinome drzanju - stajala je pred Henrijetom, s
podsmijehom je gledajuci krupnim smaragdno zelenim o¢ima pod jakim obrvama. Lice joj je bilo
skoro trokutasto, usiljene brade, istaknutih jagodica, visokoga cela, blijedoga tena. Kutovi usana
bili su joj jedva primjetno podignuti u nadmo¢nome smijeSku grabezljivice $to je stjerala svoj

plijen tamo odakle viSe nema bijega.

Nadrljale smo, pomisli Henrijeta, odmjeravaju¢i vilu. Nije skretala pogleda, nije htjela - smjela -
pokazati slabost. U krajnjoj liniji, Mirna i ona jos su imale vremena zajahati metle. Ali Jeronim

nije imao vremena ¢ekati da njih dvije pronadu vile $to bi izgledale vise prijateljski.

Vila je stajala na kamenu, miSi¢avih nogu Sto su zavrSavale kao u onih kamenjarskih koza,
obrasle ispod koljena smedom i bijelom i crnom dlakom, i sa crnim papcima. Na svoje nago,
mrSavo, ali snazno tijelo odjenula je crnu koznu jaknu, raskop€anu, ispod koje su se naslucivale

cvrste grudi. Jakna joj je bila okovana Celicnim okovima, s nje su visjeli sjajni lanci 1 nekakav
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orden, Henrijeta niti je znala, niti je u tom trenutku marila ¢iji i iz kojeg rata. Prebac¢enu preko

ramena, vila je u desnoj Saci drzala palicu za bejzbol.

Henrijeta se osvrne oko sebe. Bile su potpuno opkoljene, vile su im odsjekle svaku odstupnicu,
osim na metlama uvis. I ostale vile bile su u jaknama, dvije u crnima, slicnim onoj svoje
predvodnice, tri u maskirnim, a jedna u jednostavnoj maslinastoj s narancastom podstavom. Sve
su imale nekakvo oruzje. Jedna crnokosa drzala je teSki malj za razbijanje kamena. Plavusa 1
ridokosa zveckale su lancima, a preostale tri, sve smedokose, odmjeravale su Henrijetu i Mirnu s

batinama u rukama.

Vila pred Henrijetom imala je kosu skoro bijelu, padala joj je poput zapjenjenog slapa sve do tla.

Ni njezine pratilje nisu imale puno krace kose.

Sto da radim?, pitala se Henrijeta grozni¢avo. Da ih omami ¢arolijom, svih sedam istovremeno,
prije no $to vile nasrnu, pa da uhvati prvu koja joj dopadne Saka za kosu i samo malo jacCe
potegne? I Sto onda?, upita se profesorica. Jer, dobro je znala da pucki strah pred vilinskim

kletvama nije bilo tek bapsko trabunjanje.

U tom trenutku, zvizduk i vile se bace na njih, predvodnica i1 plavokosa i rida na Henrijetu,
preostale na Mirnu. Bile su munjevite i snazne. Razdvojile su ih, u treptaju oka istrgle su im
metle iz ruku, u sljede¢em su im oduzele ¢arobne Stapi¢e. Mirna je vristala, razoruzana, potpuno
bespomocna, s lancem omotanim oko pojasa. Henrijeta se bijesno otimala, ali prividno lomne

ruke stegle su je u Celicnome stisku.

Vile se uhvate za ruke, svejedno ne pustaju¢i Henrijetu i Mirnu. Bjelokosa vila zahihoée se poput

kakve Carnice 1 unese se Henrijeti u lice. Zgrabi je za kosu 1 odmakne joj je od uha i zaurla:

“Dosla si ovamo, ¢arobnice! Na nase! Sad igraj s nama!”

I vile povuku Henrijetu 1 Mirnu 1 uz raskalasene povike 1 divlje zvizduke i razbludno pojanje bace

se niz liticu, u sumanuto kolo po kamenju, preko klecice i klekovine 1 stjenjaca, niz tocilo u



55

ponikvu, preko snijega, pracene Mirninim prestravljenim kricima i Henrijetinim psovkama.
Pokusavala si je, uzalud, osloboditi ruke da bi bacila ¢ini onako kako samo ona zna, da udari bez

Stapica, da se izbave iz Saka raspomamljenih vila.

Vile su ih vukle sa sobom. Henrijeta baci pogled preko ramena, negdje usput odletjela je Mirnina
vunena kapa, njezina plava kosa divljala je u svom tom otimanju i jurnjavi. I Henrijetina letacka
kapa 1 naocale ostale su bacene na kamenu, ruke bjelokose vile stegle su joj obraze i smaragdne
o¢i pogledale su je pogledom zvjerske pozude i ona je poljubi, neumoljivo, bez pitanja, zarkim

poljupcem u usne i jezikom §to je prodro u nju da za koji trenutak zagospodari svojom zrtvom.

Mirna, pustite Mirnu!, htjela je kriknuti Henrijeta, ali onda ona ugleda svoju utihlu u¢enicu kako
ve¢ razgolicena, odjece razbacane posvuda, pleSe medu cetiri vile po snijegu; necije su joj ruke
povlacile majicu gore, preko dojki i glave i u snijeg, dok su joj neke druge ruke natezale i parale
gacice, da bi joj se dlanovi bacili na usmine medu bestidno rasirenim nogama. Vilinska usta 1
jezici 1 prsti harali su Mirninom zajapurenom kozom, a ona se ljubila s crnokosom, strasno, u
potpunoj predaji, ispunjena zeljom, da li svojom voljom ili pod kakvom vilinskom ¢arolijom,

Henrijeta nije znala.

U nekoliko trenutaka, koliko je trebalo da se s nje grubo, uz nestrpljivo navlacenje i trganje,
sljuste kaput 1 Sal 1 vesta, koSulja 1 hlace 1 rublje, Henrijeta je ostala k’o od majke rodena medu
svoje tri vile. Bjelokosa ju je pohotno cjelivala po ¢elu, po vjedama, obrazima, u usta. Plava joj je
mijesila i oblizivala grudi i1 sisala bradavice krute kao kamen od studeni 1 vreline. Ni rida nije
gubila vrijeme, oblizivala joj je pi¢ku i tucala je prstima i trljala je dlanom i profesorica se
nemoc¢no preda sad ve¢ golim vilama 1 zaigra kolo s njima i kako su one ljubile i milovale 1 lizale

i trljale nju - tijelo o tijelo, brijeg o brijeg - tako je i ona njih.
Vriskala je u naletima praiskonske strasti, bas kao 1 Mirna, pojala je s vilama dok je nije uSutkala
vrela 1 so¢na vilinska picka pred ustima i pod jezikom: nije viSe u cijelom tom vilinskom kolu

znala ¢ija. Ona se samo primi ljubljenja i lizanja usmina i cikilja medu njima.

Strast je u svima njima plamtjela podjednako, nije vise u tom bludnom, sumanutom plesu bilo
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razlike medu otetima i otmicarkama. Sve ih je zahvatio plamen poganske pozude dok su se,
noSene sirovom vilinskom snagom, valjale u studenome snijegu, i zario je njima i sagorijevale su

u njemu, slobodne, bez straha, bez otimanja.

Mirna, prekrivena uspaljenom masom cetiri tijela - Henrijeta joj je samo noge vidjela kako iz tog
zmijskog klupka pokazuju put neba - zavriskala je u radosnoj draginji, za njom neka od vila.
Draginja dode 1 bjelokosoj nad profesoricom, pa protrese njezinu sestru po Cijem je cikilju
palucao Henrijetin jezik, pa kona¢no kao maljem udari i samu Henrijetu. Ubrzo se sve stopilo u
jednu veliku beskrajnu draginju, kovitlala ih je kao $to more valja oblutke. Ni Henrijeta ni Mirna
nisu u zZivotu spoznale ne€eg tako lijepog: devet mladih tijela pjevalo je sladostrasnu pjesmu Sto
je odjekivala nad planinom, da je ¢uju gladni vuci duboko u Sumi, da je ¢uje medvjed Sto je tek
izaSao iz svog brloga, da je Cuje ris dok vreba srnu. Pjevale su pjesmu prolje¢a, novog Zivota, dva

su se klupka dovaljala preko snijega jedno do drugog i povezala u jedno neraspletivo.

Henrijeta kroz sve to vrelo 1 znojno meso u snijegu i isprepletene udove, omotane svilenkastim
pramenovima vilinskih kosa, pronade Mirninu ruku i prsti im se isprepletu i drzale su se tako dok
su pjevale i dalje, iz draginje u draginju, jednako glasno i slasno i strasno, ne posustajuci u svojoj

pohoti sve dok planinu oko njih nisu pozlatile zrake zalazeceg sunca.

Pucketava vatra treperila je spiljom, nagim tijelima opruzenim na medvjedim kozama, licima
ozarenim cijelim danom putenih igara. Mirna je lezala do Henrijete i drzala je za ruku, crnokosa
vila privila joj se uz bok. Bjelokosa vila poloZila je glavu profesorici na trbuh, njezno joj prstima

mrseéi mednu Sumicu na Venerinom brijegu.

“Trebaju vam tri vlasi, kazes”, podigne ona glavu i pogleda Henrijetu. “Nijedna vila nece ti olako

dati to Sto trazi$.”

“Niti bih ja to vilu olako pitala. Bez tri vlasi moj ¢e prijatelj umrijeti”, sumorno ¢e Henrijeta.
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Jedna smedokosa vila izvadi iz Mirnine torbe zub velezube psine. Razgledala ga je. Vile su, prije
no Sto ¢e odvesti Henrijetu 1 Mirnu u svoje skriveno obitavaliSte, pokupile svu njihovu odjecu 1

stvari, razbacane u raskalasenoj igri po cijeloj ponikvi.

“Vi to Edigiusa proucavate?”, upita smedokosa, spremajuéi zub natrag u torbu. Bjelokosa se

pridigne na lakat.

“Neku od hudih ¢ini spravljate?”

“Moj prijatelj je na samrti. Napadnut je kletvom homicidium. Ne znam zasto, ali nije ga usmrtila
na mjestu. Ali sve mu je gore. Edigius opisuje napitak koji ¢e ga vratiti medu zive. Ima skoro 70

sastojaka.”

“Znam za taj napitak”, kimne bjelokosa.

“Citala si Knjigu hudih ¢ini?”

Bjelokosa se nasmijesi 1 skoCi na papke 1 povuce Henrijetu za sobom. “Dodi, pokazat ¢u ti.”

I ona povede Henrijetu dublje u spilju, u tamu. Profesorica podigne svoj Stapi¢, proSapce “Lux” i
ostane bez daha pred kamenim uresima u dubini skrivene spilje, stalagmitima i stalaktitima i
lomnim zavjesama od siga Sto ih tisu¢lje¢ima kipari voda. Bjelokosa joj nije dala da se predugo
divi. Vodila ju je za sobom, u jedan spiljski hodnik, dok nisu kona¢no stale pred teSkim drvenim

okovanim vratima.

Kvaka je bila mjedena, u obliku divljeg covjeka propetog na dlakave straznje noge, iscerenog lica

1 zlobnog pogleda pod rogovima.

Bjelokosa klekne pred divljeg covjeka i poljubi ga u dlakave prepone i lizne, jednom, jos jednom,
pa ga nastavi ljubiti. Njegov kurac propeo se pod njezinim usnama i jezikom i ona ga bez

oklijevanja usiSe 1 pusti neka je trzavim pokretima guzova pojebe u usta. Kad je bezobraznik
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nakon par minuta svr$io, zajedno s vilom, uz zvjerski urlik, zaculo se Skljocanje brave i

bjelokosa, gutajuci sa zadovoljnim smijeSkom sjeme, gurne vrata i pusti Henrijetu u tajnu odaju.

Henrijetin Stapi¢ osvijetlio je police §to su se ugibale pod teZinom prastarih svezaka. Bjelokosa

skoci i s jedne police skine Knjigu hudih cini.

“Ovaj ...”, promuca profesorica, “da nemate slucajno i Knjigu zmajeva? Tek toliko, da je jednom

u zivotu vidim.”

“Sali§ se?”, odmjeri je bjelokosa vila. “Naga kraljica ima jedan primjerak, sam Edigius joj ga je
darovao. Ali ne znam koja bi joj silna blaga morala ponuditi da ti je pokaze.” Vila polozi knjigu

pred Henrijetu.

“Pokazi mi recept!”, zapovjedi ona.

Henrijeta bez oklijevanja otvori knjigu, podigne $tapi¢ i izgovori “Lux luna”. Skriveno pismo
razotkrije se pod mjese¢inom, bas kao i u preslici primjerka iz Skolske knjiznice, i Henrijeta

gurne knjigu natrag vili, prstom joj pokazujuci gdje se traze vilinske vlasi.

Vila ni ne pogleda knjigu. Uzela ju je, zatvorila i spremila natrag na policu.

“To je bila kusnja”, nasmijesi se ona Henrijeti. “Da nisi prizvala mjesecevu svjetlost, bio bi mi to
znak da nikad nisi stvarno pogledala tu knjigu. Znak da mi lazeS. Da iSteS vlasi u neke druge

svrhe, a ne svog prijatelja da spasi$. Da je bilo tako, ne bi Ziva izasla iz ove odaje!”

Kad su se vratile do vatre, Mirna je bila u zagrljaju crnokose i strasno se ljubila, obuhvativsi je
nogama oko struka. Crnokosa vila trljala se uz nju, dok su ostale sestre suhih ustiju promatrale

njihov bludni stisak.

“Svaka po jednu vlas, sestrice moje!”, povic¢e njihova predvodnica, i§Cupavsi jednu bijelu vlas.

Kao jedna, 1 sve ostale vile ucine isto, ¢ak i crnokosa, svejedno ne prestajuci ljubiti i grliti Mirnu.
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Bjelokosa vila umota sedam vlasi - “S ovime moze§ dva zivota spasiti 1 jo§ ti vlas ostaje!” - u
svileni rubac 1 spremi ga uz zub u Mirninu torbu. Henrijeta posegne za svojim rubljem, trebalo je

po¢i dalje.

“No¢ je vani”, zaustavi je bjelokosa. “A i zar bi stvarno imala srca prekinuti njih dvije?”,

nasmijesi se vragolasto 1 zazvizdi. Istog trena, Sest se vila veselo kao jedna baci na Henrijetu.

8.

Voda iz pozojeve znijetve
“Znaci, profesorice, gospodin Loncarek vam je ljubavnik?”
Henrijeta uzrujano uzdahne. Uspon je bio strm, gazile su po kamenu Zivcu kroz bukovu Sumu,
ispod litice §to se okomito poput zida propinjala njima s lijeva. Na zemlji jos je bilo snijega, ali
tamo gdje ju je sunce stiglo pomilovati, nicale su prve Sumarice, kao bijele zvijezde.
“Da, pa §to onda?”
“NiSta”, nasmijeSi se Mirna. Henrijeta skoro nije mogla vjerovati koliko je snage bilo u toj
djevojci nakon svega $to je ve¢ prosla. Dovoljno da strmi uspon svladava poput vile - profesorica
se zapita je li u njoj zapravo bilo vilinske krvi, to se dogadalo vrlo rijetko, ali dogadalo se - 1
istovremeno bezobrazno propituje i analizira njezin intimni Zivot. Sto je zapravo toj curi bilo na

pameti?, zapita se ona. “I va§ gospodin muz to zna?”

Henrijeta se ljutito okrene Mirni. “SluSaj, srce, pojma nemas kroz §to smo nas cetvero prosli 1

nemas pravo -~

“Ma ne, mislila sam samo ... Ba§ zato, zaSto niste zajedno ... uetvero?”

“A to Sto je Jeronimova Zena istovremeno 1 sestra moga muza, to si zaboravila? Uostalom, otkud
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ti je to doslo?”

“Mislim ... Cula sam ... od starijih u¢enica ... da neke njihove poznate i to rade ... i da im je bas

super ... medu dva muskarca, mislim.” Mirna se nevino smjeskala.

“Reci ti tim svojim starijim uc¢enicama neka se radije prime knjige. I sad tiSina, da nas se ne

tuje.”

Henrijeta se okrene i pode dalje. Nitko nije znao za kamenicu kamo su isle, niti lovei niti
planinari: bila je to tajna koju joj je bjelokosa vila Sapnula sino¢, izmedu dva sladostrasca. I jos§

joj je rekla neka kamenici pride pjeSice, jer pozoj ne voli da se oko njegovoga oblijec¢e na metli.

Profesorica pogleda gore, kroz tek propupale grane, uz stijenu izdubljenu vodom u Siroke
zlijebove. Nije mogla spaziti pozoja na vedrom, plavom nebu. Tko zna gdje je bio u lovu, ali kad
joj je davala mjeSine, vila ju je vrlo ozbiljnim glasom upozorila neka se ne zadrzavaju dulje no

Sto je stvarno potrebno.

Henrijeta 1 Mirna prtile su uzbrdo jo$ nekih pola sata, bez rijeci, pracene tek dozivanjem brgljeza

1 prvim proljetnim pjevom sjenica u Sumi. Odjednom profesorica stane.

U kamenu pod liticom bila je rupa, duguljasta, dno izvora nije se vidjelo. Bila je ispunjena

bistrom vodom.

“Tu smo”, proSap¢e Henrijeta, skidaju¢i praznu koznu mjeSinu s ramena. “Sad samo hitro!”

Ona Sakom zahvati malo vode i popije je, uzZivajuci u njezinoj studenoj €isto¢i, a potom odcepi
mjesinu i pogurne je u vodu i stane je puniti. Vilinske ¢ini odrzavati ¢e vodu svjezom i ledenom,
rekla joj je bjelokosa, danima ¢e imati okus kao da je tog trena uzeta s izvora. Mirna skine svoju
mjesinu 1 nagne se nad rupu. Priceka dok Henrijeta ne napuni, a onda je uroni. Uskoro je i njezina

mjeSina bila puna i Mirna je zacCepi.
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Htjela je i ona Sakom zahvatiti i otpiti gutljaj ili dva, ali tada podigne pogled i spazi kako se
njezina profesorica ukipila. Ona polagano, suspregnutoga daha, ne ¢ine¢i naglih pokreta, pogleda

kamo i Henrijeta.

Na vrhu litice, nekih dvadesetak metara iznad njih, stajao je pozoj i netremice ih promatrao.

Nije izgledao sretan Sto ih vidi.

“Hoce 1 on navalit na nas?”, Saptom upita Mirna, polako se odmicu¢i od kamenice.

“Da”, odvrati Henrijeta, jednako Sapc¢uci. “Ali ne onako kako bi ti to zeljela”, doda, ne bez zlobe.

Pozoj je bio dug desetak metara, vitkog, skoro zmijolikog tijela, snaznih nogu oboruzanih
ubojitim kandzama. Izduzena glava na dugom vratu, rep €iji se vrh Ziv€ano trzao, kozasta krila
sklopljena uz tijelo. Celjusti oboruzane $iljatim zubima. Rascijepljeni jezik $to je palucao i kugao

zrak. Plamte¢e oci. Ljuske bron¢anoga sjaja na suncu.

Odjednom, pozoj se uz bijesni siktaj odrazi s litice niz zlijebove u vapnencu. Mirna i Henrijeta
bile su u treptaju oka na svojim metlama i1 poletjele uvis, svaka na svoju stranu, kako su se
dogovorile prije uspona. Henrijeta je ocekivala kako ¢e pozoj zastati, zbunjen, mozda se Cak

zaletjeti u grane, ali on se izvuce iz svog poniranja i poleti za njom.

Henrijeta se izvuce iznad najvisih grana i gore, uvis, da se orijentira. Pod njom kukovi $to su se
izdizali iz Sume, medu njima prijevoj, gorska livada jo$ tu i tamo pod snijegom. U daljini obala i

more i Pag. I pozoj $to je mahao krilima da je sustigne.
Mirna? Gdje je bila Mirna?
Trebalo je nekoliko trenutaka da Henrijeta uoci crni obris na nebu, u daljini, vise od nje, kako se

obrusava prema moru. Dobro je, pomisli profesorica i1 sjuri se preko kukova, prohuja iznad

pozoja i za Mirnom, $to dalje od prijevoja i kamenice pod njim, Sto dalje od lovista krilate zvijeri.



62

Mislila je kako ¢e pozoj, jednom kad pobjegne preko granica njegova lovista, odustati od potjere,
zadovoljan §to je najurio uljeze, i vratiti se na svoj greben, da odatle vreba novi plijen. Ali ovaj je
bio uporan. I brz. Henrijeta pogleda preko ramena, pozoj nije posustajao: neumoran, uporan,
progonio ju je u stopu, sve blizi i blizi! Neumoljivi, svemoéni gospodar neba nad planinom

sustizao ju je!

A tada Henrijeta spazi Mirnu kako skrece s pravca prema moru i hvata visinu i pravi krug. Ne, ne,
ne, zajeca ona u sebi. Luda glava, vracala se da joj pomogne, umjesto da bjezi, umjesto da odnese

zub 1 vlasi 1 vodu natrag u Skolu!

U tom trenutku, dok je pogledom pratila Mirnu, Henrijeta nagonski osjeti kako joj je pozoj tik za
metlom. Ni ne gledajuéi, ona se baci otro ulijevo i dolje. Celjusti $kljocnu u prazno, krila je

okrznu po kapi kako ju je pozoj preletio 1 odmah zaokrenuo 1 obrusio se za njom.

PokusSavala se dignuti. Visina, treba uhvatiti visinu! Ali pozoj je prozreo njezinu namjeru i nije joj
dao. Presijecao joj je svaki pokusaj da se uzdigne, krilima ju je tjerao dolje, Sibao je repom zrak
iznad nje, snazne Celjusti grizle su prema njoj. Gonio ju je u krosnje, da je protjera kroz njih 1

zabije u tlo 1 pritisne svojom tezinom i pokrije krilima i zdrobi pod snaznim nogama.

Henrijeta pohita naprijed ne bi li se izvukla ispod razjarene zvijeri - pozoj nije dao. Lijevo -
presjekao joj je put zamahom krila. Desno - skoro ju je sruSio s metle, razderavsi joj kandzom
desni rukav. Da je nosila iSta tanje od debelog koznog kaputa, rasjekao bi joj miSi¢. Sa svakim
pokuSajem, profesorica je zavrSavala sve niZe i niZze. Ve¢ se jedva odrzavala na metli. Da je

ispusti, da je pozoj zbaci s nje, to bi joj bio kraj.

A zvijer se nastavila igrati sa svojom zrtvom! Klepusala ju je vrhovima krila, Sibala oko nje
repom, kacila je kandZzama. Henrijeta je klizala s metle, nije mogla ni pomisliti da je pusti i
rukom baci kletvu kojom bi omamila pozoja 1 dobila trenutak predaha, dovoljan da izmigolji

ispod njega 1 pobjegne uvis.
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Odjednom, kroz lepet krila, ona zacuje Mirnin glas - nije dobro cula Sto - i sljedecega trena
zaslijepi je jarki bijeli bljesak, jak poput sunca! Henrijeta krikne, pred o¢ima su joj naspram crne
kulise zaplesale jarke narancaste mrlje. Mlataraju¢i nasumice, pozoj je oSine repom preko leda:
odbacio ju je u stranu i skliznula je s metle, joS je uvijek drzeci. Znala je da je gotova! Past Ce,

srusit ¢e se medu bukve, gotova -

U tom trenu, djevojacka je ruka zgrabi i povuce.

“Prepustite mi se! I drzite metlu!”

Mirna ju je vukla za sobom, brzo, nije vidjela kamo, ali bijesni urlici oslijepljenog pozoja bili su

sa svakim otkucajem isprepadanog profesori¢inog srca sve dalji i dalji, da bi kona¢no sasvim

utihnuli.

% %k ok

“Mirna, §to ti zapravo ho¢e$?” Henrijeta se, oporavljenog vida, tresla od bijesa i straha i umora.

Stajala je nad djevojkom na kamenu, sletjele su u nekoj uvalici, more je valjalo oblutke.

“Alj, spasila sam -”

“Jesi 1 hvala ti na tome. Ali $to ho¢e§ od mene? Zasto si uopc¢e posla za mnom?”” Mirna zausti da
nesto kaze, ali Henrijeta joj nije dala do¢i do rijeci. “Znas$ da sam udana, rekla sam ti i da imam
ljubavnika, a ni to jo$ nije sve! I §to hoce§? Da nas strpa$ svo Cetvero u isti krevet 1 pridruzi§ nam

se? Ne znam u kojoj si pornjavi to naucila, ali to se nece dogoditi!”

“Ali rekla sam vam! Volim vas! Zelim -

“Odrasti, zenska glavo!”, izgalami se Henrijeta. Galeb na stijeni desetak metara od njih poleti

pred njezinom ljutnjom. “Shvati da sam te iskoristila! Jer nisam imala zivaca odletjet u neki

bordel u Kalkuti ili Mumbaiju i tamo si kupit djevicu za Saku rupija. I kao da me to ne grize
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dovoljno, nego si se zalijepila za mene k’o priljepak, pa te skoro prozderala psina, bezdusnici su
te zatefterili u svoju kartoteku, nasilovalo te sedam razbijacica i zalijeces se pozoju pred zube! A

onda neka te ja nosim na savjesti kad vratim tvoje tijelo u skolu!”

.....

Henrijeta zastane, pogleda djevojku Sto je piljila u tlo, dok joj je niz obraz tekla suza.

“Sto ti sad to znadi?”, upita ona.

Mirna ne odgovori odmah. Onda je dlanom otrala suze s obraza i pogledala Henrijetu.

“Ne znam znate li, ali imam stariju sestru. Tihana. Tri godine starija. Na§ otac razveo se od

majke, meni je tad bilo pet, i ona se preudala. S o¢uhom nije viSe imala djece.”

“Da, to znam. I kakve to -”

“ProSlog ljeta ... Te no¢i ... Bilo je vruce i bila sam Zedna. Spavamo na katu, kuhinja nam je u

prizemlju.

“Izasla sam iz svoje sobe i Cula ... stenjanje i jecanje i dahtanje ... kod majke i ocuha ... PriSla sam
njihovim vratima, na vrh prstiju, da me ne ¢uju. Ne znam zaSto, ali vrata su bila odskrinuta,

svjetlo je dolazilo iz sobe.

“Provirila sam. Moj oc¢uh jebavao je Tihanu. A majka ... Majka je lezala uz njih i ljubila ih oboje i
mrsila Tihani kosu 1 trljala se dolje, medu nogama. I bilo im je tako lijepo, svima, a mene nisu

pozvali da uzivam s njima! Odgurnuli su me, odbacili, kao da ne postojim -”

Mirna brizne u pla¢ pred zaprepastenom Henrijetom. Profesorica je stajala nad uplakanom
djevojkom, ne znajuci §to bi joj rekla, Sto bi uopcée frebala re¢i na ono §to joj je Mirna upravo

ispovjedila. I kona¢no ona, uzaludno trazeci rijeci, samo obuhvati Mirnu u zagrljaj i stane je



65

zibati kao da je malo dijete, dok su nebom iznad njih kruzili galebovi, dobacuju¢i odozgo, odakle

sve vide kao bogovi s Olimpa, tek po koji podrugljivi kliktaj.

9.

Profesor McEwan

“Profesorice Grani¢-Bizovacki”, ravnatelj Sljuka pozove Henrijetu neuobicajeno ljubaznim

tonom, §to nije obecavao nista dobrog, “ako biste, molim vas, mogli malo u moj ured.”

Henrijeta uzdahne u sebi. Nadala se kupki, dobroj veceri, snu u vlastitoj postelji. Ali nije uspjela s

Mirnom proéi prizemljem i na kat, a da je Sljuka ne presretne.

Glavom je pokazala Mirni neka sjedne na drvenu klupu pred Sljukinim uredom i usla. On zatvori
vrata za njom, pokaze joj stolac pred njegovim radnim stolom od orahovine, a sam se zavali u
svoj naslonjac. U kutu stajao je uredski ormar sa spisima. U drugom kutu rastao je fikus. Na stolu
pred Sljukom bila je smeda sluzbena omotnica, iz nje su virili papiri. Pod pravim kutem na
njegov radni stol bio je postavljen drugi stol s racunalom. Na zidovima bile su slike prethodnih
ravnatelja Skole - svi kao da su s neodobravanjem gledali 1 mr$tili se na Henrijetu - 1 propisani
grb Republike Hrvatske u reljefu. Nigdje nije bilo vidjeti ni traga neeg osobnog Sto bi pripadalo
samome ravnatelju Sljuki, §to bi kazivalo kako tu boravi i radi jedan konkretni Govjek, a ne nesto

bezli¢no, bezimeno, jos vise bez duSe od bezdusnika.

Nekoliko je trenutaka ravnatelj Sljuka nijemo promatrao Henrijetu. Umornih o&iju, raskustrane

kose, o€erupane metle, razderanog koznog kaputa i prljavih hlaca.

“Cestitam vam, profesorice Grani¢-Bizovacki”, progovori ravnatelj konac¢no. “Upravo ste usli u
anale ove obrazovne ustanove.”

2

“Bojim se da ne razumijem ..”, ona ¢e pomalo nestrpljivo, na izmaku snaga, bez volje i

neraspoloZena za nadmudrivanja.
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“Objasnit ¢u vam, ne brinite. Vidite, kolegice, vi ste prvi profesor u povijesti Vise ¢arobnjacke
Skole Nehaj koji je zavrSio na ispitivanju kod bezdus$nika na Isola Nudi. A ve¢ cijeli dan
razmisljam gdje medu ovim portretima mojih slavnih prethodnika objesiti uokvireni zapisnik sa

vaseg saslusanja.”

“Ne ¢ini mi se ba$ vrijednim uokviravanja”, nevino ¢e Henrijeta, sad dobro znaju¢i u kom smjeru

razgovor ide.

“Grani¢ka, koliko vam puta moram re¢i da me ne uzimate za idiota!?”, razdere se ravnatelj
Sljuka. Henrijeta ga nikad nije vidjela takvog, odjednom zajapurenog, iskoladenih ogiju,
nabreklih vratnih Zzila, sline $to je pljuckala preko cijelog stola. Na trenutak se uplasila kako ¢e ga
pogoditi kap. Nije bila te srece.

Sljuka pograbi omotnicu sa zapisnikom sa stola.

“Sta je ovo?”, urlao je masuéi njom Henrijeti pred nosom, sasvim izvan sebe. “Kako vam se
uopce moze dogoditi ovakvo pitanje? ‘Jeste li imali seksualni odnos s ovdje prisutnom Mirnom
Kotek?’ Jeste li vi normalna, Zeno bozja? Znate li vi §to to zna¢i?”

“Ali u zapisniku jasno pise -”

“Jebe se meni Sta piSe u zapisniku, Granic¢ka! Ja jako dobro znam kako bezdusnici misle! Ne bi

im na pamet palo postavit ovakvo pitanje da unaprijed ne znaju odgovor! Ako ovo pukne -

U tom trenutku, zazvoni sivi telefon na ravnateljevom stolu. On zastane, kao da se nadao da ¢e
zvonjava prestati, kao da ¢e onaj tko je zvao - tko god to bio - odustati. Avaj, telefon je bio
uporan.

Sljuka podigne slugalicu.

“Da?”, zarezi on. A onda se uspravi i lice mu poprimi daleko prijazniji izraz. “A, vi ste gospodo
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Kotek! Zovete radi male Mirne, da ... Ne, ne, ne, sve je u redu ... Da, vratila se prije pola sata. Da,
s profesoricom Grani¢-Bizovacki, da ... stru¢na ekskurzija, da ... velezube psine, da ... Ma nece
vam one niSta, znate, sve su to pretjerivanja, gospodo, petparacki filmovi ... ma da, ma znam ja
ljude koji su ronili s tim psinama ... da ... ma nisu vam one uopée opasne po ljude ... Zapisnik?
Kakav zapisnik? A taj zapisnik! Ma znate, bezdusnici vam se znadu malo zanijeti, gospodo ...
Ako mene pitate, gospodo draga, ti su vam ljudi profesionalni paranoici ... mozda i trebaju biti
takvi, znate, ali uostalom, Citajte dalje ... da, pod carolijom CarloCollodi, nema vam tu mrdanja i
izvrdavanja i laganja, gospodo ... Ako je nesto izjavljeno u zapisnik pod Collodijem, onda vam je
to istina, znate ... A htjeli biste malo s profesoricom?” Sljukinim se licem rasiri zlobni osmijeh.

“Bas imate srece, upravo je u mome uredu ... Evo vam je!”

Sljuka pruzi slusalicu Henrijeti. “Zasto da samo meni pucaju bubnji¢i veé tri dana?”, prosikée on.

Henrijeta bijesno uzme slusalicu. Cula je kako Mirnina majka uzima zrak za novu tiradu, ali

presjekla ju je prije no Sto je stigla i zucnuti:

“Samo da znate, gospodo Kotek, vi niste zasluzili kéer poput Mirne! Kako to mislim? Pa, Mirna
me zamolila da pozdravim vaseg muza i vaSu stariju kéer i da vas sve podsjetim na vesele
trenutke koje ste vas troje imali proslog ljeta.”

U slusalici je nastao muk. Henrijeta opsuje kroz zube i samo spusti slusalicu.

“Ta se viSe nece javljat, ako zna §to je dobro po nju!”

Sljuka je zadudeno gledao Henrijetu, uopée ne shvaéajuéi §to se to upravo pred njegovim o&ima

odigralo preko telefona.

“Sto je sad to trebalo znagiti?”

“Nista Sto vas se tice!”, odbrusi ona.
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“Granicka, vas ton -”

“Prestanite me vise jebat u mozak!”, prekipi najzad Henrijeti. Ravnatelj Sljuka ostao je
zabezeknut, otvorenih usta. “Svi dugujemo Jeronimu Zivote, 1 vi i ja i cijela ova $kola 1 vi to jako
dobro znate! I jedino §to ga moZze spasiti juha je od sedamdeset sastojaka i ja sam se, da dodem
do prvog, spetljala s djetetom za koje nisam ni sanjala koliko je sjebano u glavu, a $to je najgore,

ne znam mogu li ovo izvesti bez nje!”

Sljuka se zavali natrag u naslonja¢. Odjednom je izgledao umorno, kao pregazen vremenom.

“Zar je tako dobra?”

“Netko joj treba objasniti pojmove poput ‘smrtna opasnost’, ‘straSna smrt’ i ‘junacka pogibija’ i
tako dalje. Uopc¢e ne razmislja o svojoj sigurnosti. Hrabrost djeteta koje uopce nije svjesno §to joj
se moze dogoditi. A da nije bilo nje, jo$ bih se dovijala kako do¢i do zuba. I pozoj bi me bio

ubio ... Sad, ako dopustite, idem spavati.

“A Sto se tiCe onih stvari ... Cim ta djeca malo opernate, krene svatko sa svakim. Samo, naravno,

ne kad ste vi blizu!”

Sljedecega jutra, okupane 1 naspavane, nakon obilaska sve bljedeg i hladnijeg Jeronima, kratkog
razgovora s doktoricom Premuzi¢ i dorucka s Rokom i Gitom, Henrijeta i Mirna zastanu u
hodniku pred vratima profesora McEwana. Profesorica pokuca zvekirom po ¢vrstim drvenim

vratima.

“Samo naprijed!”, zaCuje se iznutra i Henrijeta pritisne mjedenu kvaku u obliku divovske lignje.

Profesor McEwan sjedio je za svojim stolom i gledao nesto na zaslonu radunala. Osim Sljuke i

njega, jos je samo dvoje profesora u Nehaju imalo ra¢unalo. Henrijeta je zivjela savrSeno sretno
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bez tih smrtnic¢kih naprava, kompjutora i mobitela i laptopa i smartphonea i ¢ega sve ne.

“Slijepac vidi da je fotoSopirano, tovare jedan”, promrmlja on dok je neSto tipkao, a onda
podigne pogled i kroz svoje debele naocale odmjeri Henrijetu 1 Mirnu. “Ne obazirite se, nesto se

svadamo na forumu. Recite, kolegice, kako vam mogu pomo¢i?”

Uza zidove profesorovog kabineta bile su police, pretrpane raznim prirodopisnim knjigama, 1
jedan uredski ormar s ladicama. Stol je, uz zaslon 1 skener i tipkovnicu i1 miSa, prekrivalo jo§
knjiga i par notesa: Henrijeta uoci vodi¢ za ptice i jednu knjigu o cvijecu. U jednom kutu stajala
je vjesalica, na njoj objeSeni teSka maslinasta komandosica i vunena kapa 1 dvogled, pod njom
stare ¢izme na vezanje, na nju naslonjeni planinarski Stapovi. Pred stolom bile su dvije rasparene
stolice. Na zidu iznad stola visjelo je nekoliko fotografija, uvecanih i uokvirenih: nekakva riba
cudnih peraja, dvije lubanje, jedna ljudska i jedna $to je pripadala nekom pracovjeku, ali vrlo
malena, te nesto rogato, antilopa ili nesto sli¢no, Henrijeta nije znala §to, smede boje, poprugano 1
popjegano bijelom. Na stolu, postavljen na hrpu papira, pocCivao je broncani kipi¢ nosoroga.
Racunalo je tiho zujalo na polici ispod stola. U cijelom kabinetu jedva da je bilo mjesta za

okrenuti se.

Profesor pokaze Henrijeti 1 Mirni neka sjednu. Primijetio je kako Henrijeta znatizeljno promatra

fotografije.

“Dakle, gospodice Kotek, da ¢ujem”, pokaze profesor McEwan na prvu sliku, onu ribe.

“Celebeska resoperka.”

“Druga vrsta resoperke otkrivena u Sezdesetak godina. A smatrane su izumrlima sedamdeset

milijuna godina! Druga slika?”

“Floreski ¢ovjek. Patuljasti pracovjek sto je na Floresu postojao zajedno s ljudima, mozda sve
donedavno. I konacno, saola, potpuno nepoznato Sumsko govedo iz Kambodze. Otkriveno prije

dvadesetak godina.”
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Profesor McEvan se nasmijesi. “Moja najbolja ucenica. Nego, kolegice, stvarno, kako vam mogu

pomo¢i?”

Henrijeta se nakaslje. “Trebala bih ... savjet, znate ... gdje da nadem jednoroge i plamene Ciope?”

Profesor je pogleda preko naocala.

“Jednorog? To mislite na indijskog nosoroga? Narvale? Oriks antilope samo s jednim rogom?

Sve su to moguci izvori legendi o jednorogu.”

“Ne, ne, profesore”, pojasni Mirna. “Bas pravi jednorog. Konj s rogom na ¢elu, kome mozZe prici

2

“Samo gospa netaknuta muskom rukom.”

“Djevica, da”, doda Henrijeta, jedva primjetno porumenjevsi.

Profesor McEwan se zamisli.

“Nije lako. Danas jednoroga nema na pet posto podrucja rasprostranjenosti od prije dvjesta

godina. A izgleda da nikad nisu bili Cesti.” On zastane.

“Kina”, kona¢no odgovori. “Nema druge.”

“Zar nema niSta blize?”, skoro zajeca Henrijeta.

“Zna se za par krda na Bliskom istoku ... Ide vam se sad u Siriju?”” Roko je uspio drzati Henrijetu
dovoljno upu¢enom u zbivanja u smrtnickome svijetu da bez oklijevanja odmahne glavom.

“Zatim u Iranu ... ni tamo nije zgodno da vas vide. Jedino Kina. Dat ¢u vam jednu dobru lokaciju,

zna se da ih ima, a nije ba$ svakome pod nosom.
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“Idete 1 vi, Kotekica?” Mirna kimne. “Odli¢no, onda ¢e vam pri¢i bez nekih problema.” Mirna i
Henrijeta se pogledaju, djevojka se jedva primjetno nasmijesi, a profesorica se sa zebnjom upita
gdje da nade novu djevicu. McEwan ustane, otare dlanove o svoju kariranu koSulju i1 napravi
korak do jedne od polica s knjigama. Izvuce odatle jedan svezak i pruzi ga Henrijeti.

Knjiga je bila mala, tanka i stara, negdje iz kasnih 1880-ih.

“Charles Gould”, pojasni McEwan. “Geodet u Tasmaniji, poznatiji po jednoj drugoj knjizi,

Mitska cudovista. Zanimljiva knjiga, mozda jedna od prvih pravih kriptozooloSkih knjiga.”

“Inace sin Johna Goulda -, uskoc¢i Mirna.

“Najveceg autora monografija o pticama u Britaniji u 19. stoljecu.”

“Uz Audubona -7

“Koji je Amerikanac $to je svoje Ptice Amerike objavio, eto, u Londonu, a Archibald Thorburn,

prije no Sto ga spomenete, gospodice Kotek, ipak je vise slikar sljedeceg stoljeca.”

Henrijeta ih je gledala zacudeno, ne bas shvacajuci o cemu Mirna i McEwan govore.

“Kao Sto rekoh, kolegice, moja najbolja ucenica. Ne¢emo je previse hvaliti da se ne umisli, ali

")

mozZete biti ponosni na nju

McEwan pokaze na knjigu i Henrijeta je prelista. Pogled joj zastane na reprodukciji jedne

srednjovjekovne tapiserije, u kojoj bijeli jednorog polaze glavu lijepoj djevi u krilo.

“Ovo je skoro potpuno nepoznato djelo. Mislim da je naklada bila najvise stotinjak komada -”

“Onda mora biti basnoslovno skupa”, primijeti Henrijeta, pitajuc¢i se imaju li tu knjigu u skolskoj
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knjiznici.

“Ne ako kupite kod nekog tko pojma nema §to prodaje. U svakom slucaju, bilo bi dobro da ne

izlazi iz skole.”

“Duplico xerox?”

“QOdlicno, kolegice, samo dajte! Ne znam gdje je i od koga Gould skupio svoje podatke, ali i on
piSe o kineskim jednorozima. Preporucujem procitati, zanimljivo S§tivo 1 neopravdano

zaboravljeno.” A onda profesor McEwan zastane, kao da se tek tada sjetio necega.

“A oprostite, $to ¢ete tocno s jednorogom? Necete ga valjda ubiti?”, upita odjednom zabrinutim

glasom, spreman istrgnuti Henrijeti knjigu iz ruku.
“Ma ne, profesore, uvjeravam vas”, spremno ¢e Mirna. “Treba nam njegovo sjeme.”
b p 5 b
McEwan zaprepasSteno pogleda profesoricu i uCenicu. A onda samo slegne ramenima - dobro je
znao da po njega nije bilo uputno propitivati ¢arobnjacka posla - i pokaze na zaslon svog

racunala.

“Mozda da vam nadem nekog dodatnog instrukcijskog materijala? Ima toga, samo ako znate gdje

potraziti.”

“Materijala? Kakvog materijala?”

“Pa znate ... konji, magarci ... nisu to ba$ jednorozi, ali tu smo negdje, povelike su to ... znate”,

pokaze on rukama, “batine ...”

Henrijeta 1 Mirna zacrvene se poput jastoga u vreloj vodi. Obje kao da su tek u tom trenutku

shvatile Sto ih ¢eka.
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“Mislim ...”, zamuca Henrijeta, “da ¢emo se ve¢ nekako ... snaéi na terenu, hvala vam, kolega.”

“Dobro, kad vi tako kazete. Svejedno, proucite barem Goulda, nisu to ba$ sasvim bezopasne

bestije, divlje je to ... Sto ste ono jo§ drugo rekli?”

“Plamene Ciope?”, podsjeti Mirna.

Profesor McEwan sjedne za stol, izdahne i1 protjera prste kroz svoju prosijedu kosu. Potom

mracno pogleda Henrijetu i Mirnu.

“Sto vi to kuhate, moje dame?”

“Profesore”, Henrijeta se nagne prema njemu, “molim vas, ne pitajte joS nista -”

“Kako da vas nista ne pitam, kad me trazite da vas posSaljem u skoro sigurnu smrt?”

10.

Sjeme jednoroga, bolno ste¢eno

“Nije svakome pod nosom, kaze on?”, ljutito ¢e Henrijeta. “Dao nam je zemljopisne Sirinu i

visinu usred paklenjacke industrijske zone. Vidjelo nas je barem sto ljudi!”

U podrumu skole, u zaklju€anoj odaji, s bravom u obliku risa u skoku (Henrijeta je zaradila lijepe
ogrebotine po Saci dok ga je pokuSavala njezno umilostiviti, prije no $to je macor konacno poceo
presti da bi joj ubrzo poprskao ruku sjemenom), nalazio se veliki globus, kugla promjera dva
metra, iznutra osvjetljena mlije¢nim svjetlom, po kojoj je trebalo samo lagano kucnuti carobnim
Stapi¢em na onom mjestu gdje se zeli sti¢i na planetu Zemlji. I tako su, slijedeci upute profesora
McEwana, Henrijeta i Mirna izletjele iz niega tocno iznad industrijske zone, uz rijeku §to je
lijeno vijugala medu visokim obraslim kraSkim kukovima. Zamalo su udarile u jedan dimnjak,
pomalo kao dvije povelike muhe bez glave zujale su nad tvornicama i1 konacno su se, preletjevsi

gradiliSte nekoliko novih montaznih hala, na kojemu je Henrijeta procijenila da je bilo i1 preko sto
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radnika, izgubile iz vida medu skoro okomitim stijenama.

Hitale su na svojim metlama, bjezeci Sto dalje od industrije i grada, medu kukove, nad Sume, niz
rijeku, obala mjestimice zastrtih drhturavim zavjesama bambusa, podalje od znatizeljnih ociju

mornara i putnika s dzunki i motornih brodova na rijeci.

“Ipak je ovo Kina, profesorice”, slegne Mirna ramenima. Sjedile su pod vrhom jednoga od
kukova, u sjeni borova, i gledale rije¢nu dolinu $to se sterala pod njima. U daljini, pravokutnici
rizinih polja ljeskali su se uz obalu rijeke na suncu, poput kakvih staklenih ploha. “Gradovi se

Sire.”

“Sad moramo cekati no¢”, kimne Henrijeta. “Ako je vjerovati Gouldu, jednorozi se danju

skrivaju u Sumama. Samo jo$ da smislim kako da pridemo jednome.”

Dok je zvakala sendvi€ koji je ponijela sa sobom i promatrala kako brodovi plove rijekom, pitala
se je i pogrijesila u redoslijedu, je li trebala pri¢ekati s razdjevicenjem Mirne dok prvo ne potraze
jednoroga? Onda uzdahne: stvarno je bilo prekasno razmiSljati o tome. Pitala se trzaju li
jednorozi na enamorer. S druge strane, ako reagiraju poput Mirne, $to onda? Bilo bi joj Zao

sirotoj zivotinji slomiti srce.

Mirna joj polozi glavu na rame. Bio je suncani dan, topao, proljetni, sjenice su zvonko dozivale iz

Sume pod njima i djetli¢i su bubnjali po Supljim granama, objavljujuci dokle je njihovo.

“Ne morate brinuti, profesorice”, re¢e Mirna. “Mislim da nas nitko nije vidio.”

“Nadam se. Ne treba mi nakon bezdusnika jo$ 1 razgovor ugodni s narodnom milicijom.”

“Profesor McEwan ima teoriju. Zove to sindromom sljepila induciranog nevjericom.”

“Stvarno? A kako to, po njegovom misljenju, djeluje?”
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“Na cisto psihickoj bazi. Ako vidite neSto u Sto stvarno, ali ono stvarno ne vjerujete, vas e
mozak jednostavno odbiti to registrirati, ¢ak iako su to o€i vidjele. Koliko ljudi danas istinski

vjeruje u zene Sto lete na metlama?”

“Pretpostavljam, ne puno.”

“Profesor McEwan smatra da je to zbog preoptere¢enosti informacijama u zadnjih dvjesta godina.
Mozak se brani ... kako je on to bio rekao ... filtriranjem registriranog. Kako su neke stvari
opovrgnute, kako su proglasene izmisljotinama, bajkama, bapskim pri¢ama, kako su izbrisane
kroz Skolovanje, vulgarizirane - tu je rije¢ bio upotrijebio - u medijima, tako su one prve
filtrirane. I zato visSe nitko ne vidi ¢arobnicu na metli iznad glavnog trga, ili jednoroga u Sumi u

predgradu ili pozoja na pet metara od planinarskog puta.”

“Kao Paklenjak kad je uvjerio ljude da ne postoji.”

“Tako nekako. Samo, u slu€aju vjestica ili jednoroga ili krakena, ljudi su uvjerili sami sebe.”
“Dobro”, Henrijeta zguzva omot sendvi€a 1 ugura ga u dzep svoga kaputa. Postajalo joj je pomalo
vruce. “A Sto je s onima koji ipak vjeruju?”’ Pogleda Mirnu, kao da se pomalo zlocesto nadala
kako ¢e je tu zbuniti.

“Ti1 nas vide. Oni ne pate od sindroma”, nije se dala djevojka. “Ali kome ¢e re¢i? Biste li vi, da
ste radnik preko koga smo danas preletjeli, i da ste uocili dvije cure kako manevriraju na
metlama, otisli to prijaviti svome Sefu smjene? Ili na miliciju?”

“Da, savrSeno mi je jasno $to hoces reci.”

Mirna se odmakne, ustane, skine svoj kozni kaput i smota ga i polozi na tlo. Onda opet sjedne do

profesorice.

“Vruc¢e mi je”, tiho Ce.
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“Imas pravo”, slozi se profesorica i raskomoti se. Odmabh joj je postalo ugodnije. Mirna se privije

uz nju.

“Ovakva ¢ekanja su bas dosadna”, proSapée djevojka profesorici na uho i nestasno joj odmakne
kosu 1 oblizne usnu Skoljku. Istovremeno, desnom rukom joj zade pod pulover povucen preko
hlac¢a. Poljubi Henrijetu, otkop€avajuci joj remen. Pa prvi gumb na hlacama. I sve sljedece, jedan

po jedan.

“Pljusnut ¢u te, mala”, u Sali joj priprijeti profesorica izmedu dva poljupca.

“Ne bih rekla”, s drskim ¢e smijeSkom Mirna, zaSavsi dlanom Henrijeti u hlace i pod gacice.

Prstima joj je promrsila kovréavu Sumicu, podraskala joj stid, usla tamo gdje je vrelo i medeno.

Profesorica odluci da su stvari otiSle predaleko, da previse dopusta toj curici Sto joS nije pravo ni
propupala. Pa sko¢i na nju poput macke na miSica i zgrabi je i uz puno vesele vriske i smijeha
makne s puta svu tkaninu, vestu, kosulju, hlace, majicu, gacice, sve §to joj je prijecilo pristup do
Mirnina tijela. KiSom poljubaca i spretnim palucanjem jezikom 1 vjeStim plesom prstiju zavlada
svojom ucenicom 1 povede je strmim putem do prve draginje. Ni Mirna joj nije ostala duzna,
uskoro su u vrelom zagrljaju zajedno jezdile na ledima strasti, kao na podivljalom vrancu, od
sladostras¢a do sladostrasc¢a, a njihovi su krici odjekivali kukovima, odzvanjali nad livadama uz
rijeku, praskali kroz Sum bambusa, tjerali sa stabala jata bijelih ¢aplji, plaSili vrance s kojima su
se seljaci, na svojim splavima od nekoliko povezanih bambusovih oblica, spremali na nocni

ribolov pod svjetlom lampiona.

A negdje u dubokome hladu Sume, dobro skrivena od pogleda moguc¢ih zlonamjernika - onih koji
itekako vjeruju - bestija, crna i sjajna poput olujne no¢i proparane munjama, podigla je glavu,
uzbunjena dalekim urlicima slasti, paZljivo osluhnula strasne povike i, osjetivS§i duboko u sebi

neko neobjasnjivo, ali tako ugodno mravinjanje, zarzala, stresavsi glavom.

% %k ok
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Mirna zastane i1 pogleda odje¢u u rukama.

“Sto?”, upita je Henrijeta. Kop¢ala je svoje hlace.

“Pitam se”, nesigurno ¢e Mirna, “ho¢emo li ga poplasiti ovako u kaputima 1 pod kapama?”

Henrijeta se zamisli. Plamen sutona pretvorio je rijeku u zmiju rastaljenog zlata $to je krivudala

medu crnim $iljcima zarivenim u nebo. “Nece nam biti hladno?”

“Dolje do livade?”, pokaze Mirna prstom. “Izdrzat ¢emo.”

“U redu onda”, slozi se Henrijeta i svuce hlace. “Idemo samo u rublju!”

Nekoliko minuta kasnije, profesorica i ucenica nogama dotaknu travu na rubu bambusova gaja.
Uzmu svoje metle i trkom se sakriju medu debelim stabljikama, pod SuStavu zavjesu kopljastih
listova. Odatle su imale dobar pogled na livadu, sve do tamnog zida Sume. Uz drugu obalu rijeke,
vidjele su niz svjetala lampiona: ribari u lovu vrancima.

“Sad ¢ekamo”, prosapc¢e Henrijeta. “Koliko god da bilo dosadno!”

No¢ni sati lijeno su tekli s rijekom. Negdje iz daleka ¢ule su huk sove i ranoproljetni zvonki pjev

neke nocne ptice.

Odjednom se Mirni ucini kako je primijetila pokret na rubu Sume.

“Profesorice”, dosapne ona Henrijeti, pokazujuci prstom. Henrijeta se zagleda u no¢. Uistinu!
“On je!”, profesorica ¢e uzbudenim Saptom. U mislima prizove u pomo¢ Goulda. Kako je ono bio

napisao? Treba Cekati da jednorog izade na Cistinu. Najmanji preuranjeni potez potjerat ¢e ga

natrag u zaklon Sume, odakle viSe nece izlaziti do sljedece no¢i.
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Jednorog je bio crn, plavog odsjaja pod zvijezdama. Poput omanjeg konja, ali kratke, uspravne
grive. Uvijeni rog, otprilike triCetvrt metra dug, probijao mu je iz ¢ela. Kopita - Gould je u svojoj
knjizi tvrdio kako ih ima po tri na svakoj nozi, veliko sredi$nje i po jedno manje sa svake strane -
gubila su mu se u visokoj travi. Henrijeta pretpostavi kako mu takva kopita, kao u izumrlih

prapovijesnih konja, pomazu u mekome tlu uz rijeku.

Pastuh je polako izaSao na livadu i zastao, pazljivo osluskujuci no¢ i njuskajuéi zrak. Profesorica
1 ucenica napeto su ga promatrali, skoro se ne usudujuc¢i disati da im se ne bi samo propeo i

otkasao natrag u sigurnost Sume.

Jednorog spusti glavu i stane pasti. Ali, svako malo podigao bi glavu, zamahnuo repom, trznuo
se, oprezan pred svim moguéim prijetnjama $to vrebaju skrivene u tami. Pa ipak, kako je no¢
odmicala, bestija im je, pasuci, prilazila sve bliZze, nikad ne prestajuci biti na oprezu, ali dovoljno

smirena da Henrijeta konacno udahne, skupi hrabrost i ustane iz zaklona.

“Cekaj me ovdje!”, zapovjedi ona $aptom Mirni. Gould je pozivao na oprez pred jednorogom.
Ako nije juridao rogom, pisao je, onda je grizao ili upuéivao pogibeljne udarce kopitima. Cak i

tigar i medvjed klonili su se jednoroga.

“Ne!”, prosik¢e djevojka jedva ¢ujno. “Nece vas pustiti blizu!”

“Nece ni tebe! Nisi vise djevica.”

“Profesor McEwan drugacije je rekao. ‘Netaknuta muskom rukom’, te je rijeci upotrijebio, bas te

rijeci. A netaknuta muskom rukom jesam.”

Henrijeta zastane 1 promisli. Mirna je ustvari imala pravo! Muska ruka mogla je, iako to ba$ nije
bilo za ocekivati, djevojku sto puta dovesti do vrhunca, a da ona i dalje ostane djevica. I obratno,
za$to bi ba§ muskarac bio taj koji ¢e ubrati djevoj€in cvijet? Profesorica kona¢no kimne glavom 1

doda Mirni staklenu ¢asu iz torbe.
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“Budi pazljiva, molim te”, samo proSapce. Djevojka se nasmijesi, bez oklijevanja svuce majicu 1

gacice 1 potpuno naga iskoraci ispod bambusa na livadu.

Jednorog podigne glavu, a da Mirna nije napravila ni dva koraka prema njemu. Ukipio se na
mjestu, njuseci njezin miris, strizu¢i uSima. Mirna zastane. Stajala je nepomicna nekoliko minuta
1 tek kad joj se ucinilo da je bestija ne smatra opasnosc¢u, napravila je sljedeci korak. I jos jedan.
Ali jednorog se tada napne, kao da ¢e svakog trena poskociti i baciti se u galop prema Sumi.

Mirna se opet umiri.

Henrijeta ih je promatrala iz svog zaklona na rubu bambusova gaja. Bila je sigurna da je jednorog

bio svjestan 1 nje, ali €inilo se da trpi njezinu prisutnost dokle god ne prilazi.

Kad se pastuh opet opustio, Mirna napravi jo§ nekoliko opreznih, polaganih koraka prema njemu.
On nije skidao ociju s nje, gospe netaknute muskom rukom. Samo bi mu se neki misi¢ trznuo,
Salju¢i bljesak munje crnim tijelom. Mirna mu je prilazila sasvim polako, korak po korak, mora
da je proslo pola sata da prijede tih pedesetak koraka. Nije se usudila progovoriti ni rijeci, zvuk

njezina glasa sigurno bi potjerao veliCanstvenu Zivotinju.

Ali kako mu je prilazila, kao da se medu njima stvarala neka napetost $to je polako lomila svako
nepovjerenje: kao da su privlacili jedno drugo. Pastuh kona¢no napravi oprezni korak prema
Mirni. Zarzao je, mahnuo repom. Spustio je glavu, uperio svoj ubojiti vijugavi rog prema

djevojci.

Mirna napeto zastane, spremna skociti, baciti se u bijeg ako jednorog nasrne na nju. Ali bestija
opet podigne glavu, najzad siguran kako mu ucenica nije prijetnja, i oprezno pride na par koraka

od nje.

Nekoliko su trenutaka stajali tako, skoro nadohvat ruke, a onda Mirna skupi svu hrabrost i
pregazi tih zadnjih nekoliko koraka. Pastuh se nije micao, nije se propeo na straznje noge, nije

pokuSavao pobjeci niti napasti.
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Mirna podigne lijjevu ruku 1 polozi dlan jednorogu na obraz. Klizila je preko kratke dlake,
milovala ga do nosa, topli joj je dah Zario preko ruke. Ona nasloni ¢elo na jednorogovo, pod sam
rog. Toplina je strujala medu njima, obuzimala ih poput najjace Carolije kako je djevojka

netaknuta muskom rukom krotila neukrotivu, neuhvatljivu bestiju.

“Predivan si”, Cula je Henrijeta Mirnu kad se konacno usudila progovoriti. “Tako lijep.
Predivan.” Jednorog je samo trljao svoju glavu o njezino tijelo. Ona mu je uzvracala cjelovima i
milovanjem, po ¢elu, obrazu, niz vrat. Bestija ju je nosom pogladila po Venerinu brijegu, Mirna je

uzdahnula kad se jednorogov dah razlio po njezinome stidu.

Henrijeta je iz svoga zaklona vidjela kako se jednorogov kurac puni krvlju, kako raste, propinje
se, poskakuje i podrhtava. Mirna je milovala bestiju po tijelu, ne skidajuéi pogleda s pastuhova
kurca. Konacno je, dok ih je profesorica gledala bez daha, kleknula u travu i desnom rukom uzela
kurac 1 stala ga milovati i trljati dlanom 1 prstima 1 natezati. Pastuh je bio poput kipa, kao da se
nije usudio pomaknuti, kao da bi najmanji trzaj mo¢nog misi¢ja razbio tu Caroliju: njeznu
djevojcinu Saku $to se igra kurcem dugim skoro kao njezina ruka, dok se istovremeno lijevom

rukom miluje medu nogama.

Mirna je stenjala i dahtala, celom oslonjena o jednoroga da se ne srusi u travu. Drkala je Zivotinji
kurac, vranac bi samo uzbudeno zarzao dok se i sama uspinjala do vrhunca. Henrijeta je tek

nijemo gledala ispod bambusa, jedva vjeruju¢i onome $to vidi.

Djevojka Sto je do prije nekoliko dana bila jo§ netaknuta, nevina, sad je ustala i namjestila se i
rukom uvela jednoroga u sebe, koliko je iSlo, uz bolni jecaj. Njihala se naprijed-natrag, nabijala
se pastuhu na kurac, vodila je ljubav - bestidno, drsko, u inat cijelome svijetu dok je bol sa
svakim ubodom prerastala u uzitak - sa snaznom, divljom zivotinjom, ukro¢enom makar na
trenutak njezinom njeZnosc¢u i ljepotom i nesputano$cu, nepostojanjem ikakve primisli da bi ono

Sto rade moglo biti zlo ili prljavo ili neprirodno.

Uostalom, pomisli profesorica, Sto je prljavo u tome Sto dva bic¢a uzivaju jedno u drugom,
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slobodno, bez srama, jer sramu medu Mirnom i jednorogom nije bilo mjesta. Ako se tko imao
stidjeti, bila je to Henrijeta, kako je koristila djevojku da se dokopa bestijina sjemena. A i to zato

da spasi Covjeka bez koga bi joj zivot bio nezamisliv.

Na livadi, Mirna zastenje 1 zajeca i vrisne kako joj je dosla draginja i zapljusnula je poplavom
neizrecive miline. Trenutak kasnije, 1 pastuh je zanjiStao 1 stao prosipati svoje sjeme, vrelo,
ljepljivo, obilno. Djevojka drhtavom rukom dohvati ¢asu 1 napuni je, sjeme joj je kapalo s ruku 1

prelijevalo se preko ruba caSe.

Mirna klone 1 poloZzi ¢asu u travu. Jednorog ju je milovao glavom po oznojenome tijelu. Djevojka
ga je ljubila, strasno i sa zarom i nekom tugom, jer vise joj nikad nece pri¢i, a onda joj se pastuh
polako, pazljivo, da je ne obori, ne ozlijedi, izvuce iz ruku i, zanjiStavsi jo§ jednom u pozdrav,

otkaSe natrag u Sumu, u svoje sjenovito skroviste.

Tek kad se izgubio medu stablima, crni duh nekih davnih vremena, ostavivsi Mirnu poleglu u

travi, Henrijeta se usudila iza¢i iza zavjese od bambusa.

11.

Gnijezda plamenih ¢iopa

Profesor McEwan stavio je pred Henrijetu i Mirnu posluzavnik s ¢ajem od Sumskog voca i
kiflicama s vanilijom. Nato¢io im je svima, a onda presao dva koraka do ormara sa spisima. 1z
dZepa hlaca izvadio je svezanj kljuceva i otklju¢ao najdonju ladicu, jedinu pod lokotom. Uzeo je
iz nje zavezani crveni fascikl, opet zaklju€ao ladicu, polozio fascikl na stol i stavio svoju prilicno

teSku Saku na njega. Henrijeta nije mogla vidjeti je li fascikl imao kakav naslov.

“Postoji otok”, progovorio je profesor mrtvacki ozbiljno, nakon Sto je nekoliko trenutaka
promatrao svoju kolegicu i njezinu ucenicu preko posluzavnika s ¢ajem. “IzdiZe se iz Bengalskog
grebena, nekih 750 nauti¢kih milja jugozapadno od Cocoskih otoka. Necete ga naci ucrtanog ni
na jednoj karti ili globusu dostupnima civilima, igdje na svijetu. Avioni ga ne prelijecu, a ¢ak ni

oni morski vukovi koji su ¢uli za njega neCe mu ni za koje blago pri¢i na manje od tridesetak
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nauti¢kih milja.
“Zovu ga Otok kostura.”

Profesor McEwan napravi znacajnu stanku, kao da je htio da njegove gosce shvate svu ozbiljnost

onoga §to im je govorio.

“Zasto, ako se smije znati?”, upita Henrijeta otpivsi gutljaj ¢aja. Mozda je profesor McEwan bio

sklon dramatiziranju, ali morala je priznati kako je umio skuhati ¢aj.

“Tko zna? Moja teorija je, zbog svih ljudi koji su svoje kosti ostavili tamo. Portugalci ga prvi
spominju u ranom 16. stolje¢u. Za njima, stotinjak godina kasnije, Nizozemci. Engleski
Admiralitet poslao je potkraj 18. stolje¢a ketu Renown s iskusnim kapetanom - ¢asnikom s tre¢eg

Cookovog putovanja - da ga istrazi. Nikad se viSe o Renownu nista nije Culo.

“Takoder ni o nacistickom gusarskom brodu Wilhelmina koji ga je trebao obi¢i 1941. Australska
mornarica nasla je samo njezin izvidnicki hidroavion Ar-196, nasred Indijskog oceana, s oba

¢lana posade mrtva.

“Japanska podmornica koja se zaputila do Otoka kostura u proljece 1944. - a Japanci su gradili za
ono vrijeme velike podmornice, $to su, noseci kositar i opijum i zlato, a vracajuci se s tadasnjom

njemackom elektronikom 1 avionskim topovima, ronile sve do Francuske - nestala je bez traga.

“Americka mornarica poslala je koncem 1970-ih satniju marinaca u helikopterima. Kad se nisu
javili niti vratili za dva tjedna, kapetan desantnog broda - ocito slusaju¢i zapecacene naredbe -

vratio se neobavljena posla.

“Leonid BreZnjev zapovjedio je ekspediciju, kamufliranu kao kitolovna flota. Pri¢a se da su
izgubili preko sto elitnih mornari¢kih pjesaka. Cak se ni Gorba¢ov, sa svom svojom perestrojkom

1 glasnos¢u, nikad nije usudio objaviti izvjestaj o tome Sto im se dogodilo.”
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“Zar se sovjetski arhivi nisu u meduvremenu otvorili?”, naivno ¢e Henrijeta. Sjetila se kako je
Roko u nekoliko navrata spominjao moskovske arhive i sve ono §to je iz njih izlazilo na svjetlo

dana.

Profesor McEwan pogledao ju je kao da je dijete.

“Ti arhivi ostaju zatvoreni dok je svijeta i vijeka, kolegice. U njima ima stvari pogubnijih od

Carske bombe.”

Profesor McEwan potapse fascikl pred sobom, a onda se nagne naprijed nad stol. Glas mu je
postao tih, zavjerenicki. Svako malo bacio bi pogled preko ramena, kao da se htio uvjeriti da ga
nitko ne prisluSkuje. Henrijeta je iz svog neprijatnog iskustva s bezdusnicima naslucivala kako

njegov strah i nije bio bezrazlozan.

“Kad se Josip Broz vrac¢ao sa svoga putovanja brodom Galeb u Indiju, navodno je skrenuo prema
Otoku kostura. Kako je usao u unutrasnjost otoka, nitko ne zna. Alj, to je bio Tito: poput jegulje,

nisi mogao uhvatiti ni za glavu, ni za rep. A nije da nisu pokusavali.

“Bilo kako bilo, uzeo je on jednu od onih svojih pusc¢etina i posao na safari.”

“I $to je ulovio?”, upita Mirna, otresaju¢i mrvice kolaci¢a iz krila.

“Nista. Cim je vidio $to obitava na Otoku kostura, shvatio je da bi jedan jedini pucanj kostao
glave 1 njega 1 cijelu njegovu pratnju. Ali, Tito je takoder bio fotograf i snimatelj-amater. Pa je -
sve je ovo navodno, pazite - ispucao pet rola leica filma i deset minuta osmice. On je bio jedini
koji se vratio s tog prokletog otoka s necim $to nije bilo tek nepovezano trabunjanje. O svemu je
podnio tajni izvjestaj najuzem partijskom vrhu - Rankovi¢, Kardelj, jo§ nekoliko drugova - i
nakon toga su svi materijali bunkerirani. Negdje u Beogradu, pretpostavljam, ali gdje?” McEwan

nemoc¢no rasiri ruke.

“Puno ljudi zna za taj tajnoviti otok”, primijeti Mirna.
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“Zna, zna, jedni doznaju od drugih, ali nitko ne¢e ni zucnuti bez Cvrstih dokaza. A nema
kriptozoologa koji ne bi - oprostite na izrazu - guzicu dao da se dokopa Titovih materijala. Cuo
sam tra¢ da je sam Heuvelmans godinu dana prije smrti htio i¢i u Beograd. Sanderson, tamo
negdje koncem Sezdesetih ili pocetkom sedamdesetih, nije mogao dobiti vizu - nisu mu je dali
kad su shvatili ¢cime se bavi. Pazite, obojici su knjige bile prevodene u Jugoslaviji. Coleman 1
Shuker su mi pola godine spemali inbox kad su ¢uli da sam dogao raditi u Nehaj. Cak ni Icke -

koji uopce nije kriptozoolog - nije mogao nanjusiti iSta konkretnog.

“I da, kolegice, prije no §to vam padne na pamet, nemojte pitati bezdusnike. Oni su u Titovo

vrijeme bili sitne ribe, a mogli biste i sebe i mene uvaliti u velika, da prostite, govna.”

“A $to”, dosjeti se Henrijeta, “ako je Tito odnio tajnu sa sobom u grob? Doslovno?”

Profesor McEwan zastane, kao da mu je to tek u tom trenu palo na pamet.

“Lukavo, kolegice. To bi bilo lukavo, bas u njegovom stilu: sakriti nesto svima pred o¢ima. Ali”,

reCe on nakon malo viSe razmiSljanja, odmahujuéi glavom, “sumnjam.”

“Zasto?”

“Tito je naslu¢ivao Sto ¢e se ovdje dogoditi. Da ¢e mu cCetnici mahat glogovim kolcem pred
grobom, a ustase dizat spomenike u zrak. Snimke jednostavno ne bi bile sigurne u Kuci cvijeca.

Ne, ne, to je zakljucano negdje duboko. Pitanje je ¢ak zna li viSe itko gdje.”

“Pa dobro, profesore”, usko¢i Mirna, “Sto to kona¢no zivi na Otoku kostura?”

“Stvari”, odgovori McEwan. “Ziva bi¢a koja ljudsko oko ne bi smjelo vidjeti. Strahote i ¢udesa
koja ne bi smjela postojati. Odgovori na sve tajne ljudskog postojanja. Smrt u tisu¢u oblika.
Muke paklenske i1 rajska ekstaza. Nemojte me tako gledati, kao da sam siSao s uma, samo

prepriCavam ono Sto se tvrdi. I, naravno”, profesor McEwan razveze ¢vor i otvori fascikl,
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“plamene Ciope.”

% %k ok

Brod je bio graden u Sjedinjenim Drzavama tamo negdje potkraj Drugog svjetskog rata i bilo je
cudo $to se uopce drzao na povrsini mora. Plovio je pod liberijskom zastavom, iako je Henrijeta

.....

posada filipinska, za koju je izgledalo da su je batinama potjerali na brod iz tamo$njih zatvora.

Samo ih je neka nejasna, neobjaSnjiva, ali duboka jeza, prijetnja nekom straSnom, neizrecivom
kaznom, §to su je osjecali pred Henrijetom 1 Mirnom - Carolija intimidatus bila je uvijek vrlo
ucinkovita - sprijecila da jednostavno ne pograbe dvije ¢arobnice i ne izredaju se na njima do
mile volje i poslije ih bace u more. Svejedno, profesorica i uenica najradije su boravile u svojoj

zaklju€anoj kabini. Zaklju€anoj bravom i ¢arolijom. Sigurno je bilo sigurno.

Henrijetu je iz sna probudilo glasno lupanje po vratima. To je netko kucao nec¢im metalnim po

celiku.

“Stigli smo!”, proderao se netko s jakim isto¢noevropskim naglaskom. Jedan od Ukrajinaca.

“Odmah!”, Henrijeta prodrma Mirnu i sko¢i iz kreveta. Nekoliko minuta kasnije, obje su

Carobnice bile odjevene, s metlama u rukama. Henrijeta otvori vrata.

Ukrajinac je imao grubo pravokutno lice, plavu kovréavu kosu. Gledao je Henrijetu pijanim
pogledom, bez obzira $to je bilo tek rano jutro. Nosio je plave hla¢e i mornarsku majicu. Na
lijevoj podlaktici bilo mu je istetovirano Cernomorskiji flot.

Henrijeta progura Mirnu pored njega, drze¢i je koliko je mogla dalje od njega u uskom hodniku.

“Kapetan vas hoée na mostu”, promrmlja Ukrajinac. “Pozdravite mi Corta kad ga vidite”, dodao

je za njima, ne skrivaju¢i kako smatra da im je objema mjesto Paklenjaku pod repom.
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Na mostu, kapetan im mrko pokaze prstom na kartu. Na mjestu gdje je pokazivao bio je samo

ocean.

“Odavde trideset nauti¢kih milja na jug. Kompas imate?”” Henrijeta kimne glavom. “Doveo sam
vas gdje ste mi platili. Ja bliZe ne prilazim, da mi ne znam §to platite. Nit vam dam ¢amac. Sto se

mene tice, izvolite 1 plivajte! Mene ¢eka Cape Town!”

“Ovdje ¢e biti sasvim u redu, kapetane”, odgovori Henrijeta. “Hvala vam!”

Kapetan niSta ne odvrati. Samo je, namrstenog izboranog cela, zamisljeno gledao kartu, ne
udostojivsi dvije Carobnice ¢ak ni pogledom. Kormilar se s velikim trudom pravio da ni ne

postoje.

Kona¢no Henrijeta slegne ramenima, zajase metlu i, pracena svojom vjernom ucenicom, poleti
put juga, nad ocean §to se sterao u beskraj kud god oko pogledalo. Bile su ve¢ pedesetak metara

visoko, kad je kapetan izjurio van i zagalamio, podignute Sake:

“U pakao idete, kurvo vjesti¢ja! U pakao, cujes? Da si bar to dijete ostavila na sigurnom!”

Mirna se okrene da ¢e mu uzvratiti. “Pusti”, samo ju je povukla Henrijeta. “Ni da sto zivota Zivi,

ne bi shvatio. Dodi, idemo!” Uskoro je brod ostao tek tockica na obzoru.

Henrijeta 1 Mirna letjele su nepunih pola sata na svojim metlama, vodene profesori¢inim
kompasom, prema Otoku kostura. Kad su se dovoljno priblizile da ga dobro vide, shvatile su
kako je otok drevni vulkanski krater, ¢iji je promjer Mirna procijenila na otprilike sedam
kilometara. Morske ptice, bijele i smede blune i crni brzani, prve su ih pozdravile pred liticama o
koje je tuklo more. Crne vulkanske stijene kao da su izranjale iz bijele Cipke od pjene. Dno

kratera bilo je prekriveno tropskom praSumom, smaragdnom na podnevnome suncu.
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Henrijeta 1 Mirna ubrzo su pod valovima spazile 1 ¢uvare Otoka kostura. Oceanom oko strmih

obala krstarili su tamnosivi obrisi, poput kakvih podmornica §to plove protiv svih zastava.

“Bruceova rodbina!”, dovikne Mirna kad je jedna psina svojom trokutastom lednom perajom
odozdo zaparala povrSinu. A uz samu obalu, gdje se crna stijena u gromadama rusila u dubinu,
Henrijeti se ucinilo kako se od dna odvaja smeda masa, mozda tonama teSka, vukuci za sobom
splet krakova, dvadesetak metara dugih. Pokazala je rukom cudoviste Mirni, djevojka kimne
glavom da ga je vidjela. Kako 1i tek mora izgledati sudar tih divova, divovskih hobotnica 1
velezubih psina, duboko dolje u svijetu tiSine?, upita se profesorica sa zebnjom u srcu, trazeci
gdje da prelete rub kratera. Ili su nemani mozda podijelile svoje podvodno carstvo, ujedinjene u

jednome cilju, obrani tajanstvenoga otoka?

Henrijeta uoci procijep u zidu kratera, mjesto gdje bi mogle proletjeti, a da se ne dizu previsoko. |
bas kad je htjela pozvati Mirnu, pred njima se iz kratera podigne krupna pti¢urina, poprugana
smeda grabljivica, noSena Sirokim krilima, snaznog crnog kljuna za kidanje plijena i Zutih nogu

oboruzanih ubojitim kandzama za hvatanje.

Orlusina zaklik¢e, podigne krestu na glavi 1 zaleti se prema Carobnicama na metlama. Moc¢na

ptica profesorici se u¢ini ve¢om ¢ak i od kondora.

Kao da su citale jedna drugoj misli, profesorica i ucenica se razidu i sunu uvis, da budu iznad
prijetnje. Nije se Cinilo da ih je orao napadao jer je bio gladan. Prije je smatrao da su uljezi Sto

nepozvani upadaju u njegovo loviste.

Ali, orlovi kliktaji privukli su njegovu druzicu, neSto vecu, kako to kod ptica grabljivica obi¢no

jeste. Sad je svaka ptica progonila svoju ¢arobnicu!

One se opet zdruze, a onda se Henrijeta obrusi, Mirna bez i najmanjeg oklijevanja za njom,
pretvarajuci tezinu u brzinu, briSu¢i niz crne obronke, sve do same povrSine mora, nadohvat

ljigavim krakovima i raljama ispunjenim trokutastim zubima, sve samo da pobjegnu tom
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razjarenom paru lovaca §to su branili zra¢ni prostor Otoka kostura.

Podigle su se i ispravile na nekih desetak metara iznad valova, prenisko da bi se Henrijeta
osjecala ugodno. Mirna joj je oko Isola Nude dokazala za Sto su velezube psine sposobne.
Pogledala je preko ramena. Djevojka ju je slijedila, sasvim tijesno uz nju. Orlovi su odustali od

progona, jednom kad su pobjegle iz njihova lovista, 1 vratili se preko crnih grebena u krater.

Henrijeta prstom pokaze Mirni da se podignu tridesetak metara. Morati ¢e potraziti neko mjesto
gdje se mogu odmoriti i vidjeti §to i kako dalje. Osim nesigurnih glasina i neprovjerenih prica na
rubu bunila, koje je bio skupio McEwan, i sam ih ozbiljno upozorivsi neka se ni u $to ne
pouzdaju, o otoku nisu znale niSta. Trebalo je zastati, razmisliti. Ali litice su svugdje bile

nepristupacne, strme, rusile su se u ocean bez ikakva mjesta za sletjeti.

“Moramo traziti ¢iope!”, dovikne Mirna. Henrijeta shvati kako djevojka ima pravo. Profesor
McEwan pokazao im je jedinu snimku nekog zivog bi¢a s Otoka kostura, mrtvu plamenu ¢iopu
za koju nije znao tko ju je snimio, ni gdje. (Upozorio je da jake oluje mogu odnijeti ptice
tisucama kilometara daleko od njihovih domova.) Tamnosmeda ptica dugih, srpastih krila
raspona skoro pola metra - puno za Ciope - bakarnocrvenog odsjeva na tjemenu i ledima 1
pokrilnim perima, i jarko zla¢astonarancastog na grlu i prsima. Poput kolibrija, bila je primijetila

Henrijeta, na $to joj je McEwan odgovorio kako su ¢iope i kolibriji vrlo srodni.

Koliko je McEwan mogao naslutiti, plamene ¢iope gnijezdile su se u pe¢inama negdje na otoku,
mozda s morske strane rubova kratera. Sastojak potreban za Edigiusov recept vjerojatno je bila

slina od koje su gradile gnijezda.

Odjednom, profesorica krajickom oka primijeti metalni bljesak plamenih boja, kao da je kakva

zvijezda padalica prohujala na desetak metara od njih!

Ciopa je bila brza, nezamislivo brza, tjerana hitrim zamasima krila. Henrijeta i Mirna krenu za

njom, jedva na svojim metlama drze¢i korak s pticom.
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Profesorica pogleda pod sebe. Bili su nad rubom kratera, ali ¢iopa im jos uvijek nije pobjegla.

A onda se Henrijeta 1 Mirna nadu sred plamenog oblaka §to kao da se samo stvorio niotkuda!
Posvuda oko njih gorjeli su hitri plamicci, usi su im parali zvizduci desetaka ptica $to su se

medusobno naganjale nebom nad Sumom.

Mirna pokaze rukom i Henrijeta shvati da cijelo jato ¢iopa, iako prividno kaoti¢no, leti u jednom

smjeru.

Tada Henrijeta spazi ulaz u spilju, dolje pod njima, u stijeni koja se rusila u krater, poput vrata
kakve katedrale §to se izdizu iz Sume. Tamo! Ona napravi nagli zaokret prema vulkanskome zidu.
Njezina ucenica nije zaostajala ni metra: ubrzo su obje Carobnice hitale uz samu stijenu. Ulaz u
spilju priblizavao im se munjevitom brzinom. U manje od pola minute, Henrijeta i Mirna ulete

zajedno s ¢iopama u tamu spilje.

“Dolje!”, povice profesorica i njih dvije prizemlje, zagazivS§i u debeli sloj pti¢jeg izmeta.
Henrijeta shvati kako se ovdje nije bilo zdravo zadrzavati. Ona izvadi svoj Stapi¢, podigne ga -
“Lux!” - 1 osvijetli spilju. Stotine ¢iopa plamtjelo je pod carobnim zarom, razgorjele bi se, pa se
utrnule 1 opet rasplamsale kako su se okretale u svjetlu. Visoko na zidovima spilje, pod svodom,
bila su gnijezda. U nekima su Zenke ve¢ lezale na jajetu - gnijezda su se Henrijeti Cinila

premalena da bi mogla nositi vise od jednog jajeta - ali vecina ih joS$ nije bila ni izgradena.

“Kao da skupljamo za kineski restoran”, Henrijeta ¢e Mirni. “Trazimo gnijezda bez jaja. Ptice ¢e

izgraditi nova.”

Carobnice zajasu metle i zalete se medu &iope, u zagludujuéu graju prodornih zvizduka. Pod
svjetlom svojih Stapic¢a brzo su nalazile gnijezda pred dovrSetkom, svjeza, sline Sto se joS nije ni

do kraja osusila. Uskoro su Mirna i Henrijeta imale gnijezda i viSe no $to im je trebalo.

“Lagan posao”, dovikne Mirna. Henrijeta kimne 1 pokaze prema izlazu iz spilje. One krenu,

pracene ljutitim zvizducima, 1 Henrijeta u sebi zamoli predivne hitre plamene ptice neka im
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oproste Sto su im ukrale djeli¢ njihovoga truda da spase prijatelja na samrti.

Izletjela je na sunce, ostala na trenutak zaslijepljena, taman da prekasno spazi tamni obris velikih
krila. Mirnin vrisak. Ljutiti kliktaj. KandZa ju je zakacila za kaput, povukla s metle. Profesorica
se preokrenula u zraku, punom brzinom zaletjela se u krosnju, tijelom kidajuci tanje grane prije
no Sto se kroz kiSu liS¢a 1 granlica, pracena kricima i urlicima kakve nikad prije nije Cula,

stropostala na Sumsko tlo i udarila glavom u korijen stabla.

Bljesak.

Crno.

12.

Ljubav i smrt u ¢arobnoj Sumi

Otvorila je o¢i. Polutama Sume. Boljela ju je glava. Lezala je na mekom sloju suhog lis¢a i
grancica. Htjela se pridi¢i, polako, oprezno, vidjeti je li Sto slomila. Neki nejasni osje¢aj nije joj

dao, nagon ju je upozorio kako nije na sigurnom.

Mirna? Gdje je bila Mirna? Cula je njezin -

“Ma, gubite se!”, povice djevojka negdje do nje. Henrijeta okrene glavu. Mirna je stajala metar 1
pol daleko i mahala metlom na nesto - dvije ... zvijeri, shvati profesorica, poput kakvih krupnih
macaka, ali nisu bile macke, usprkos pomalo macjih glava, velikih okruglih uiju i smedih o¢iju.
Zvijeri su bile u tijelu velike kao veliki leopardi, dugih repova, snaznih nogu, ridaste dlake bez

ikakvih Sara.

Rezale su na Mirnu, oStri zubi bijelili su im se u sjeni. Jedna zvijer zamahne snaznom Sapom,
naoruzanom pandzama, ne bi li zakacila Mirnu preko noge i oborila je, ali samo je za svoj

pokusaj zaradila metlom preko njuske.
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Zvijer bijesno odskoci, ali druga se pognula, napela misice, sabila ih poput kakvih opruga,
spremna baciti se na djevojku. Mirna uperi metlu prema njoj, ali Henrijeta je dobro znala kako

time nece zaustaviti skok snazne zvijeri.

Profesorica uz bolni krik zamahne nogom - cijelo joj je tijelo bilo izubijano - i srusi Mirnu na tlo,

bez upozorenja, nije imala vremena za upozorenje, da je makne s puta, 1 podigne ruku.

“Malleus!”, povi€e ona 1i silina kletve prasne o tlo pred zvijerima poput omanje granate, bacivsi
im u njuske zemlju i lis¢e i granje.

Zvijeri frknu, ljutite, zagluSene i zbunjene istovremeno i Henrijeta udari jo§ jednom. Udar,
prasak, urlici dviju sad prestrasenih zvijeri $to bjeZe pred nepoznatom silom, da bi ih ubrzo

sakrila zelena zavjesa.

“Profesorice!” Mirna na sve Cetiri pogleda Henrijetu i razrogacenih ociju, zanijemjela, shvati

kako su joj ruke prazne.

“Morala sam te sruSiti, ne bi valjalo da te malleus dohvatio.”

“Ali stapi¢? Gdje vam je Stapic?”

“Sad zna$ moju tajnu”, promrmlja Henrijeta pokusavajuéi se uspraviti. Cinilo se kako pukom

srecom ipak nije uspjela nista slomiti.

“Vi ... Vi mozete izvesti Carolije golom rukom!” Mirna joj je pomagala ustati, gledajuéi je

zadivljeno. “Bez Stapica!”

“Da”, pogleda Henrijeta svoju ucenicu. “Malo ljudi to zna. Vrlo malo. Voljela bih da tako i

ostane.” Mirna tek kimne glavom. “A sad, gdje mi je metla?”

“Ne znam”, prizna Mirna skruseno. “Mislim da je odletjela dublje u Sumu prije no Sto je pala.
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Nisam se usudila ostaviti vas da je trazim.”

Henrijeta opsuje. Traziti metlu u ovakvoj Sumi bio je uzaludan posao. Jednostavnije ¢e biti

napraviti novu.

Henrijeta zagrli svoju ucenicu.

“Opet si me spasila”, proSapce joj u kosu. Imala je pravo: nikad ne bi izvrSila svoj zadatak bez te

hrabre djevojke, skoro jos djevojcice, uz sebe da je gura naprijed i uva.

“Nego”, ona se osvrne oko njih, “kakve su ono zvijeri bile?”

“Kako bih ja to znala?”

“Mislila sam da si ti ovdje zaduzena za kriptozoologiju.”

Mirna se zamisli. “Profesor McEwan pokazao nam je slike neCeg slicnog. Madagaskarska fosa.
Ali ove su fose ogromne. Sto bi znagilo ...” Neobi¢ni kliktaji negdje odozgo, iz krosnji, prekinu
Mirnu. “Da ovdje zivi i tretretretre.”

“A Sto je taj ... tretretre?”

“Tretretretre. Cetiri ‘tre’. Nitko u razredu nije znao izreéi od prve.”

“No dobro, §to je to?”, pomalo nestrpljivo ¢e Henrijeta.

“Ogromni lemur.”

“Koliko ogromni?”

“Poput gorile.”
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“Bas ti hvala.”

“I voronpatra”, nasmijesi se Mirna.

“Zelim li uopce znati §to je voronpatra?”’, namrsti se Henrijeta.

“SlonaSica. Preko tri metra visoka ptica. I petsto kila teska.” Mirna pokaze oko sebe. “Bas poput

istrijebljene madagaskarske megafaune. Ali ovako daleko na istok ...”

“Sigurna sam da ¢e profesor McEwan biti oduSevljen ako izvuc¢emo zive glave da mu ispricamo
Sto ¢emo sve vidjeti.” Henrijeta raskop€a svoj kaput, potpuno neprikladan za vrucéu prasumu.
Svukla ga je, pogledala rupu koju je napravila grabljivica. “Ali zar su sve one tajne ekspedicije
dosle zbog lemura velikih poput gorile?”” Ona sumnji¢avo odmahne glavom. “Ovdje mora biti jo§

necega.”

Na potok su naiSle kasno poslijepodne. Slijevao se u malom slapu preko gromada prekrivenih
mekom mahovinom - jarko zelenom tamo gdje su se do nje probile zrake sunca - 1 Zuborio je
medu stablima. Uz potok se medu visokim drvecem za svjetlo borilo mnostvo mladica, tankih
debala, taman za drSku metle. Bit ¢e to gruba metla, znala je Henrijeta potezuci noz, ali sasvim

dovoljna da je uz Mirnu odvede s ovog otoka, Sto se ¢inio zaboravljenim u vremenu.

Bila je ve¢ no¢ kada je profesorica kona¢no zavrsila svoju novu metlu, pod hladnim plavicastim

svjetlom Mirninog Stapica.

“Evo, gotovo je”, probala je Henrijeta njezinu tezinu. Cinila se dobro izbalansiranom i dobro je
lezala u ruci. Henrijeta je znala napraviti metlu: i Roko je jahao na jednoj iz njezinih ruku.

Jeronim je, pak, Giti 1 sebi mogao priustiti metle najboljih majstora. “Ujutro ¢u je iskuSati.”
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Suma je oko njih brujala noénim Zivotom. Zabe. Sove. Noéne pjevice. Kukei. Krupni tamni obris
na suhom stablu, dugog kitnjastog repa 1 sablasno tankih prstiju na prednjim nogama i okruglih

ociju §to su bljesnule zutom u arobnome svjetlu.

Ulogorile su se na povisenom mjestu, da ih potok slu¢ajno ne zaskoci bujicom. Henrijeta nije
htjela da pale vatru. No¢ je bila topla, intimidatus ¢e jednako ucinkovito drzati na odstojanju
zvijeri kao §to je drzao okorjele pomorce, §to su ih na brodu odmjeravali pohotnim Zarom. Pojele
su svaka po paketi¢ keksa s ¢okoladom i1 kokosom, napile se vode, ¢arolijom ¢uvane hladnom u

njihovim ¢uturama.

Mirna se opruzi na lis¢e, smotani kaput i torba uz njega bili su joj jastuk. Henrijeta se privije uz
nju 1 zagrli je. Toliko joj je trebao taj zagrljaj, tijelo koje mozZe obgrliti rukom, grijati se uz njega,
hrabriti se, ispunjena studenom strepnjom, usprkos topline tropske no¢i. Na trenutak joj misli odu
na Jeronima, ali ona ih, odjednom preplavljena stidom, odagna. Cinila je za njega §to je mogla,
nitko drugi ne bi uradio $to su ona i Mirna, i mogla se samo nadati kako ¢e mu tijelo izdrzati dok
njih dvije 1 Gita ne skupe sve $to treba. Sad su joj iscrpljeni um 1 izubijano tijelo trazili odmor.

Ona sklopi o¢i i, iscijedena danom za njima, uroni u bezdan sna bez snova.

% %k ok

Trgnula se iz sna. Jo§ uvijek je bila no¢, glava joj je poc¢ivala na Mirninom lijevom ramenu.
Stabla pod kojima su bile usnule svjetlucala su, obasjana plavicastim svjetlom. Mirna je drzala
svoj Stapi¢ u desnoj ruci i iscrtavala njime velikog plavog leptira, Sto je laganim zamasima krila

leprSao kroz no¢, ostavljaju¢i za sobom svjetleci trag.

Henrijeta je bez daha promatrala Mirninu Caroliju. Leptir je u jednom trenutku postao ptica, pa
zec, pa lisica Sto ga bezuspjesno pokusava uhvatiti, pa divovska fosa, oblikom na dlaku poput one

dvije nakon $to je Henrijeta pala.

“Nisam znala da umije$§ ovo”, proSap¢e profesorica. Mirna se trgne, slike nestane, nad njih se

spusti tama.
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“Nemoj stati, lijepo je”, tiho zamoli Henrijeta. Mirna trzne Stapi¢em, leptir opet rastjera tamu.

Profesorica primijeti suzu kako klizi niz ucenicin obraz. “Cemu ovo?”, ona je obriSe cjelovom.

“Vi ste prva koja mi je rekla da joj je ovo lijepo. Kad sam to pokazala mojoj mami, rekla mi je

kako gubim vrijeme i rasipam mo¢ na igrarije.”

“Voli§ Zivotinje?”

“Nikad mi nisu rekle ruznu rijec.”

Henrijeta nije znala $to bi joj odgovorila. A onda, raspaljena bijesom $to ju je odjednom obuzeo,

ona sjedne do Mirne.

“Mislim da tvoja obitelj nije dobra po tebe.”

“Hrane me, Skoluju -”

“Nije istina da je loSa obitelj uvijek bolja od nikakve! Tvoja majka podvodi tvoju sestru tvom
ocuhu. Da ga zadrZzi mladim mesom, pretpostavljam”, ljutito ¢e Henrijeta. “To nije u redu! Nije u
redu! Nije u redu ni ono $to sam ti ja uradila i grize me -”

“Profesorice!”

“Ali nisam znala §to bih drugo! Ne znam razumijes$ li me, ¢ovjek je na samrti, moj prijatelj i ...

Kakav nas samo razgovor ¢eka kad sve ovo bude gotovo, ja ...”

Po prvi put, ta se zastraSuju¢a misao kona¢no uobli¢i u Henrijetinom umu, nakon S§to je dvije

godine poput jezovite sablasti bauljala njegovim mra¢nim zakutcima:

“Nisam sigurna jesam li se udala za pravog covjeka.”
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“Zar gospodin Bizovacki -”

“Oh, Roko mi je dobar i zna $to mi treba i ne prasne onako Ziv€ano i grubo kako Jeronim
ponekad znade i ... Spavam s Jeronimom jer mi se ponekad ¢ini da tako imam obojicu, da ne

moram donijeti kona¢nu odluku. I s Gitom spavam da ona lakSe proguta mene i Jeronima ...

“Nisam poStena, Mirna. I bojim se kako ¢u to jednom platiti. A sve ih troje trebam, svakog na
svoj nacin, tako ih sebicno trebam 1 Zelim i1 volim.” Plavi leptir leprSao je oko Henrijete, kona¢no
joj sletjevsi na rame. Ona se oporo nasmijesi. “A sad si joS 1 ti tu, 1 osjeCam se odgovornom za

tebe 1 smatram kako te ne smijem prepustiti onome Sto se dogada kod tebe.”

Henrijeta legne natrag uz djevojku. Negdje u Sumi prolomi se zastrasujuci krik. Netko je stradao,

pomisli profesorica, nekoga su dohvatile divovske fose.

Mirna utrne leptira. PoloZila je Stapi¢ da joj bude nadohvat ruke.

“Hocete 11 me nauciti?”, tiho upita Mirna.

“St?”

“Carolije bez §tapica.”

“Ne znam mogu li. Necu ti obecati. Jedno vrijeme razmisljala sam o tome Sto su zapravo ¢ini?
Sto se dogada kad ih izvodimo? Zaklju¢ila sam da ustvari upravljamo materijom, &esticu po
Cesticu. I pocela sam posezati za tim Cesticama, osjecati ih, premjestati, upravljati silama medu
njima. Shvatila sam da mi Stapi¢ ne treba, da mi ¢ak smeta. PokusSat ¢u, ali ne znam mogu li drugi

Ciniti §to 1 ja.”

“Mozda bi svi mogli, da se samo zapitaju §to 1 vi.”



97

“Moguce”, slozi se Henrijeta.

“Toliko je toga u skoli ... mehanicko, automatsko, svi pri¢aju samo kako, a nitko ne pita zasto.

Jo§ manje ¢emu. Svi gledaju povrsinu, nitko ne Zeli zaroniti u dubinu.”

“T1 bi mogla biti velika Carobnica”, proSap¢ée Henrijeta nakon nekoliko trenutaka Sutnje. “Bi li me

naucila kako radis$ zivotinje?”

“A biste li vi meni pokazali phallus impudicus?”, nestaSno uzvrati Mirna. Henrijeta se nasmije 1
poljubi je 1 njih se dvije poljupcima uljuljkaju natrag u san, mlade ¢arobnice izgubljene u drevnoj

carobnoj Sumi.

Probudio ih je zagluSuju¢i Sumski zbor, kao da je svaki lemur gore u krosnjama svojim kricima 1
lajanjem 1 zvizducima 1 zavijanjem - pjesme Sumskih duhova - pozdravio sunce §to se izdizalo
nad rubom kratera. Bilo je neceg istovremeno zadivljujuéeg i zastrasujuceg u tom jutarnjem poju,
neceg praiskonskog, prezivjelog na tom malenom otoku, skrivenom pred sjekirom 1 vatrom i

kopljima sred nepreglednog Indijskog oceana.

Henrijeta pogleda uvis. Vidjela je krupnu Zivotinju, mozda i tricetvrt metra dugu od njuske do

kratkog repica, kako visi s grane, ovjeSena o svoje duge noge, poput kakvog krupnog ljenivca.

Profesorica 1 u€enica krenule su za potokom. KroSnje su vrvjele lemurima, tromim velikim i
manjim, spretnim skakacima dugih kitnjastih repova. Vidjele su i lemure u gustiSu, obiteljske
copore Sto su pretrazivali tlo u potrazi za hranom, drZe¢i se na okupu visoko podignutim
repovima, kao kakvim zastavama s crnim 1 bijelim kolutovima. Zacule su i polaganu lomljavu
medu mladicama na distini, gdje je nedavno palo stablo. Sakrile su se, suspregnutog daha
cekajudi Sto Ce izaci iz gustiSa. I ugledale su golemog pozemnog lemura, crnih ramena i glave i
Saka 1 stopala, bijelih bokova i prednjih nogu, zuckastih straznjih nogu. Mirna je bila u pravu,

uistinu je bio velik poput gorile.
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A onda su cule krikove, uzbunjene, prestrasene, i pogledale gore i spazile tamni obris naspram
nebeskog plavetnila: divovski orao, poput mitske ptice Rok, poput onog koji je sino¢ gotovo ubio
profesoricu. Je li ovo bio otok na koji je pristao Sindbad Moreplovac, je li ovo bio otok o kojem
je pric¢ala Shahrazad, spasavajuci zivu glavu iz Sapa krvnika §to si je zbog nevjere jedne dopustio

ubijati stotine?

Svi su lemuri pred prijete¢im obrisom sisli niZe, gdje ih je orao teZe mogao dohvatiti, gdje bi
zapinjao krilima za grane. Cak se i tromi div tupavoga izraza lica povukao pod zastitu gustoga

grmlja.

Slijedile su potok dalje, sad je tekao sporije i Sirio se. I Suma se prorijedila, sve je vise bilo

grmlja, kao da ¢e uskoro izbiti u nekakvu ravnicu.

Odjednom, Mirna zastane i povuce Henrijetu za ruku. Na rubu Sume, dijelom zaklonjene niskim
grmljem, lijeno su gazile tri slonaSice. Ptice su bile ogromne, u ledima skoro dva metra visoke.
Debele noge nosile su im teska tijela, male glave bile su im na dugim vratovima. Perje im je bilo
pepeljaste boje. Gazile su dostojanstveno, polagano, kao da im nitko niSta ne moze. Jedna ptica
zastane, okrene glavu prema Carobnicama. Je li nas vidjela?, upita se Henrijeta sa zebnjom. Nije

znala koliko su ptice brze, ali ako se odluce napasti ...

Ptice nisu obracale paznju na njih. Henrijeta se nadala kako ¢e se negdje usred kratera potok koji
su pratile, zajedno s mnostvom ostalih, razliti u moc¢varnu nizinu. Tu bi mogla isprobati svoju
metlu, uhodati je, prije no Sto polete i zapute se nad beskraj oceana. Otvoreni prostor nad

mocvarom otezao bi orlu§inama prepad na njih.

Uistinu, grmlje je ustupalo mjesto bambusu i moc¢varnome bilju. Uskoro se pred Henrijetom i
Mirnom ukaZe bara, mozda stotinjak metara u promjeru. Cinila se plitkom, tlo je pod njihovim
¢izmama bilo gnjecavo, blatno, voda im je SiStala ispod potplata. Poplasile su jato ljeskavo

tamnih ptica dugih savijenih kljunova, morale su biti nekakvi ibisi.
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Ovdje ¢e biti dobro, pomisli Henrijeta. Ali samo trenutak potom, ona osjeti kako je naglo
obuzima neka neobjasnjiva nelagoda. Osvrnula se sa strepnjom: nesto ovdje, u ovoj bari, na
njezinim blatnjavim obalama, nije bilo u redu. Profesorica snagom volje potjera strepnju i
odgurne nelagodu u stranu. Trebala je zajahati metlu da je isproba, kad je odjednom nelagoda
provalila, nezadrziva, i prerasla u razorni val mucnine, skoro je natjeravsi da povrati u blato.
Mirna se, pogleda punog jeze, osvrtala naokolo. Drhturila je poput suhog lista na vjetru. I ona je
osjetila nalet te duboke mucnine i straha 1 gadenja. Djevojka posegne za svojim Stapi¢em, ali nije
bilo nic¢ega u Sto bi ga uperila. Ona prestravljeno pogleda svoju profesoricu. Nasle su se okruzene

necim kuznim i poganim i drevnim.

“Ovdje ima ¢ini”, proSap¢e Henrijeta, posegnuvsi rukom da privuce Mirnu sebi. “Zlih i starih

¢ini.”

Ucenica zastenje od uzasa. Podigla je Stapi¢, Henrijeta se okrene i1 pogleda kamo je ciljala.

Iz blata se izdizala tamnoputa spodoba.

Koza joj je bila nategnuta na kostur, kao da uopée pod njom nije bilo misi¢ja. Duplje su joj bile
bez o¢iju, usne strulile, otkrivajuéi stegnute poZutjele zube u grimasi jezive nacerenosti. Covjek
je o€ito bio mrtav, a opet nemrtav, stariji ¢ak 1 od portugalskih moreplovaca koji su prvi
spomenuli otok. Mozda Polinezanin, pomisli Henrijeta, neki koji nikada nije stigao iz Pacifika do
Madagaskara. Klatio se na nogama, nesiguran kuda da krene, 1 Henrijeta konac¢no shvati zasto se

otok zove Otok kostura i §to je Tito trazio na njemu, ni prvi ni posljednji.

I zasto je, nekom svojom seljackom mudroscu i iskustvom Covjeka koga ni Hitler ni Staljin nisu
uspjeli slomiti, shvatio da je, ako je vjeciti zivot bio poput ove isusene kreature pred njima, smrt
ipak bila bolja.

“Uvijek sam se pitala kome si to slamu ukrala da si je nabijes na glavu mjesto kose.”

13.
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Sok du$Smanke, lukavoséu ugrabljen

Ako je Henrijeta Grani¢ ikada u skoli imala neprijateljicu, bila je to Ljubica Ljutomerski.

Od prvih ju je dana u razredu zadirkivala, nazivala je pogrdnim imenima, ismijavala je na

najmanji povod, najmanju nespretnost ili propust.

A onda, kad je Henrijeti bilo dvanaest, Ljubica i njezine tri prijateljice zaskocile su je u Zenskom
zahodu i tamo se na nju sat vremena nabacivale masturbatiom, smijuci se i rugajuci joj se dok se
jadna Henrijeta, obraza $to su joj gorjeli od srama, samozadovoljavala pred njima poput zadnje

bestidnice, sasvim nemoc¢na da se odupre silini ¢arolije.

Ali nakon toga, Ljubica Ljutomerski i njezin Copor stale su zaobilaziti Henrijetu u Sirokome luku,
samo je strijeljaju¢i pogledima punim mrznje. Henrijeta nikad nije otkrila tko 1 kako, ali netko je

saznao. | ocito bio doveo Ljubicu u red.

A sad je Ljubica Ljutomerski lebdjela metar nad blatom, da ne bi slucajno uprljala svoje crvene
platnene cipelice, u crnoj haljini, straSna u svojoj ljepoti, sjajne crne kose $to se vijorila na vjetru

koji se odjednom digao.

Oko njih smracilo se u hipu. Nad otok se nevjerojatnom brzinom navukao teski tmurni oblak,
vrtlozio se dok su u njemu bljeskale munje i1 parale olovnu tamu. Iz Sume su dopirali uzbunjeni

krici lemura, pokli¢i plahih zivotinjskih srca prestravljenih naglom olujom.

“Sto ti trazi§ ovdje?”, pokusala je Henrijeta nadglasati huk iznenadnog vijetra. Mirna je stajala iza
nje, drzeci Stapi¢ uperen u Ljubicu. Ali, kao §to je Henrijeta dobro znala, djevojka se nikako nije

mogla mjeriti s Carobnicom poput Ljubice, ni snagom ni poznavanjem kletvi.

“Sto trazim ovdje, pitas? Dosla sam te do¢ekati, kad si veé uspjela stiéi sve do ovdje. Kao §to sam

1 znala da hoces!”
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Henrijeti kao da je zatrebalo vremena da shvati. A onda joj se klupko stalo odmatati u glavi i sve

je sjelo na svoje mjesto, zadnji djeli¢ slagalice bio je umetnut u sliku.

“Ti si bila ta, prokleta kujo!”, zaurla profesorica sa suzama bijesa u o€ima. “Ti si napala

Jeronima! Namjerno ga nisi ubila i znala si -”

“Naravno da sam znala! Samo Edigiusov napitak moZze spasiti tvog voljenog dripca.”

“Ali, Edigius ...”, povi¢e Mirna, “otkud -”

“Blesace male! Zaboravljate tko sam 1 iz kakve obitelji potjeCem. Ja ne moram drkat kacu svaki
put kad mi zatreba neka ozbiljnija knjiga!” Obitelj Ljutomerski uopc¢e nije zanimala Henrijetu, ali
svejedno je znala kako je to bila prastara i bogata carobnjacka obitelj. Jednako prastara i bogata

knjiZnica ne bi bila nikakvo ¢udo.

“Da, glupaco! Poslala sam Jeronimu anonimno pismo, kako mu imam reéi ne§to vazno o
Strigama 1 Strigunima koji su jo$ na slobodi. Namamila sam ga u kamenjar, tamo ga opalila
homicidiumom, znajuci da Cete prevrnuti nebo 1 zemlju za lijekom. Bilo je samo pitanje dana kad

¢es sti¢i ovamo, Granicka!”

“I sto ¢es sada, kujo? Bacit jos jedan masturbatio na mene?”

Ljubica Ljutomerski prasne u grohot. Njezin smijeh ispuni Henrijetu jezom, bilo je u njemu
dobro znane zlobe kakvu je imala prilike na svojoj kozi iskusiti u Nehaju, ali 1 neceg Sto nikad
prije nije cula, neCeg novog, ludila prozetog najmracnijim prekapljenim zlom. Sjaj u njezinim
crnim o&ima bio je poput bljeska u oku kakvog grabeZljivca u najdubljoj tmini. Cime si se ti

igrala, srce?, pomisli Henrijeta, kome si se podala i prodala dusu?

Carnica isuCe svoj ¢arobni Stapi¢, bijel, od slonovace, uperi ga u vrtlog oblaka nad njima i zaurla,

nadjac¢avsi urlik oluje oko njih:
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“RESURRECTIO ZOMBIS!”

Munja bljesne i kao sabljom rasijeCe tamu. Blato i voda kao da su prokljucali, stotine, tisu¢e ruku
1 lubanja izronilo je na njezinu zapovijed ispod povrsine. Svuda oko tri ¢arobnice, kosturi preko
kojih je bila nategnuta koza nahrupili su iz moc¢vare, nezaustavljiva horda iskezenih, nacerenih, s
crnim dupljama mjesto oc¢iju. Neki su imali dronjke na sebi, ono Sto je bilo ostalo od vojnic¢kih
uniformi, maslinaste, crne, maskirne, i sva se ta gnjecava, gnjila, blatnjava, koScata smrt kao

poplava srucila na Henrijetu i Mirnu.

Nije bilo vremena za tajnovitost! Te gole Sake posezale su za Henrijetom 1 Mirnom da ih zgrabe,

raskomadaju, zderu meso s njihovih kostiju, ras¢upaju im utrobe -

“MALLEUS!”, zaurla Henrijeta 1 sila poleti iz njezina dlana i pokosi dvadesetak spodoba.
“MALLEUS!”, krikne ona opet 1 joS ih nekoliko desetaka popada natrag u blato iz kojeg su

ispuzali.

Ali na njihovo mjesto dolazili su novi! Gazili su jedni preko drugih, spoticali se, navirali i, prije
no Sto je Henrijeta stigla udariti novim maljem, zgrabili su ih obje u €eli¢ni stisak desetaka trulih
Saka. Henrijeta 1 Mirna bile su zarobljene u smradnome moru nemrtvih stvorenja, koscatih ruku
Sto su im okovale ruke, grabile ih za grkljane, derale odjecu sa njih, Sirile im noge. Mirna je
vristala potpuno izbezumljena, njezina profesorica otimala se da si oslobodi ruku, ali uzalud, bila

je bespomoc¢na poput malog lemura u raljama fose.

Ljubica Ljutomerski urlala je u skoro sladostrasnome uzitku pred njima dvjema, koje samo Sto

nece silovati razularena gomila mrtvog, gnjilog mesa i golih kostiju.
A onda Carnica pucne prstima i svi nemrtvi stanu, odjednom ukoceni u mjestu poput grobljanskih
kipova, stis¢uéi svoje zarobljenice. Oko njih grmjelo je, vjetar je zavijao i povijao trsku, lomio

stara trula stabla, nosio ptice §to se nisu sakrile na vrijeme.

“Rekla sam im da dolazite, Grani¢ka!”, zakrijesti Ljubica. “Neki od njih ovdje su stolje¢ima. Ne



103

mozeS ni zamisliti kako su se obradovali kad sam im rekla da dolazite! Jedva su vas docekali. |

"’

budi sigurna da ne Zele vase mozgove

“Sto hoces, prokletinjo?”, zajeca Henrijeta, slomljena.

Ljubica Ljutomerski klizne zrakom do nje 1 unese joj se u lice, ¢vrsto stisnuto medu mnostvom

nemrtvih Saka.

“Hoc¢u da me naucis! Da mi pokazes sve, do zadnje pojedinosti, kako izvodis carolije i bacas Cini
1 kletve bez Stapica! I kad me to naucis, oti¢i ¢u na Isola Nudu. I tamo ¢u nauciti svoga muza -
sjecas se, tvoj voljeni Jeronim smjestio ga je tamo - i1 sve ostale Strigune. I viSe nece biti
zarobljenici, viSe nece biti nemoc¢ni, nakon $to su im bezdusnici, sve komisijski i uz zapisnik,
polomili $tapic¢e! Konacno ¢emo u potpunosti ovladati mo¢ima, kona¢no nam nece trebati ove ...
Stake!” Ljubica Ljutomerski s gadljivim prezirom pogleda svoj Stapi¢ od slonovace, ureSen

rezbarijama. “A onda ¢emo vratiti nasega gospodara i pokazati svima gdje im je mjesto.
“A ti, duso”, Ljubica Sapne Henrijeti na uho, “tebi ¢u pocupati kosu da ne gledam tu slamu i
polizat ¢e$ mi picke i tko zna, mozda te ¢ak i poStedim, da te vodim okolo k’o kujicu, jednom kad

te svedem na pravu mjeru.”

Henrijeta ostane bez rije¢i na tu mrznju, za koju nikako nije mogla na¢i uzroka. Niz obraz joj

potekne suza.

“Dakle?”, zaurla Ljubica Ljutomerski. “Dokle ¢u ¢ekati? Ili da prvo pustim svoje kadavere da se
naslade na ovoj maloj guski? Je 1’ to hoces, Granicka, slusat je kako vristi dok zabijaju svoju
smrdljivu trulez u nju?”

“Ne slusajte je, profesorice”, procijedi Mirna kroz suze. “Ne dajte joj ... To zlo ne smije van -”

“Dosta!”, presijeCe je Henrijeta.
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“Nemojte -

“Dosta! Prekini!”

I Henrijeta pokorno spusti pogled pred razularenom c¢arnicom i njezinom hordom i kimne

glavom.

“Pokazat ¢u ti”, prosapce.

Ljubicino se lice ozari slavodobitnim cerekom. Podigla se nad njima, pogledala dvije zarobljene

carobnice odozgo.

“Znas”, kimala je glavom dok ih je odmjeravala, “nas gospodar sve nas je upozorio neka tebe ne
ubijemo. Htio te za sebe. Sve bismo mu se drage volje podale na najmanji mig, ali on je htio tebe,
Granicka. Sad vidim i zaSto. Pametna si ti. Tko zna, mozda jo$ i napravimo nesto od tebe. Dakle,
da vidim!”

“Mora$ nas osloboditi”, pogleda Henrijeta Ljubicu. “Treba mi prostora.”

Carnica pucne prstima i Zivi leSevi puste Henrijetu i Mirnu i odmaknu se, pokorno slugajuéi svoju
gospodaricu. Profesorica baci pogled na Mirnu. Odje¢a joj je bila razderana, bila je izgrebana. U
Saci je poput slamcice spasa stezala svoj prekinuti Stapi¢, sad beskoristan.

“Skini ¢izme, Mirna”, tiho joj zapovjedi Henrijeta, i sama se sagnuvsi da razveze svoje.

“Sto je sad t0?”, zarezi Ljubica.

“Bolje je kad imamo izravnu vezu s tlom. Energija zemlje lakSe prolazi ako nema nicega izmedu

tla i tabana.”

Ljubica Ljutomerski tek sumnji¢avo kimne glavom.
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“Dodi k meni”, Henrijeta pruzi ruku Mirni. Djevojka bez pogovora primi njezinu ruku i1
profesorica je privije sebi, tijelo uz tijelo. “Sad se samo predaj”, Sapne joj, “pusti neka moc tece

kroz tebe. Ne opiri joj se, inade ¢e te spaliti. Cujes?”

Mirna tupo kimne glavom.

Henrijeta pogleda Ljubicu Ljutomerski. Carnica, opijena svojom moéi, nije primijetila kako se u

njezinim o€ima pojavio neki sasvim novi sjaj.

“Zeli§ stvarno vidjeti kako bacam ¢&ini bez §tapica, Ljubice Ljutomerski?”

“Daj ve¢ jednom!”, povice Carnica.

“Pa, evo! Svidjet ¢e ti se! CONFLAGRATIO NAPALMUM!”

Henrijetina kletva zaori se nad moc¢varom, odjekne sve do Sume, usutka svojim ubojitim gnjevom
oluju nad Otokom kostura. Snaga pokulja iz tla, iz blata, kroz Mirnu 1 nju, nahrupi kroz dva tijela
poput bujice u vododerine i u jedno korito, Henrijetino tijelo, u njezinu ispruzenu desnu ruku, u

dlan, u raSirene prste.

Treptaj oka kasnije, Cetiri no¢no plava F4U s bijelim zvijezdama na krilima pojave se niotkuda u
oluji, motora i1 propelera §to su zvizdali kao kosa smrti, i sa svojih krila, poput izvrnutih
galebovih, istovare svaki po dvije bombe. Jo§ treptaj oka kasnije, dok je Ljubica Ljutomerski
zaprepasteno gledala Sto se dogada, ne shvacdajuci, okruzena ukipljenim nemrtvima, bombe
eksplodiraju 1 osam plamenih kugli sune u nebo kako se zapaljeni napalm razlijevao po svemu,

lijepio se po nemrtvima, palio kosti 1 koze.

Henrijeta zgrabi Mirnu i1 odskoci u jednom carobnom skoku do dublje vode i baci ih u nju 1 pod
povrsinu, trenutak prije no Sto ¢e se ljepljiva goru¢a smjesa u vreloj bujici preliti preko barustine i

trske 1 nemrtvih, Zezuéi sve na svome putu.
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Pritisla je Mirnu svojim tijelom, dok je iznad povrSine bjesnio razulareni pakao, prozdiruci
nemrtve, gutajuci zrak. Vidjela je kroz vodu jo§ plamenih kugli. Drugi nalet, jo§ Cetiri aviona, da

sprze ono §to nisu prvi.

A onda se pakao umiri 1 dvije Carobnice izrone, pluca Sto su boljela za zrakom.

Sve je oko njih bilo spaljeno, vatre su pucketale posvuda, gorjelo je raslinje, gorjeli su nemrtvi,
bezglavo teturaju¢i naokolo, dok ne bi konacno pljusnuli u blato, obuhvaceni plamenom, da tako

dogore dokraja.

Zrak je smrdio po napalmu i paljevini, po pougljenjenim tijelima, dim je grizao za oci. Oluja se

raziSla, onako neprirodno naglo kako je i dosla.

“Tamo!”, pokaze Mirna.

Ljubica Ljutomerski lezala je u blatnjavoj vodi. Henrijeta joj prisko¢i u nekoliko koraka, iS¢upa
joj Stapi¢ iz ruke 1, ne mareci ni za kakve zapisnike, s uzitkom joj ga prelomi napola. Onda je
zgrabi za njezinu crnu kosu 1 povuce i podigne joj glavu iz vode. Bila je ziva i netaknuta

napalmom. Inace ne bi bila ¢arobnica, pomisli pofesorica.

“Sto ¢emo s njom?”, upita Mirna.

“Imamo dug put za vratiti se”, odvrati Henrijeta. “Ne moZemo je vuéi za sobom.” A onda pogleda

prema Sumi. “Imam ideju.”

Njih dvije zgrabe Ljubicu Ljutomerski, jo§ uvijek streSenu udarom napalmom i ne bas sasvim
svjesnu §to se oko nje dogada. Odvukle su je stotinjak metara do Sume i do jednog stabla, ne
predebelog, ali dovoljno ¢vrstog. Tu je Henrijeta uzela $to je ostalo od Mirnine kosulje i otparala
rukav i1 njime vezala Ljubici ruke oko debla. Ostatak je izrezala u trake, napravila od njih uze 1

njime joj svezala noge, ostavivsi ih rasirenima.
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“Znao je tvoj gospodar zasto me htio poStedjeti”, unese se Henrijeta Ljubici u lice. “Znao je on

moju snagu. Samo se zajebao, misle¢i da ¢u ikad stati uz njega.”

“Sto ... §to ¢es sada?”, procijedi Ljubica slomljenim glasom.

“Ostala sam ti duzna lizanje picke”, odbrusi Henrijeta. JoS je uvijek imala svoju torbu, iz nje

izvadi tikvicu i bez i jedne viSe rije¢i klekne pred Ljubicu Ljutomerski.

Mirna pograbi njezine crne skute 1 digne ith, a Henrijeta uroni nosom u njezino crno runo i
jezikom medu usmine 1 zapaluca, 1 ubrzo izmami sokove iz Ljubicine picke. Skupljala ih je i
skupljala, lizala i oblizivala dok nije svoju duSmanku dovela do draginje, a tikvicu skoro do vrha

napunila njezinim sokovima.

“Tako”, ustala je, zaCepivsi tikvicu. “Sad imamo sve.”

“Ali $to ¢emo s njom?”, opet upita Mirna.

“Neka je ovdje”, odmahne rukom Henrijeta. “Prije ili kasnije, pokupit ¢e je bezdusnici.”

U tom trenutku, iza nje zaCuje se tiho rezanje. Henrijeta i Mirna polako se okrenu. Ljubicin

pogled ispunio se strahom.

Nasle su se oci u o¢i s tri divovske fose §to su se Suljale iz gustiSa, sigurno privu¢ene smradom
sprzenih nemrtvih. Henrijeta se nasmijesi. Ni sama nije mogla bolje pozeljeti.

2

“Mace, mace, mace ...”, stane ona tepati krupnim mackastim zvijerima S§to su je netremice

promatrale smedim okruglim o¢ima.

“Fose, fose, fose ...?”, ispravi je Mirna.
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“Sto ve¢”, odmahne Henrijeta rukom i nacereno pogleda Ljubicu Ljutomerski, svezanu za stablo i
prestravljenu pred tri iskeZene zvijeri. Sto god na kraju bila sudbina zle ¢arnice, Henrijeti je bilo

potpuno svejedno. “One Ce je sasvim lijepo Cuvati.”

14.
Mjesto za ljubav

“Conflagratio napalmum? Gdje ste tu kletvu naucili? Sigurna sam, ne u Nehaju.”

Ocean se prostirao pod Henrijetom 1 Mirnom dokle im je pogled sezao. Trebalo im je vremena da
se koliko-toliko pripreme za let, da poprave odjec¢u koliko su mogle, da nadu svoje Cizme i
kapute, i letatke kape zagurnute u dzepove. Henrijetina metla pokazala se poslusnom i stabilnom,
Mirninu su nasle u blatu, ali nakon pranja bila je kao nova: sve su njihove stvari prezivjele
napalm, obuhvacene Stitom kojeg je oko sebe u trenu bila podigla Ljubica Ljutomerski. I tako su
krenule, preletjele rub kratera i ostavile za sobom otok na kome su svi trazili tajnu vjecitog

zivota, ne slute¢i kako ih ¢eka tek beskrajna smrt.

“Srela sam tog Covjeka, tjedan dana prije pocetka zadnje Skolske godine”, odgovori Henrijeta.
“Posvuda se vec Sirio strah, Carnice 1 Striguni postajali su sve drskiji. A on mi je priSao, stao pred
mene. Setala sam sama opatijskom $etnicom, predveer, skupljala snagu za ono $to sam znala da

nas c¢eka.

“Cim sam ga vidjela, bilo mi je jasno da je ¢arobnjak. Tko bi mi drugi tako pristupio? IzduZenog
lica, visokoga ¢ela, moZzda malo upalih obraza. Tankih usana, orlovskoga nosa. Prosijede crne
kose. Zivih oéiju iza debelih nao¢ala, mora da je bez njih bio skoro slijep. Iako je izgledao kao da

nema vise od, recimo, pedeset, osjetila sam kako je star 1 iskusan. I mo¢an, neizmjerno mocan.

“Pomislila sam kako je neki Strigun, izgledao mi je prilicno zatrasujuce. Samo $to nisam potegla
Stapi¢ da ga udarim malleusom. A on se tek nasmijesio. Taj smijeSak me odjednom razoruzao,
nisam ga mogla povezati s nekim tko bi bio zao. ‘Cekaju te surove bitke, Henrijeta’, $apnuo mi je

na uho. I tako me odveo u paski kamenjar, gdje nije bilo nikoga, i nau¢io me. Naravno, svaka
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Skola se placa.”

“A §to je trazio zauzvrat?”, pogleda je Mirna radoznalo. Henrijeta ne odgovori odmah.

“Znas, Roko misli kako mi je Jeronim bio prvi. Jeronim pak vjeruje kako mi je prvi bio Roko.”

Henrijeta se nasmijesi. ““A ja se nisam trudila ispraviti ih u njihovim zabludama.

“Nikad mi nije otkrio tko je. I zasto je ba§ mene naucio conflagratio. A naucio je on mene te noci

jos Stosta, polako i strpljivo i ponavljao je sa mnom gradivo dok ga nisam dobro uvjezbala.”
Mirna prasne u smijeh. Henrijeta joj se pridruzi, zajedno su se smijale, same nad oceanom.
“Nekako mi se Cini da ¢u ga jednog dana opet sresti.”

% osk ok
Ocean.
Kompas koji je pokazivao put.
I dvije carobnice §to su slijedile iglu na sjever, jer tako su bile sigurne da ¢e do¢i do obala
Bengalskoga zaljeva, prije ili kasnije, dok je potraga za malim oto¢i¢ima usred Indijskog oceana
bila daleko riskantnija.
Nisu Henrijeta i Mirna bile prve koje su se na metlama zaputile preko oceana. Znalo se kako je na
takvim letovima, uz nevrijeme, najveéi neprijatelj bio Morfej. Carobnica koja nad morem zaspe
na metli, moze ocekivati mokro budenje. Ili ¢ak smrt.

“Kakva je to carolija bila?”, upita ucenica svoju profesoricu. “U toj bari?”

“Nesto staro 1 drevno.”
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“Mora biti barem dvije tisu¢e godina.”

“Kako znas?”, pogleda Henrijeta Mirnu.

“Polinezani su se iskrcali na Madagaskar oko godine nulte. Tako profesor McEwan tvrdi.”

Henrijeta kimne glavom. “To ¢e netko morati ispitati. I to uskoro, prije no Sto tamo bude jo$

nemrtvih.”

“Napalm ... Zar ih nije pobio?”

“Ne znam”, zamisli se Henrijeta. “Sprzio ih je i popadali su, ali moze$ li stvarno ubiti nekog ve¢

mrtvog?”

Mirna umukne. Henrijeti se na trenutak ucinilo kako je desno, nad obzorom, spazila odsjaj sunca

na metalu. Neki avion, pomisli, ne spominjuéi to Mirni.

“Pitam se §to ¢e biti s Ljubicom Ljutomerski.”

“Ba§ me briga. Stapié¢ sam joj slomila, a fuéka mi se hoée li se ona prije osloboditi ili ée je fose

zaklati 1 pojesti.”

“Mislila sam da ¢ete joj uciniti nesto ruzno.”

Henrijeta odmjeri Mirnu. Jahala je svoju metlu, kosa joj se vijorila na vjetru ispod pletene kape.
Da nije bila prljava 1 izubijana i umorna i da nije ve¢ tako mlada iskusila kakvih sve opacina ima
na ovome svijetu, bila bi slika 1 prilika uzorne mlade ¢arobnice, predane skoli i stjecanju novih

znanja.

“Na primjer, §to?”
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“Ne znam”, nevino ¢e Mirna, izbjegavajuéi profesori¢in pogled. “Odgristi joj cikilj? Citala sam

2

to ...

Henrijeta skoro ispusti metlu, zgrozena. A onda shvati ...

“Srce”, okrene se ona ucenici. “Markiz de Sade bio je prili¢no izopacen ¢ovjek u jos izopacenijim

vremenima, 1 njegove knjige nisu za nekog poput -”

“Mlade nevine duse poput mene, hocete re¢i?”

Henrijeta frkne nosom. S tom ¢e se djevojkom morati ozbiljno porazgovarati. Prije no $to mozda
skrene na krivi put, prije no §to postane nova Ljubica Ljutomerski. Tu djevojku samo treba
ozbiljno, iskreno voljeti, javi se u Henrijeti neki drugi glas. Kao §to je trebalo i Ljubicu. Cak i

samog gospodara tame, dok je joS negdje u njegovu srcu bilo mjesta za ljubav.

I ona odjednom shvati!

Shvati zasto treba i1 Roka i Jeronima i Gitu, sve podjednako, a sad i Mirnu uz njih.

Henrijeta Grani¢-Bizovacki bila je velika ¢arobnica. Mo¢ koju je vijala u rukama bila je golema,
ubojita, razorna, na trenutke nespoznatljiva i beskona¢na. Davala je osjecaj siline, osjecaj kako se
moze sve, ali bas sve Sto se zeli. Dobro. I zlo. Takvu mo¢ samo jedna stvar moze obuzdati,
sprijeciti da ne zavede um i ne zavlada njime i ne povede ga stazama zla.

Ljubav. Puno ljubavi.

Mirna Kotek takoder je pred njezinim ocima izrastala u veliku arobnicu, neustrasivu i

domisljatu. A izgledalo je kako nije ba$ imala sre¢e s ljubavlju. Henrijeta shvati kako ¢e je

djevojka trebati. Bas kao §to ¢e 1 ona trebati nju.
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“Profesorice!”, prekine Mirna njezine misli. “Pogledajte, avion!”

Henrijeta pogleda kud je Mirna pokazivala rukom. Bio je to onaj isti avion kojeg je 1 sama

spazila, ali sad blizi: mogla je vidjeti zdepasti trup i visoka krila i po dva motora pod svakim.

Bila je sigurna da sad ve¢ piloti vide 1 njih.

“Kako si ono rekla?”, upita Mirnu, smijeseci se. “Sljepilo uzrokovano nevjericom?”

Dvije Carobnice nastave svoj let, prave¢i se kako aviona nema. Ali, mozda desetak minuta
kasnije, transportna letjelica ih preleti, zagluSuju¢i ih svojim motorima, i skrene i spusti se na

njihovu visinu, to¢no ispred njih.

“Cini mi se da su ovi vjernici!”, povice Mirna preko buke, bacakana vrtlozenjem iza sivog

aviona.

Avion je usporavao, spustio je zakrilca. Odjednom, rampa pod repom pocela se spustati. Za
manje od minute, gledale su u tamni otvor, poput kakve pe¢ine. A onda na spusStenu rampu
iskoraci ¢ovjek u smedem koznom kaputu - bezdus$nik Sikirica - i prstom pozove Henrijetu i

Mirnu neka slete u avion.

Jednom u avionu, kad se rampa opet podigla, a Carobnice klonule na klupe, zahvalne $to viSe nisu

same na milost i nemilost oceanu, Henrijeta skine kapu i naocale i pogleda Sikiricu.

“Kako ste znali?”

“Nase je da znamo, drugarice. A 1 uputio nas je drug profesor McEwan.”

“Niste mu valjda naudili -”, sko¢i Mirna uplaseno.

“Drugarice omladinko, pa na Sta vam mi li¢cimo? Kad ste ve¢ bili predugo odsutni, porazgovarali
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smo s njim kao ljudi, rekao nam je gdje vas je poslao i eto ...”

“A kakav je ono kavez naprijed?”, upita Mirna.

Naprijed u trupu, u polutami, uistinu je bio kavez: ¢vrste Sipke opletene zi¢anom reSetkom. Do
njega, sjedila je Danica, odjevena u letaCku jaknu. U njemu je bila zalisicana Ljubica
Ljutomerski, rasc¢upane kose, zaCepljenih usta, izgrebena pandzama, izgrizena. Strijeljala je
unutras$njos¢u aviona bijesnim pogledima, na rubu ludila. Danica se zadovoljno smijesila lovini

koju su vozili na Isola Nudu.

“Lijep ste nam poklon ostavili na Otoku kostura”, naceri se Sikirica. “Bile su tamo i neke zvijeri,

ve¢ su je pocele grickat. Sre¢om, Danica umije lijepo sa Zivinom.”

“Recite”, umorno ¢e Henrijeta. “U mocvari ... Jeste li vidjeli ... Kosture kako gacaju?”

“Jesmo”, mracno ¢e bezdusnik, proSavsi prstima kroz kosu. “Sad mi jasno S$ta mi je drug Tito
jednom bio rekao na Brijunima. Kao jucer da je bilo, tako se sjecam. Rekao je kako je iSao trazit
vje¢ni zivot. A naSao je vje¢nu smrt. Nisam ga shvatio, bilo je kasno 1 mislio sam kako je malo

previse potegnuo.”

“Postoji film ...”, Mirna Ce.

“Sta ¢e nam film, drugarice? Vi ste vidjeli, ja sam vidio. Sta ¢e nam film? Nego ... Jeste I’ vi

skupile $ta treba? Za druga Loncareka?”

Henrijeta kimne glavom. “Kako je?”

“Da je bolje, mozda bih vas pustio da se malo hladite nad oceanom.” Henrijeta se uko¢i. “Stici
¢emo, ne berite brigu. Drugarica Loncarek skupila je sve. Skuhat ¢ete vi §ta treba, ne bojim se

2

ja.
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Carobnice odahnu. Bezdusnik ode do kaveza i sjedne do Danice. Mirna polozi glavu Henrijeti na
rame. Profesorica je primi za ruku. Ubrzo su obje, umorne da viSe nisu mogle drzati oci
otvorenima, uljuljkane monotonim brujanjem snaznih motora, ususkane toplinom §to je strujala

medu njima, utonule u ¢vrsti Morfejev zagrljaj.



